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Nevienu $is publikacijas dalu bez iepriekséjas Seiko Epson Corporation rakstveida atlaujas nedrikst reproducét,
uzglabat meklésanas sistéma vai jebkada forma nodot, izmantojot dazadus lidzeklus - elektroniskus, mehaniskus,
fotokopésanas, ieraksti$anas vai citus. Razotajs neuznemas atbildibu par patentu parkapumiem, kas saistiti ar $aja
dokumenta eso$o informaciju. Razotajs ari neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas varétu rasties izmantojot §1
dokumenta informaciju. Seit eso$a informacija paredzéta tikai darbam ar Epson produktu. Epson neuznemas
atbildibu par §is informacijas izmanto$anu darba ar citiem produktiem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne ta filiales neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas radu$as pircéjiem vai tre$ajam personam, $o produktu nepareizi lietojot, veicot taja neapstiprinatas
izmainas, to remontéjot (iznemot ASV) vai nenemot véra Seiko Epson Corporation lieto$anas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai probléemam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lieto$anas dé], kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai
Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos interfeisa kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSON® ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko Epson
Corporation precu zime.

PRINT Image MatchingTM un PRINT Image Matching logotips ir Seiko Epson Corporation precu zimes.
Autortiesibas © 2001 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.

SDXC logotips ir uznémuma SD-3C, LLC precu zime.

Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro un MagicGate
Memory Stick Duo ir uznémuma Sony Corporation precu zimes.

Intel® ir registréta Intel Corporation precu zime.

PowerPC® ir registréta International Business Machines Corporation pre¢u zime.
Epson Scan programmatira ir daléji balstita uz Independent JPEG Group darbu.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED

OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® un Windows Vista® ir registrétas Microsoft Corporation precu zimes.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® un OS X® ir uzpémuma Apple Inc. registrétas precu zimes.

ABBYY® un ABBYY FineReader® ir registrétas ABBYY Software House precu zimes.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat un Photoshop ir Adobe systems Incorporated pre¢u zimes, kas var but registrétas
noteiktas jurisdikcijas.

Vispariga norade: citu Seit izmantoto produktu nosaukumu meérkis ir Jaut tos identificét, un tie var biit to ipasnieku
precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam So precu zimju tiesibam.

© 2012 Seiko Epson Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.
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Kur atrast informaciju

Talak minéto rokasgramatu jaunakas versijas pieejamas Epson atbalsta vietné.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)
[ Saciet Seit (drukata versija).
Ietver informaciju par produkta uzstadiSanu un programmatiras instalésanu.
(1 Pamatdarbibu rokasgramata (drukata versija).
Pamatinformacija par ierices izmanto$anu bez datora.
d Lietotaja rokasgramata (PDF formata).
Plaga informacija par darbibam, drosibu un problému novérsanu. Skatiet $o rokasgramatu, kad lietojat ierici ar
datoru vai vélaties izmantot nestandarta funkcijas, pieméram, abpuséjo kopésanu.
Lai skatitu rokasgramatu PDF versija, jums vajadziga programma Adobe Acrobat Reader 5.0 vai jaunaka versija
vai programma Adobe Reader.
d Tikla vednis (HTML formata).
Ietver tikla administratoriem paredzétu informaciju par printera draiveri un tikla iestatijumiem.

(4 Help (ierices ekrana).

Informacija par pamatdarbibam un problému novér$anas norades ierices LCD ekrana. Vadibas paneli atlasiet
izvélni Help.

~Uzmanibu!”, ,Svarigi” un ,Piezime”

Talak paradits, ka $aja rokasgramata apzimétas atzimes ,,Uzmanibu!”, ,,Svarigi” un ,,Piezime”. Tam ir talak teksta
noraditd nozime.

tas ir rupigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

g Svarigi

ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime
Noderigi padomi un ierobeZojumi, kas attiecas uz ierici.
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Operetajsistemas versijas

Saja rokasgramata tiek izmantoti $adi saisinajumi.

1 Windows 7 apzimé Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional un Windows 7
Ultimate.

(d  Windows Vista apzimé Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition un Windows Vista Ultimate Edition.

d  Windows XP apzimé Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition un Windows XP
Professional.

A Mac OS X apzimé versijas Mac OS X 10.5.x, 10.6.x, 10.7.x.

Pakalpojuma Epson Connect izmantosana

Izmantojot Epson Connect vai citu uznémumu pakalpojumus, jis jebkura bridi gandriz no jebkuras vietas pasaulé
varat sakt drukat ar viedtalruni, plansetdatoru vai klépjdatoru. Lai uzzinatu vairak par drukasanu un citiem
pakalpojumiem, dodieties uz talak minétajam vietném.

https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect portala vietne)

http://www.epsonconnect.eu/ (tikai Eiropa)

Epson Connect vedni iespéjams skatit, divas reizes noklikskinot uz E‘!'i saisnes ikonas darbvirsma.
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Drosibas instrukcijas

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai dro$i izmantotu $o ierici. Glabajiet $o rokasgramatu turpmakai lieto$anai.
Nemiet ari véra visas uz produkta noraditas instrukcijas un bridinajumus.

[d Izmantojiet tikai to stravas vadu, kuru sanémat kopa ar ierici, un neizmantojiet $o vadu ar citam iericém.
Izmantojot citus stravas vadus vai lietojot $o stravas vadu ar citdm iericém, var izraisit aizdeg$anos vai stravas
triecienu.

4 parliecinieties, ka jusu mainstravas vads atbilst vietéjam drosibas standartam;

[ Nekad pats neveiciet stravas vada, kontaktspraudna, printera, skenera vai papildaprikojuma demontésanu,
modificéSanu vai remonté$anu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti ierices rokasgramatas.

[d Talak minétajos gadijumos atvienojiet ierici no stravas avota un uzticiet apkopikvalificétam apkopes personalam:
stravas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; iericé iekluvis skidrums; ierice tikusi nomesta vai korpuss ir bojats;
ierice nedarbojas, ka tai paredzéts, vai rodas ievérojamas izmainas darbibas kvalitaté. Nereguléjiet vadibas
elementus, kuri nav aprakstiti lieto$anas instrukcijas;

4 novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

4 neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, adens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperatara vai mitrums.

[d Raugieties, lai uz ierices neuzlietu $kidrumu, un nedarbojaties ar ierici, ja rokas ir slapjas.

O  Simproduktam ir jaatrodas vismaz 22 cm attaluma no elektrokardiostimulatoriem. Siprodukta raditie radio vilni
var negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

[d Jaskidro kristalu ekrans ir bojats, sazinieties ar ta izplatitaju. Ja $kidro kristalu $kidums noklast uz rokam, rapigi
tas nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja $kidro kristalu $kidums ieklst acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar tideni. Ja
péc skalosanas joprojam ir nepatikamas sajitas vai redzes problémas, nekavéjoties apmekléjiet arstu;

4 Centieties neizmantot talruni vétras laika. Ir iespéjams zibens izraisits stravas trieciena risks (modeliem ar faksa
funkciju).

d Neizmantojiet talruni, lai zinotu par gazes nopladi, atrodoties vieta, kur gaze nopladusi (modeliem ar faksa
funkciju).

Piezime:

Seit iespejams skatit drosibas instrukcijas par tintes kasetnem.
= "Tintes kasetpu nomaina” 115. Ipp.

leteikumi un bridinajumi par ierici

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai izvairitos no ierices vai ipasuma bojasanas. Glabajiet $o rokasgramatu
turpmakai lieto$anai.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

lerices uzstadisana/izmantosana

U

U

I A A S

neblokeéjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres;
izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu;

neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédeé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sisttmam, kuras regulari
tiek izslégtas un ieslégtas;

neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri;

visai datora sistémai ir jaatrodas drosa attadluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam;

elektribas vadi ir jaizvieto ta, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspie$anas un saliek$anas;
neizvietojiet priekSmetus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari; pievérsiet ipasu
uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi batu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no transformatora;

jajas produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja ampéru
veértiba neparsniedz vada ampéru vértibu; parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu kopéja ampeéru

vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu;

ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabut aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta Issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos;

Ja is produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodrosiniet pareizu savienotaju vérsumu.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. Ievietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat
abas ar vadu savienotas iekartas;

novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Ja
novietojat produktu pie sienas, atstajiet vismaz 10 cm attalumu starp produkta aizmuguri un sienu. Produkts

nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli;

Novietojiet ierici ta, lai tas laba mala atrastos vismaz 10 cm attaluma no sienas vai cita objekta (modeliem ar faksa
funkciju).

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar aug$pusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

aiz produkta ir jaatstaj vieta vadiem, un virs produkta jabut vietai, lai varétu pilnigi pacelt dokumentu vaku;
Produkta priek$pusé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varétu tikt pilniba izvadits.

izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperatiiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no tieSiem
saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem;

neievietojiet priek§metus produkta atverés;

neievietojiet rokas produkta iek§pusé un nepieskarieties produkta kasetném drukasanas laika;

neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iekspuseé;

produkta iek$puseé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojo$am gazém. Tas var izraisit ugunsgréku;

neparvietojiet drukajoso galvinu ar rokam; tadéjadi jas varat sabojat produktu;

11
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

Vienmeér izslédziet ierici, izmantojot pogu O. Neatvienojiet ierices stravas vadu un neatslédziet stravu
kontaktligzda, lidz LCD ekrans nav pilniba izslédzies.

pirms produkta parvietosanas parliecinieties, vai drukajosa galvina atrodas izejas pozicija (labaja pusé lidz galam)
un tintes kasetnes atrodas sava vieta;

aizverot skeneri, esiet uzmanigs, lai nesaspiestu pirkstus;
ja ilgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes;
Novietojot originalus, nespiediet parak spécigi uz skenera stikla.

Ierices izmantosanas laika var rasties nepieciesamiba nomainit tintes parpalikumu paliktni, kad tas ir pilns. Tas,
cik biezi paliktni jamaina un vai §$ada maina vispar vajadziga, atkarigs no izdrukato lapu skaita, drukata satura
veida un ta, cik reizes iericei veikti tiri$anas cikli. Programma Epson Status Monitor, LCD ekrans vai indikatori
noradis, kad §i detala jamaina. Tas, ka paliktnis jamaina, nenozimé, ka ierice vairs nedarbojas atbilstosi
specifikicijai. Sis detalas maina ir standarta ierices apkopes darbiba, kas paredzéta specifikacija, un ta nenorada uz
problému, kuras novérsanai vajadzigs remonts. Tapéc Epson garantija nesedz $is detalas mainas izdevumus. Ja
iericei ir jAnomaina paliktnis, to var izdarit pilnvarots Epson pakalpojumu sniedzéjs. So detalu nevar mainit pats
lietotajs.

Produkta izmantosana ar bezvadu savienojumu

4

Neizmantojiet $o produktu medicinas iestidés vai mediciniska aprikojuma tuvuma. Si produkta raditie radio
vilni var negativi ietekmét elektriska mediciniska aprikojuma darbibu.

Neizmantojiet $o produktu automatiski vaditu iekartu (pieméram, automatisko durvju vai ugunsdrosibas
signalizacijas) tuvuma. Si produkta raditie radio vilni var negativi ietekmét §is iekartas un izraisit negadijumus.

Atminas karsu izmantosana

4

4

;|

Neiznemiet atminas karti un neizslédziet ierici, kamér mirgo atminas kartes indikators.

Atminas kar$u izmanto$anas metodes atskiras atkariba no kartes veida. Sikaka informacija ir pieejama atminas
kartes dokumentacija.

Izmantojiet tikai ar ierici saderigas atminas kartes.
= "Atminas karte" 178. Ipp.

Skarienpanela un skarienpaliktna izmantosana

4

4

4

Skidro kristalu ekrana var but dazi nelieli gaisi vai tumsi punkti, ka ari nevienmeérigs spilgtuma limenis. Tas ir
normali un nav jauzskata par bojajumu pazimi.

Skarienpaneli un skarienpaliktni tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet skidrumus vai kimiskus
mazgasanas lidzek]us.

Skarienpanela un skarienpaliktna parsegs spéciga trieciena rezultata var saplist. Ja parsegs ir ieplisis vai saplaisajis,
sazinieties ar izplatitaju; nepieskarieties un neméginiet iznemt sapléstos gabalus.

12



Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

4 Modelis XP-600
Skarienpaliktnis ir kapacitivs skarienpanelis, kas reagé tikai tad, ja tam pieskaras ar pirkstu. Panelis var nereagét, ja
tam pieskaraties ar slapjam rokam vai cimdiem vai ja nav nonemts panela aizsargparvalks vai aizsarglimlente.

d  Uzmanigi piespiediet skarienpaneli un skarienpaliktni ar pirkstgalu. Nespiediet parlieku spécigi un neizmantojiet
nagus.

4 Neizmantojiet spicus priek§metus, pieméram, pildspalvu, zimuli, irbuli u.c.

4 Strauji mainoties temperatarai vai mitruma pakapei, paneli var rasties kondensats, kas var pasliktinat darbibas
kvalitati.

Darbibas ar tintes kasetnem

= "Tintes kasetnu nomaina” 115. Ipp.

Kopésanas ierobezojumi

Ievérojiet talak noraditos ierobezojumus, lai nodrosinatu produkta atbildigu un likumigu izmanto$anu.
Sadu lietu kopésanu aizliedz likums:
[d banknotes, monétas, valdibas izdotus vértspapirus, valdibas obligacijas un pasvaldibu vértspapirus;

4 neizmantotas pastmarkas, ieprieks apzimogotas pastmarkas un citus oficialus pasta piederumus, uz kuriem
atrodas derigas pastmarkas;

4 valdibas izdotas zimogmarkas un vértspapirus, kas ir izdoti saskana ar likumigo procedaru.
Esiet uzmanigs, kopéjot $adas lietas:
d  privatus tirga kotétus vértspapirus (akciju sertifikatus, vekselus, cekus utt.), ménesbiletes, abonementus utt.;

[d  pases, vaditaja apliecibas, veselibas izzinas, partikas talonus, biletes utt.

Piezime:
ari So lietu kopesanu var biit aizliegta ar likumu.

Atbildiga tadu materialu izmanto$ana, kurus aizsarga autortiesibas:

4 Produktus var izmantot neatbilstosi, nepareizi kopéjot ar autortiesibam aizsargatus materialus. Ja vien jiis neesat
sanémis kompetenta jurista padomu, esiet atbildigs un pirms publicéta materidla kopéSanas sanemiet
autortiesibu ipasnieka atlauju.

Personiskas informacijas aizsardziba

Si produkta atmina var uzglabat vardus un talruna numurus pat tad, ja baro$ana ir atslégta.

Izmantojiet $o izvélni, lai dzéstu atminu, ja grasaties nodot produktu citai personai vai utilizét to.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

¥ Setup > Restore Default Settings > All Settings
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

Informacija par produktu

Jusu produktam pieejamas funkcijas

Uzziniet, kas ir pieejams jasu produktam.

Modelis XP-600 Modelis XP-700 Modelis XP-800
Drukat v 4 v
Kopét v v v
Skenét v v v
Fakss - - v
ADF - - v
Ethernet - v v
Wi-Fi v v v

Produkta dalas

Piezime:
Sis rokasgramatas attelos ir paradits lidzigas ierices modelis. Atteli var atskirties no jiisu produkta, tacu darbibas metodes ir
tadas pasas.

a. Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP) *

b. Malu vadotne *

C. ADP ievades paplate (atveriet to un ievietojiet originalus, kurus vélaties kopét) *

d. ADP izvades paplates pagarinajums (izvelciet pagarinajumu, kad izmantojat ADP)*
e. ADP izejas paplate (péc nokopésanas originali tiks izvaditi Seit) *

15



Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

f. ADP vaks *

g. CD/DVD paplate

* ST detala ir pieejama tikai sérijas XP-800 modelim.

N !I //?‘J
l”' /I/
C

|
bcd e

a. Dokumentu vaks

b. 1. kasete (augiéja kasete)*'
c. 2. kasete (apakséja kasete)*
d. Priekséjais vaks*'

e. Vadibas panelis*2

*1 Skatiet attélu, lai uzzinatu vairak.

*2 Sakot drukasanu, vadibas panelis automatiski pacelas. Nolaidiet to manuali, ja vajadzigs. (Modelis XP-700/XP-800)

e

a. Izvades paplate*
b. 1. kasete

C. 2. kasete

d. Priekséjais vaks
e. Malu vadotnes

* Sakot drukasanu, izvades paplate automatiski izbidas. lebidiet to atpakal manuali, ja vajadzigs. (Modelis XP-700/XP-800)
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

a. Aizmuguréja papira padeves atvere*

b. Papira balsts*

* ST detala ir pieejama tikai sérijas XP-700 un XP-800 modeliem.

o N
)| =
of=® 2
| Dn— |
—

D

fl
=
—7
it

—J
a. Dokumentu paliktnis
b. Skenera stikls
C. Atminas kartes gaisma
d. Atminas karsu sloti*
e. Aréjas saskarnes USB pieslégvieta

* Sérijas XP-600 modelim ir tikai viens slots.
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

a. Skeneris
b. Drukas galvina/tintes kasetnu turétajs
e
a. Mainstravas ieeja
b. Aizmuguréjais vaks
c. LAN ports™!

d. LINE ports™2

e. EXT. ports’2

f. USB ports

*1 St detala ir pieejama tikai sérijas XP-700 un XP-800 modeliem.

*2 St detala ir pieejama tikai sérijas XP-800 modelim.

Piezimes par vadibas paneli un izvades paplati

Sérijas XP-700 un XP-800 modeliem, sakoties drukasanai, vadibas panelis pacelas un automatiski izbidas izvades
paplate. Si funkcija nav pieejama sérijas XP-600 modelim.

Visiem modeliem péc drukasanas jaaizver izvades paplate un janolaiz vadibas panelis (ja vajadzigs).

=
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

Vadibas panela pamaciba

Piezime:
1 vadibas panela izskats atkarigs no ierices iegades geografiskas atrasands vietas.

0 Lai gan vadibas panela izskats un vienumi, kas atteloti LCD ekrana, piemeéram, izvelnu un iespéju nosaukumi, var
atskirties no ta, kas redzams jisu ierice, parvaldiSanas veids nemainas.

a lIJ C JI
B 4
D

g h [

(G} o
3

a 9
1
9
Pogaun LCD
Pogas Funkcija
a d) leslédz vai izslédz ierici.
b ﬂ Atver izvélni Home.
C LCD ekrans parada izvélnes.

- Jaiericei ir skarienpanelis, varat ritinat ekranu, velkot pirkstus pa LCD ekranu.
Ja skarienpanelis reagé I1énam, velkot pirkstu, uzspiediet spécigak.

Lai atlasitu izvélnes, spiediet pogas 4, A, », ¥. Lai apstiprinatu atlasito iestatijumu un dotos uz

<4 A D>V
nakamo ekranu, nospiediet pogu OK.
e 4+ — lestata kopiju un izdruku skaitu.
f @ Aptur pasreizéjo darbibu vai inicializé iestatijumu.
g @ Nospiediet, lai atvértu CD/DVD etikesu izvélni.

lerice tiek sagatavota CD/DVD etike3u apdrukasanai.
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

Pogas Funkcija
h 5 Atcel/atgriez iepriek3éjo izvélni.
i @ Sak kopésanu/drukasanu/skenésanu/faksa darbibu.
j AV Ritina ekranu.

Automatiskas atlases rezims

Rezima Auto Selection Mode izvélnes tiek attélotas atkariba no jisu darbibas.

" Print Photos

to Hemd

£
H Hore

Func

Piezime:
1 rezims Auto Selection Mode nav pieejams modelim XP-600.

0 Ievietojot atminas karti, atverot dokumentu vaku vai ievietojot dokumentus ADP, LCD ekrana var netikt paradita
velama izvélne. Sada gadijuma nospiediet pogu ., lai atvértu izvélni Home.

1 Lai atspéjotu So funkciju, atspéjojiet katru vienumu izvélné Auto Selection Mode. Setup > Guide Functions > Auto

Selection Mode.
Lampinas
Lampinas Funkcija

Deg, kad produkts ir ieslégts.

I Mirgo, kad ierice sanem datus, druka/kopé/skené/veic faksa darbibas, tiek mainita tintes kasetne, tiek
O iepildita tinte vai tirita drukas galvina.
lericei atrodoties gaidstaves rezZima, mirgo lénam.

— Deg, kad printeris ir pievienots tiklam. Mirgo, kad tiek pielagoti tikla iestatijumi (zal$: Wi-Fi; oranzs: Ethernet).
@ Gaidstaves rezima Sis indikators izslédzas.
Piezime:

lai uzzindatu vairak par LCD ekrana attélotajam ikonam, vadibas paneli skatiet sadalu Help.
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Lietotaja rokasgramata

Darbs ar papiru un datu neséejiem

Darbs ar papiru un datu neséjiem

levads drukas materialu lietosana, ievietosana un
glabasana

Jus varat iegtt lieliskus rezultatus, izmantojot gandriz visus parasta papira veidus. Tomér kritpapirs nodrosina izcilas
kvalitates izdrukas, jo tas absorbé mazak tintes.

Epson nodrosina specialo papiru, kas paredzéts izmantosanai ar Epson tintes printeros eso$o tinti, ka ari iesaka $o
papira veidu izmantot, lai iegiitu augstakas kvalitates rezultatus.

Ievietojot Epson izplatito specialo papiru, vispirms izlasiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma, un
iegauméjiet sekojosas lietas.

Piezime:

A Ievietojiet papiru papira kaseté ar apdrukdajamo pusi uz leju. Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai spidigaka. Lai
iegiitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma. DaZiem papira veidiem ir
nogriezti stiiri, lai palidzétu noteikt pareizo ievietosanas virzienu.

[  Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietosSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukdsana uz
sarulléta papira var izraisit izdrukas tintes izsmérésanos.

Papira uzglabasana

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Ja izmantojat ipasos
drukas materialus, Epson iesaka uzglabat izdrukas vairakkart noslédzama plastmasas maisina. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatiirai, mitrumam un tiesai saules
staru iedarbibai.

Papira izvele

Talak noraditaja tabula uzskaititi atbalstito papiru veidi. Ievietosanas kapacitate un iespéja drukat bez apmalém
atkariba no papira noradita talak.
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Lietotaja rokasgramata

Darbs ar papiru un datu neséejiem

Materialu veids Izmérs levietosanas kapacitate (loksnes) Drukasana
bez apma-
2. kasete 1. kasete Aizmugu- lem*7
(apakseja (augseja réja papira
kasete) kasete) padeves at-
vere*5*5
Parastais papirs *' Letter*2 Lidz 11 mm - 1 -
A4*2 Lidz 11 mm - 1 -
B5*2 Lidz 11 mm - 1 -
A5*2 Lidz11 mm - 1 -
A6*3 Lidz2 mm Lidz2 mm 1 -
Legal** 1 - 1 -
Lietotaja noradits iz- 1 - 1 -
mers
Aploksnes #10 10 - 1 -
DL 10 - 1 -
(€3 10 - 1 -
Epson Bright White Ink Jet Pa- | A4*3 80 - 1 -
per (Ko3i balts tintes printeru
papirs)
Epson Photo Quality Ink JetPa- | A4 80 - 1 -
per (Foto kvalitates tintes prin-
teru papirs)
Epson Matte Paper-Heavy- A4 20 - 1 v
weight (Matéts papirs - smag-
svara)
Epson Double-Sided Matte Pa- | A4*4 1 - 1 v
per (Divpuséjs matéts papirs)
Epson Photo Paper (Foto pa- A4 20 - 1 v
pirs)
10 x15 cm (4x6 collas) 20 20 1 v
13 x18 cm (5x7 collas) 20 20 1 v
Epson Premium Glossy Photo A4 20 - 1 v
Paper (Augstaka labuma foto
spodrpapirs) 10x15cm (4x6collas) | 20 20 1 v
13x18cm(5x7collas) | 20 20 1 v
16:9 platais izmérs 20 20 1 v
(102181 mm)
Epson Premium Semigloss A4 20 - 1
Photo Paper (Augstakalabuma
foto pusspodrpapirs) 10x15cm(4x6collas) | 20 20 1 v

22




Lietotaja rokasgramata

Darbs ar papiru un datu neséejiem

Materialu veids Izmérs levietosanas kapacitate (loksnes) Drukasana
bez apma-
2. kasete 1. kasete Aizmugu- lem*7
(apakseja (augseja réja papira
kasete) kasete) padeves at-
vere*5*5
Epson Ultra Glossy Photo Pa- A4 20 - 1 v
per (Ipasi spodrs foto papirs)
10x15cm(4x6collas) | 20 20 1 v
13x18cm(5x7collas) | 20 20 1 v
Epson Glossy Photo Paper A4 20 - 1 v
(Spodrs foto papirs)
10x15cm(4x6collas) | 20 20 1 v
13x18cm(5x7collas) | 20 20 1 v
Epsonlron-On Cool Peel Trans- | A4 1 - 1 -
fer Paper (,Cool Peel” papirs
uzgludinasanai)
Epson Photo Stickers (Fotouz- | A6 1 1 1 -
[imes)

*1 Papirs, kura svars ir no 64 g/m? (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*2 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietoSanas daudzums ir 30 loksnes.
*3 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 20 loksnes.
*4 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietoSanas daudzums ir 1 loksne.
*5 Daziem modeliem aizmuguréja papira padeves atvere var nebat pieejama.

*6 Lai gan iesp&jams drukat uz papira, kas ir no 0,05 [idz 0,6 mm biezs, dazi cieta papira veidi var netikt padoti pareizi pat tad, ja papira
biezums atbilst specifikacijai.

*7 Drukasana bez apmalém nav pieejama, veicot abpuséjo drukasanu.

Piezime:
Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

Papira veida iestatiSana LCD ekrana

Ierice automatiski pielagojas drukas iestatijumos atlasitajam papira veidam. Tadé| papira veida iestatljums ir loti
svarigs. Iestatljums norada iericei, kadu papira veidu jiis izmantojat, un attiecigi pielago tintes klajumu. Zemak
redzamaja tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam Papira veids LCD ekrana
Parasts papirs* Plain Paper
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru papirs)* Plain Paper
Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs) Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto spodrpapirs) | Prem. Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma foto pusspodr- | Prem. Glossy
papirs)
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs) Glossy

Epson Photo Paper (Foto papirs) Photo Paper

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes printeru papirs) | Matte

Epson Matte Paper-Heavyweight (Matéts papirs — smagsvara)* Matte
Epson Double-Sided Matte Paper (Divpuséjs matéts papirs) Matte
Epson Photo Stickers (Foto uzlimes) Photo Sticker

* Ar 30 papiru var veikt abpuséjo drukasanu.

Papira veida iestatijumi printera draiveri

Ierice automatiski pielagojas drukas iestatijumos atlasitajam papira veidam. Tadé| papira veida iestatljums ir loti
svarigs. Iestatljums norada iericei, kadu papira veidu jis izmantojat, un attiecigi pielago tintes klajumu. Zemak
redzamaja tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam Papira veids printera draiveri
Parasts papirs* plain papers (parastie papiri)
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru papirs)* plain papers (parastie papiri)
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper (,Cool Peel” papirs uzgludinasa- plain papers (parastie papiri)
nai)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)* Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto spodrpapirs)* | Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma foto pusspodr- | Epson Premium Semigloss
papirs)*

Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs)* Epson Glossy

Epson Photo Paper (Foto papirs)* Epson Photo

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes printeru papirs)* | Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matéts papirs — smagsvara)* Epson Matte
Epson Double-Sided Matte Paper (Divpuséjs matéts papirs)* Epson Matte
Epson Photo Stickers (Foto uzlimes)* Epson Photo Stickers
Aploksnes Envelope (Aploksnes)

* Sie papira veidiir savietojamiar Exif Print un PRINT Image Matching. Lai iegitu vairak informacijas, skatiet dokumentaciju, kas naca
komplektacija ar Exif Print vai PRINT Image Matching programmatuaru savietojamu digitalo kameru.

Piezime:

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai ieglitu jaundako informaciju par jiisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 185. Ipp.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Papira ievietosana

Papira kasete

Piezime:
A Lai gan instrukcijas $aja nodala attiecas uz 2. kaseti, ar 1. kaseti jarikojas tada pasa veida.

[  Izmantojamais papira veids, izmeérs un ievietoSanas daudzums 1. un 2. kasetei atskiras. Lai uzzinatu vairak par
izmantojamo papiru, skatiet talak minéto nodalu.
® "Papira izvéle” 21. Ipp.

Atveriet priekséjo vaku.

Piezime:
ja izvades paliktnis ir izbidits, aizveriet to pirms izvilkt papira kaseti.

Izvelciet papira kaseti.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Pievirziet malu vadotnes pie papira kasetes malam.

Piezime:
Izmantojot papira izmeéru Legal, iznemiet CD/DVD paplati, un tad izbidiet 2. kaseti, ka paradits attéla.

Piezime:
ievietojot aploksnes, izlaidiet So darbibu.

Ievietojiet papiru lidz malu vadotnei ar apdrukajamo pusi uz leju un parliecinieties par to, ka papira mala nav
parvirzijusies pari kasetes malai.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:
0 Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas.

1 Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas == malu vadotnes
iekSpuse. Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par
noradito maksimumu.

® "Papira izvéle" 21. Ipp.
A Jasadala Paper Source atlasita iespéja Cassette 1>Cassette 2, abas kaseteés ievietojiet viendda izméra un veida
papiru.

A Ievietojot Photo Stickers (Foto uzlimes) loksni, novietojiet to ar apdrukajamo pusi uz leju. Neizmantojiet
ievietoSanu atvieglojoso loksni, kuru sanémat kopa ar Photo Stickers (Foto uzlimes) loksni.

-~
, A}

Aploksnes ievietojiet 2. papira kaseté. Ievietojiet aploksnes ar isako malu pa prieksu ar atloku uz leju un vérstu
pa kreisi. Tad parbaudiet, vai aploksnes neatrodas pari kasetes malam.

SIS
N
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:

0 Aploksnu biezums un to speja locities ir [oti atskiriga. Ja kopéjais aploksnu kaudzites biezums parsniedz 11 mm,
saspiediet aploksnes, lai tas pirms ievietosanas iztaisnotu. Ja ievietojot aploksnu kaudziti drukas kvalitate
pazeminds, ievietojiet tds pa vienai.
® "Papira izvéle" 21. Ipp.

[  Neizmantojiet aploksnes, kuras ir sarullejusas vai salocitas.

0 Nolidziniet aploksni un parlokus pirms ievietosanas.

&) 2

A Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.

[

Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

A Pirms aploksnu ievietoSanas nolidziniet to malas.

E Pievirziet malu vadotnes papira malam.

0@@

Pievirziet malu vadotnes aploksnes malam.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:
0 Produkta priekspuseé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varetu tikt pilniba izvadits.

0 Kamer produkts darbojas, neiznemiet no ta un neievietojiet taja papira kaseti.

1 Tikai sérijas XP-600 modelim izvades paplate jaizvelk manuali. Tapat parliecinieties, vai vadibas panelis ir pacelts.

levietosana aizmugureja papira padeves atvere

Piezime:
1 Seérijas XP-600 modelim nav pieejama aizmuguréja papira padeves atvere.

0 Laiganiespéjams drukat uz papira, kas ir no 0,05 lidz 0,6 mm biezs, daZi cieta papira veidi var netikt padoti pareizi pat
tad, ja papira biezums atbilst specifikacijai.

Nosutiet iericei drukas darbu (no datora vai ar vadibas panela starpniecibu).

Piezime:
kameér nav nosutits drukas darbs, aizmuguréja papira padeves atveré nav iespéjams ievietot papiru.

Atveriet aizmuguréjas papira padeves atveres vaku un izvelciet papira balstu.

N
..

I

[ |
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Piebidiet malu vadotnes.

Darbs ar papiru un datu neséejiem

)
o

N\

n Ievietojiet vienu papira loksni aizmuguréjas papira padevéja atveres centra ar apdrukajamo pusi uz aug$u un
tad pielidziniet malu vadotnes. Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai gai$aka neka otra puse.

(

[T

Piezime:

ievietojiet loksni ta, lai priekséja mala atrastos 5 cm attaluma no malu vadotnes gropes.

Aploksni ievietojiet ar isako malu pa priek$u un ta, lai atloce butu uz leju aizmuguréjas papira padevéja atveres
centra, tad pielidziniet malu vadotnes.

30



Lietotaja rokasgramata

Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:
1 neizmantojiet aploksni, kas ir sarulléjusies vai salocita.

0 Nolidziniet aploksni un parlokus pirms ievietosanas.

) 2

d  Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.

d  Neizmantojiet parak planu aploksni, jo ta drukasanas laika var sarulléties.

Nospiediet pogu .

Piezime:
péc noteikta laika papirs vai aploksne tiek automatiski izstumta.

CD/DVD ievietosana

n Svarigi:
A neievietojiet CD/DVD paplati ierices darbibas laika. Citadi ierice var sabojaties vai CD/DVD diska virsma var
tikt sasmeéreta vai saskrapéta;

[ izstumjot/ievietojot CD/DVD paplati, parliecinieties, ka nekas nav novietots uz izvades paplates.

Piezime: o~
iespejams apdrukat ari Blu-ray Disc  diskus.

Vadibas paneli nospiediet pogu @ un tad atlasiet vienumu Load CD/DVD.

Paceliet paneli, cik vien augstu iespéjams.

=
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:
ja izvades paplate ir izstumta, aizveriet paplati un prieksejo vaku.

n Uzlieciet CD/DVD disku uz paplates ar apdrukajamo pusi uz augsu un ievietojiet paplati iericé. Parliecinieties
par to, ka paplates atzimes A un ierices atzimes ¥ sakrit ta, ka linija uz paplates atbilst linijai uz ierices.

LCD ekrana nospiediet pogu Done.

Piezime:
péc noteikt laika CD/DVD paplate tiek automatiski izstumta.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

CD/DVD iznemsana

Iznemiet CD/DVD paplati no ierices un tad iznemiet CD/DVD disku no paplates.

raugieties, lai, iznemot disku, nesaskrapétu CD/DVD diska virsmu.

Nolaidiet vadibas paneli.

Ievietojiet CD/DVD paplati atpakal atveré ierices apaksa.

Atminas kartes ievietosana

Iespéjams drukat attélus no atminas kartes vai saglabat skenétus dokumentus atminas karté. Tiek atbalstitas talak
minétas atminas kartes.

SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC, microSDHC, SDXC, microSDXC, MultiMediaCard, MMCplus,
MMCmobile, MMCmicro, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick
Micro, MagicGate Memory Stick Duo, CompactFlash*, Microdrive*.

Piezime:
atminas kartes, kas atzimetas ar zvaigzniti (*), netiek neatbalstitas modeli XP-600.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Svarigi
Talak minétajam atminas kartém vajadzigs adapteris. Pievienojiet to, pirms ievietot atminas karti; citadi ta var
iestregt.

A miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC, MMCmicro.

— L

d  MMCmobile

4 Memory Stick Micro

~_

Piezime:
parsegs var nebiit pieejams atkariba no ierices.

Parliecinieties, ka indikators neizdziest.
(= I

=
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

[ = ieslégts, [[] = mirgo

n Svarigi

d  Neméginiet ar speku ievietot karti lidz galam atvere. Tai nav jabut pilniba ievietotai.

[d  Neiznemiet atminas karti, kamer indikators mirgo. Tadejadi var zaudet atminas karte esosos datus.

Piezime:
U jaatminas kartéir vairak par 999 attéliem, atteli tiek automatiski iedaliti grupas un tiek paradits grupu atlases ekrans.
Atlasiet to grupu, kura atrodas attels, kuru velaties drukat. Atteli tiek kartoti atkariba no datuma, kad tie uznemti.

d  Lai modeli XP-700/XP-800 atlasitu citu grupu, izvélné Home atlasiet vienumu Print Photos. Tad atlasiet vienumu
Options, Select Location, un tad - Select Folder vai Select Group.

[ Lai atlasitu citu grupu modeli XP-600, izyemiet un ievietojiet atminas karti, un tad atlasiet grupu.

Originalu novietosana

Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP)

Lai atri kopétu, skenétu vai sttitu vairaku lapu faksu, ievietojiet dokumentu originalus automatiskaja dokumentu
padevéja (ADP). Ar ADP iespéjams skenét abas dokumenta puses. Lai to daritu, atlasiet $o iespéju kopésanas
iestatljumu izvélne.

Ar ADP iespéjams izmantot talak minétos originalu veidus.

Izmérs A4/Letter/Legal

Tips Parasts papirs

Svars no 64 g/m? lidz 95 g/m?

Razigums 30 loksnes vai ne vairak ka 3 mm (A4, Letter)/10 loksnes (Legal)

Ja skengjat dokumentu no abam pusém, izmantojot ADP, izméra Legal papirs nav pieejams.

n Svarigi
Lai novérstu papira iestrégianu, izvairieties lietot talak noraditos dokumentu veidus. Siem veidiem izmantojiet
skenera stiklu.

A Dokumenti, kas sastiprindti ar saspraudem, skavam utt.

A Dokumenti, kuriem pieliméta lente vai papirs.

A Fotoatteéli, kodoskopa slaidi vai papirs ar termopdarneses druku.
o

Ieplésts, sakrokots papirs vai papirs ar caurumiem.

35
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Pasitiet originalu kaudziti pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.

Ievietojiet originalus automatiskaja dokumentu padevéja ar apstradajamo pusi uz aug$u un isako malu pa
prieksu, tad piebidiet malu vadotnes tiesi pie originaliem.

Piezime:
ADF ikona paradas, kad originali tiek ievietoti automatiskaja dokumentu padevéja.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:
[  lai kopétu izkartojuma A4, 2-up Copy, ievietojiet origindlus, ka paradits attéla. Parliecinieties par to, ka originalu
nevietojums atbilst iestatijumam Document Orientation.

=X
=

1 Ja izmantojat kopésanas funkciju ar automatisko dokumentu padevéju (ADP), drukasanas iestatijumi ir fikseti:
Reduce/Enlarge - Actual Size, Paper Type - Plain Paper un Paper Size - A4. Ja kopéjat originalu, kas lielaks par A4,
izdruka tiek apgriezta.

Skenera stikls

Atveriet dokumentu nodalijuma vaku.

Novietojiet originalu ar apstradajamo pusi uzleju uz skenera stiklu un pievirziet originalu priekséjam labajam
starim.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Piezime:

Ja Epson skenésanas laika rodas problemas ar skenésanas apgabalu vai virzienu, skatiet talakas nodalas.
® "Originala malas nav skenétas" 168. Ipp.

™ "Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila" 169. Ipp.

Uzmanigi aizveriet vaku.

Piezime:
ja gan automatiskaja dokumentu padevéja (ADP), gan uz skenera stikla ir dokumenti, prioritate ir dokumentam, kas
atrodas automatiskaja dokumentu padevéja (ADP).

CD diska ievietosana

Novietojiet CD disku centra.

-
ot Torm Tos

Fotografiju novietosana

Novietojiet fotografijas 5 mm attaluma citu no citas.

&

« >

>
7

Piezime:
vienlaikus iespéjams kopét vienu vai vairakas dazadu izméru fotografijas, ja vien to izmérs ir lielaks par 30 x 40 mm.
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Darbs ar papiru un datu neséejiem

Gramatas novietosana

Novietojiet pirmo un tad otro lapu.

Iespéjams drukat divas gramatas lapas uz vienas papira loksnes puses. Atlasiet izkartojuma iespéju A4, Book/2-up vai
Book/2-Sided un novietojiet gramatu.

Piezime:
aizveriet dokumentu vaku, lai skenéjot izvairitos no tiesa gaismas avota, pieméram, luminiscéjosa apgaismojuma. Sada
gaisma var ietekmet skenéjuma kvalitati.
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Kopésana

Kopésana

Dokumentu kopésana

Visparéeja kopésana
Lai kopétu, rikojieties, ka aprakstits talak.

Ievietojiet papiru 2. kaseté.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.

Novietojiet originalu.

= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezima Copy izvélni.
Nospiediet + vai -, lai iestatitu kopiju skaitu.
Iestatiet krasu.

Nospiediet pogu V¥, lai iestatitu kopiju.

Atlasiet vélamo kopijas iestatljumu, pieméram, papira izméru, veidu un kvalitati.

MBS AENE

Piezime:
A atkariba no modela kopésanas iestatijums maina sadala Paper and Copy Settings.

A Pirms sakt kopet, iespéjams prieksskatit kopijas.

[ Iespéjams izveléties dazada izkartojuma kopijas, pieméram, abpuséjas kopijas, divas lapas viena loksné utt.
Mainiet abpuséjas kopésanas vai izkartojuma iestatijumus, ka vajadzigs.

E Lai saktu kopét, nospiediet pogu <.

Abpuséja kopésana

Izmantojot abpuséjo kopé$anu, varat veidot divpuséjas vai vienpuséjas kopijas no divpuséjiem vai vienpuséjiem
originaliem. Lai veiktu abpuséjo kopésanu, izpildiet noradijumus.

Ievietojiet papiru 2. kaseté.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.

Novietojiet originalu.

= "Originalu novietosana" 35. lpp.
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Kopésana

Izvélné Home atveriet rezima Copy izvélni.

Nospiediet + vai -, lai iestatitu kopiju skaitu.

Iestatiet krasu.

Nospiediet pogu V¥, lai iestatitu kopiju.

oo~ N

Piezime:
atkariba no modela kopiju iestatit var izvélné Paper and Copy Settings.

Atlasiet 2-Sided Copying.

Atlasiet abpuséjas kopésanas veidu.

(ool N

lestatijums Apraksts

1>1-Sided Normala kopésana.

1>2-Sided Divi vienpuséji originali tiek izdrukati vienas loksnes abas pusés.
2>1-Sided* Abas abpuséja originala puses tiek izdrukatas vienas loksnes viena pusé.
2>2-Sided* Katra abpuséja originala puse tiek izdrukata vienas loksnes abas puseés.

* Atkariba no modela 31 funkcija var nebat pieejama.

E Veiciet vajadzigos iestatijumus parametriem Document Orientation, Binding Direction un Binding

Margin.
lestatijums Apraksts
Document Orientation Nosaka originalu orientaciju.
Binding Direction* Nosaka originalu iesieSanas virzienu.
Binding Margin Nosaka izdruku iesiesanas virzienu.

* Atkariba no modela 31 funkcija var nebat pieejama.

Piezime:
atkariba no iespéju 2-Sided Copying un Layout iestatijumiem $is izvélnes var nebiit pieejamas.

Lai saktu kopét, nospiediet pogu <.

Izkartojuma kopésana

Izmantojot izkartojuma funkciju, varat kopét divus vienpuséjus originalus viena lappuseé.
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Kopésana

Ievietojiet papiru 2. kaseté.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.

Novietojiet originalu.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezima Copy izvélni.

Nospiediet pogu V¥, lai iestatitu kopiju.

oA N A

Piezime:
atkariba no modela kopésanas iestatijums maina sadala Paper and Copy Settings.

Atlasiet Layout.

Atlasiet A4, 2-up Copy.

Lai saktu kopét, nospiediet pogu <.

~ oo

Kopésanas rezima izvélnu saraksts

Informaciju par kopé$anas reZima izvélnu sarakstu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Kopésanas rezims" 103. Ipp.
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drukasana

drukasana

Vadibas panela pamatdarbibas

Fotoattelu drukasana (modelis XP-700/XP-800)

>l

B

Ievietojiet kaseté fotopapiru.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.

Ievietojiet atminas karti.
= "Atminas kartes ievieto$ana" 33. Ipp.

Piezime:
fotoattelus var drukat ari no aréjas USB ierices.

Izvélné Home atveriet rezZima Print Photos izvélni.

Atlasiet fotoattélu un nospiediet + vai -, lai iestatitu kopiju skaitu.

Piezime:
L fotoattelus iespejams apcirpt un palielinat. Nospiediet pogu Edit, tad Crop/Zoom un tad veiciet vajadzigos
iestatijumus.

0 Lai atlasitu vel citus fotoattélus, nospiediet pogu 5 un atkartojiet 4. darbibu.

A Javelaties pielabot attélus, nospiediet pogu Edit, tad — Photo Adjustments un veiciet vajadzigos iestatijumus.
Ritiniet lejup, ja vajadzigs.

Nospiediet pogu Settings un veiciet vajadzigos drukasanas iestatijjumus. Ritiniet lejup, ja vajadzigs.

Lai saktu drukat, nospiediet pogu .

Piezime:

lai uzzindatu par citam drukasanas funkcijam, kuras var parvaldit, izmantojot vadibas paneli, skatiet talak minétas
nodalas.

® "Fotoattélu drukasanas rezims" 103. Ipp.

® "Veél funkcijas” 101. Ipp.

Fotoattelu drukasana (modelis XP-600)

1

Ievietojiet kaseté fotopapiru.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.
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drukasana

Ievietojiet atminas karti.

= "Atminas kartes ievieto$ana" 33. Ipp.

Piezime:
fotoattelus var drukat ari no aréjas USB ierices.

Izvélné Home atveriet reZima Print Photos izvélni.

Atlasiet fotoattélu un nospiediet + vai -, lai iestatitu kopiju skaitu.

> o

Piezime:
0 iespéjams veikt drukasanas iestatijumus un apcirpt/palielinat fotoattelus. Nospiediet pogu V¥ un atlasiet
vienumu Print Settings vai Crop/Zoom, tad veiciet vajadzigos iestatijumus.

A Lai atlasitu vél citus fotoattelus, atkartojiet 4. darbibu.

[ Javelaties pielabot attélus, nospiediet pogu 'V, atlasiet vienumu Photo Adjustments un tad veiciet vajadzigos
iestatijumus.

Lai saktu drukat, nospiediet pogu <.

Piezime:

lai uzzindatu par citam drukasanas funkcijam, kuras var parvaldit, izmantojot vadibas paneli, skatiet talak minétas
nodalas.

® "Fotoattélu drukasanas rezims" 103. Ipp.

> "Veél funkcijas” 101. Ipp.

Fotoattelu drukasana no digitala fotoaparata

Ievietojiet kaseté fotopapiru.
= "Papira kaseté" 25. Ipp.

Iznemiet atminas karti.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atveriet izvélni External Device Setup. Ritiniet lejup, ja vajadzigs.
Atlasiet vienumu Print Settings.

Veiciet vajadzigo iestatiSanu. Ritiniet lejup, ja vajadzigs.

BB EN R
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Pievienojiet fotoaparatu iericei, izmantojot USB kabeli, un tad ieslédziet fotoaparatu.

E Lai drukatu, skatiet fotoaparata rokasgramatu.

Saderiba PictBridge

Failu formats JPEG

Attéla izmérs 80 x 80 pikseli lidz 9200 x 9200 pikseli
Piezime:

[ atkariba no printera un digitala fotoaparata iestatijumiem dazas papira izmeéra, veida un izkartojuma kombinacijas
var nebiit pieejamas.

d  Datzi no digitala fotoaparata attelu iestatijumiem var nebiit redzami izdruka.

Fotoattelu drukasanas rezima izvelne

Informaciju par rezima Print Photos izvélni skatiet talak noraditaja nodala.
= "Fotoattélu drukasanas rezims" 103. Ipp.

Datora pamatdarbibas

Printera draiveris un statusa monitors

Printera draiveris Jauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegtitu labakos drukasanas rezultatus. Statusa monitors
un printera utilitprogrammas palidz jums veikt ierices parbaudes un nodrosinat labakos darbibas apstaklus.

Piezime Windows lietotajiem.

[ Jasu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaundko printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Printera draivera loga Maintenance (Apkope) noklikskiniet uz pogas Software Update (Programmatiiras
atjauninasana) un tad rikojieties atbilstigi noradém ekrand. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), ar
peli noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvélné Sakt un skatiet
mape EPSON.

[ Javélaties mainit draivera valodu, printera draivera loga Maintenance (Apkope) sadald Language (Valoda) atlasiet
vélamo valodu. Atkariba no iegades vietas, $i funkcija var nebiit pieejama.
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Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows

Jus varat piek]at printera draiverim no vairuma Windows lietojumprogrammu, Windows izvélnes Start (Sakt) vai
taskbar (uzdevumjosla).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jusu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet printera draiverim no $is
lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatiSanu, kas attiektos uz visam jasu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet printera
draiverim no izvélnes Start (Sakt) vai taskbar (uzdevumjosla).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojo$as nodalas.

Piezime:
Saja Lietotaja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam

Izvélné File (Fails) noklikskiniet uz iespéjas Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestatiSana).

Loga, kas paradas, noklikskiniet uz iespéjas Printer (Printeris), Setup (IestatiSana), Options (Opcijas),
Preferences vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bis
jauzklikskina uz vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)

Piekluve no izvelnes Start (Sakt)

d Windows 7:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespé&ju Devices and Printers (Ierices un printeri). Tad uz ierices
ikonas noklikskiniet labo peles pogu un atlasiet vienumu Printing preferences (Drukasanas preferences).

d  Windows Vista:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Control Panel (Vadibas panelis), tad kategorija Hardware and
Sound (Aparatira un skana) atlasiet vienumu Printer (Printeris). Tad atlasiet savu ierici un noklikskiniet uz
iespéjas Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences).

d  Windows XP:
noklikskiniet uz vienuma Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) (Printers and Other Hardware
(Printeri un cita aparatiira)) un tad — Printers and Faxes (Printeri un faksi). Atlasiet ierici un tad izvélné File
(Fails) noklikskiniet uz iespéjas Printing Preferences (Drukasanas preferences).

Piekluve no isinajumikonas taskbar (uzdevumjosla)
Noklikskiniet labo peles pogu uzierices ikonas taskbar (uzdevumjosla), tad atlasiet iespéju Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Lai izveidotu Isindjumikonu Windows taskbar (uzdevumjosla), vispirms pieklistiet printera draiverim izvélné Start
(Sakt), ka aprakstits ieprieks. Péc tam noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), tad noklikskiniet uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) un tad - uz Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga
Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) atziméjiet izvéles rutinu Shortcut Icon (Saisnes ikona).

Informacijas iegiisana, izmantojot tieSsaistes palidzibu

Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procedaram.

4 Noklikskiniet labo peles pogu uz vienuma un tad - uz iespé&jas Help (Palidziba).

46



Lietotaja rokasgramata

drukasana

d Logalabajaaugséja stirinoklikskiniet uz pogas a, tad noklikskiniet uz vienuma (tikai operétajsistéma Windows
XP).

Piekluve printera draiverim operetajsistema Mac OS X

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklut

Page Setup Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz iespéjas Page Setup.
Piezime:
atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup var netikt paradita izvélne
File (Fails).

Print Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz iespéjas Print.

Epson Printer Utility 4 Jaizmantojat versiju Mac OS X 10.7, izvélné Apple noklikskiniet uz iespéjas System Preferences,

péc tam noklikskiniet uz iespé&jas Print & Scan. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu ierici,
noklikskiniet uz iespéjas Options & Supplies, Utility un péc tam — uz Open Printer Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.6, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu ierici, noklikSkiniet uz iespéjas
Options & Supplies, Utility un péc tam — uz Open Printer Utility.

Ja izmantojat Mac OS X 10.5, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Sarakstlodzina Printers atlasiet savu ierici, noklikskiniet uz iespéjas
Open Print Queue un péc tam uz pogas Utility.

Informacijas iegiisana, izmantojot tiessaistes palidzibu
Noklikskiniet uz pogas ?_’, Help (Palidziba) dialoglodzina Print (Drukat).

Pamata drukasanas instrukcijas

Piezime:

[ ekranuznémumi $aja nodala var atskirties atkariba no modela.

0 Pirms sakt drukat, pareizi ievietojiet papiru.
® "Papira ievietosana" 25. Ipp.

O Informdciju par apdrukajamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.
® "Drukajama platiba" 175. Ipp.

1 Kad iestatiSana paveikta, izdrukdjiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatu pirms visa dokumenta
drukasanas.

lerices pamatiestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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Atveriet printera iestatijumus.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 46. Ipp.

=1 Prirting Preferences %
i‘ﬁr Shartcu A ﬁ.d-lmdlm F'apcl.wl & Hnirlmc:
Cuality Ciption
) = E = . T
— =
= - - ﬂ ﬁ;i
7 Draft @) et Text & Image () Photo () Best Photo
Paper Options 2-sided prirting
A et ) Auto
Source  Auto Cassette Selection & cif ) Manu
Type  plan papers Frink Options
| PhotoEnhance
Size  Letter 8 1/2x11in 1 Fix RedEye
@ Boeders Borderless | Reverss Order
| Pririt Previsw
Ink Levels Orlenkation
@ Portrait
) Landscape
( How o Buy ]
[ ] Shew this screen firsk
[ ResetDefauks | [ Technical Support | [ show Settings |
[ ok || cace || Hep |

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).

Atlasiet atbilstosu iespéjas Source (Avots) iestatljumu.

= "Papira izvéle" 21. Ipp.

Izvélieties atbilstosu Type (Veids) iestatijumu.
= "Papira veida iestatijumi printera draiveri" 24. Ipp

Piezime:

drukas kvalitate tiek automatiski pieldgota izveéletajam papira veida iestatijumam.

Izvélieties Borderless (Bez apmalém), ja nepiecieSams drukat fotoattélus bez apmalém.

= "Papira izvéle" 21. Ipp.

Lainoteiktu, cik liela attéla dala tiks palielinata arpus papira malam, noklikskiniet uz cilnes Page Layout (Lapas
izkartojums), izvélieties Auto Expand (Automatiska palielinasana) opcijai Enlargement Method
(Palielinaanas metode) un péc tam piereguléjiet Expansion (Paplasinasana) skalu.

Izvélieties atbilstosu Size (Izmérs) iestatijumu. Jis varat definét ari individualu papira formatu. Sikaku

informaciju skatiet tiesaistes palidziba.
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E Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainavorientacija) (plakanisks attéls), lai
mainitu izdrukas orientaciju.

Piezime:
Drukajot uz aploksnem, izvélieties Landscape (Ainavorientdcija).

E Noklikskiniet uz pogas OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Izdrukajiet failu.

lerices pamatiestatijumi operetajsistéma Mac OS X

Piezime:
Saja nodala izmantotie printera draivera logu attéli redzami operétajsistema Mac OS X 10.7.

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Printer: | EPSON X00¢X -
Presets: | Default Settings =1
Copies: l |
Pages: (=) All
(_JFrem: |1 to: |1

|_ISelected Page in Sidahar

Paper Size: | A4 + | §.27 by 11.69 inches

Orientation: Ii LIES

| Preview =

ET Auto Rotate

[ Scale:

() Scale to Fit: (®) Print Entire Image
_Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 s

| Cancel | |- Print
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Piezime:
ja redzams vienkarsotais statusa monitors, noklikskiniet uz pogas Show Details (Mac OS X 10.7) vai noklikskiniet
uz pogas ¥ (Mac OS X 10.6 un 10.5), lai paplasinatu dialoglodzinu.

Iestatijuma Printer atlasiet ierici, kuru izmantojat.

Piezime:
atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, dazus no dialoglodzina redzamajiem vienumiem, iespéjams,

nevareés atlasit. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz iespéjas Page Setup un tad
veiciet nepieciesamo iestatisanu.

n Izvélieties atbilstosu Paper Size (Papira izmérs) iestatijumu.

Piezime:

ja vélaties drukat fotoattélus bez apmalém, izvélné Paper Size (Papira izmeérs) atlasiet iespéju XXX ( Borderless
(Bez apmalem)).

® "Papira izvéle" 21. Ipp.

Atlasiet atbilstigus iespéjas Orientation iestatijumus.

Piezime:
apdrukajot aploksnes, atlasiet ainavas orientaciju.
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E Uznirsto$aja izvélné atlasiet iespé&ju Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON XXXXX

Presets: | Default Settings

Copies:
Pages: (*) All
(JFrom: |1 to: |1
() Selected Page in Sidebar
+ | 8.27 by 11.59 inches

Paper Size:

HI.
QOrientation: Iﬁi rl"

——— | Print Settings B—

Paper Source: | Cassette 2

' |-u-

Media Type: | plain papers
Print Quality: | Normal

Borderless

Expansion; lax D

| Grayscale

_ | Mirror Image

Cancel ||[ Print ]

Izvélieties atbilstosu Paper Source (Papira avots) iestatijumu.

Atlasiet atbilstigus iespéjas Media Type (Materialu veids) iestatijumus.

~1

= "Papira veida iestatijumi printera draiveri" 24. Ipp.

Drukajot bez apmalém, atlasiet atbilstigus iespéjas Expansion (Paplasinasana) iestatljumus, lai noraditu, cik
liela attéla dala atradisies aiz loksnes malam.

Noklikskiniet uz iespéjas Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

o ool

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepieciesams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana

Nospiediet pogu @, lai atceltu aktivu drukas darbu.
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Opereétajsistema Windows

Piezime:
jiis nevarat atcelt drukas darbu, kas jau ir nositits iericei. Sada gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot ierici.

Progresa indikatora izmantosana

Uzsakot drukasanu, uz jusu datora ekrana paradas progresa indikators.

Noklikskiniet uz pogas Cancel (Atcelt), lai atceltu drukasanu.

LT epSON 3000 =l
EP‘SON Doournent. pdf Page:31/37
)
Media Type : plain papers -
Paper Size 1 Letter 8 1/2x 11in
Print Qusue | Cancel Buy Epson Ink

Programmas EPSON Status Monitor 3 izmantosSana

Atveriet programmu EPSON Status Monitor 3.
= "Operétajsistéma Windows" 143. Ipp.
Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Tiek paradits vienums Windows Spooler.

Noklikskiniet labo peles pogu uz darba, kuru vélaties atcelt, un tad atlasiet iespéju Cancel (Atcelt).

Opereéetajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Sadala Dock noklikskiniet uz ierices ikonas.

Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izvélieties dokumentu, kurs tiek drukats.
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Noklikskiniet uz pogas Delete, lai atceltu drukas darbu.

AN o B EPSON X000

o206 ¢ m

Delete Job Info - Pause Printer Supply Levely  Pricter Sequn

Printing “Epson_FontCulde EM.pdf™

. Cogpy L of 1, Page 26 of 39, Sheet 26 of 39,

., e, Y

[ Printing Epson_FontGusie DN pdf 12:2 P ]

= .= X L I _WN.

Citas iespéejas

Vienkarsakais veids, ka drukat fotoattelus

Epson Easy Photo Print lauj izkartot un drukat digitalus attélus uz dazadiem papira veidiem. Loga redzamas
instrukcijas lauj jums soli pa solim priek$skatit izdrukatos attélus un iegit vélamos efektus, neveicot sarezgitus
iestatijumus.

Izmantojot funkciju Quick Print, jis varat ar vienu klikski veikt drukasanu ar saviem veiktajiem iestatijumiem.

Programmas Epson Easy Photo Print palaisSana

Operetajsistema Windows
(4 Darbvirsma divreiz noklikskiniet uz ikonas Epson Easy Photo Print.
(1 Operetajsistemas Windows 7 un Vista:

noklikskiniet uz sakuma pogas, novietojiet kursoru uz iespéjas All Programs (Visas programmas), noklikskiniet
uz vienuma Epson Software un tad - uz Easy Photo Print.

Operétajsistema Windows XP:

noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), novietojiet kursoru uz iespéjas All Programs (Visas programmas), tad - uz
Epson Software un tad noklikskiniet uz vienuma Easy Photo Print.
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Operétajsistema Mac OS X

Mac OS X cietaja diska divreiz noklikskiniet uz mapes Applications, tad - uz mapém Epson Software un Easy Photo
Print un visbeidzot noklikskiniet uz ikonas Easy Photo Print.

CD/DVD apdrukasana

Ar programmu Epson Print CD jis datora varat izveidot CD/DVD etiketes ar tekstu vai attéliem, un tad $Is etiketes
uzdrukat uz 12 cm CD un DVD diskiem.

Piezime:

0 pirms sakt drukat, pareizi ievietojiet CD/DVD disku.
= "CD/DVD ievietosana” 31. Ipp.

0 No sakuma veiciet izméginajuma apdrukasanu uz liecka CD/DVD diska un apskatiet apdrukato virsmu péc vienas
pilnas dienas (ipasi pirms apdrukat lielu CD/DVD disku daudzumu,).

0 CD/DVD diskus var apdrukat, ari izmantojot vadibas paneli.

» "Vel funkcijas” 101. Ipp.

Noradijumi CD/DVD disku apdrukasanai

N

N

Apdrukajiet tikai apalus CD/DVD diskus.
Lai uzzinatu vairak par to, ka pareizi apieties ar CD/DVD diskiem, skatiet to dokumentaciju.

Vispirms ierakstiet CD/DVD diskos informaciju, un tad apdrukajiet tos. Citadi pirkstu nospiedumi, netirumi vai
skrapéjumi uz diska virsmas var radit kladas, diskos ierakstot datus.

Glabajiet CD/DVD paplatiierices apakséja atveré. Saliekta vai bojata CD/DVD paplate var radit problémasierices
darbiba.

Ja, sakot CD/DVD disku apdrukasanu, paplate tiek izstumta vai nepareizi padota, parliecinieties, ka paplate ir
ievietota pareizi.

= "CD/DVD ievieto$ana" 31. Ipp.

Ja paplate tick izstumta, sakot CD/DVD disku apdrukasanu, ierice nav gatava darbam. Gaidiet, lidz datora ekrana
tiek paradits lagums ievietot paplati. Tad atkartoti ievietojiet paplati un nospiediet pogu <.

Kad esat beidzis apdrukat CD/DVD diskus, iznemiet CD/DVD paplati.
Izmantojiet tikai tadus CD/DVD diskus, uz kuriem ir noradits, ka tie ir pieméroti apdrukasanai, pieméram,
»Printable on the label surface” (Etiketes puse apdrukajama) vai ,,Printable with ink jet printers” (Var apdrukat ar

tintes printeriem).

Atkariba no CD/DVD diska veida un krasu piesatinajuma pakapes apdruka var izsmeéréties.
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Ja apdrukajama virsma ir mitra, apdruka var izsmeéréties.

Ja netisam tiek apdrukata CD/DVD paplate vai iekséjais caurspidigais nodalijums, nekavéjoties notiriet tinti.
Atkartoti apdrukajot CD/DVD diskus, kvalitate var neuzlaboties.

Printera draivera sadala Media Type (Materialu veids) atlasot iestatijumu CD/DVD Premium Surface un
izmantojot augstas kvalitates CD/DVD, iesp&jams iegtt augstas kvalitates CD/DVD disku etiketes.

Pirms izmantot apdrukatos CD/DVD diskus vai pieskarties tiem, Jaujiet tiem pilniba nozat (neizmantojot tieSus
saules starus).

Ja apdrukata virsma ir lipiga ari péc tam, kad ta nozuvusi, iespéjams, bijusi iestatita parak liela krasas
piesatinajuma pakape. Sada gadijuma izmantojiet programmu Epson Print CD, lai mazinatu piesatindjuma
pakapi.

Ja tinte sméréjas, pielagojiet krasas piesatinajuma pakapi, izmantojot programmu Epson Print CD.

Iestatiet apdrukajamo apgabalu ta, lai tas atbilstu CD/DVD diska apdrukajamajam apgabalam.

Lai uzzinatu vairak par apdrukajamo apgabalu, skatiet talak noradito nodalu.
= "Drukajama platiba" 175. lpp.

Vienlaikus var apdrukat tikai vienu CD vai DVD disku. Ja iestatijuma Copies (Kopijas) vértiba iestatita uz 2 vai
vairak, iznemiet CD vai DVD disku no paplates, kad disks ir apdrukats, un ievietojiet nakamo CD vai DVD disku
paplaté. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Programmas Epson Print CD palaisana

Operetajsistema Windows

4

4

Darbvirsma divreiz noklikskiniet uz ikonas Epson Print CD.

Windows 7 un Vista:
noklikskiniet uz sakuma pogas, novietojiet kursoru uz iespéjas All Programs (Visas programmas), noklikskiniet
uz vienuma Epson Software un tad - uz Print CD.

Operétajsisttma Windows XP:
noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), novietojiet kursoru uz iespéjas All Programs (Visas programmas), tad — uz
Epson Software un tad noklikskiniet uz vienuma Print CD.

Opereéetajsistema Mac OS X

Mac OS X cietaja diska divreiz noklikskiniet uz mapes Applications, tad noklikskiniet uz mapém Epson Software un
Print CD un visbeidzot — uz ikonas Print CD.

CD/DVD disku apdrukasana, izmantojot tirdznieciba pieejamu
programmatiras pakotni

Ja apdrukajat CD/DVD diskus, izmantojot tirdznieciba pieejamu programmattras pakotni, kas atbalsta CD/DVD
disku apdrukasanu, javeic talak aprakstita iestatiSana.

Izmérs A4
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drukasana
Orientacija Portrait (Portrets)
Avots (Windows) CD/DVD
Tips CD/DVD vai CD/DVD Premium Surface (augstas kvalitates virsma)
Paplates veids*' Epson paplate 2*2

*1 Janorada atkariba no programmatras.

*2 Nosaukums atskiras atkariba no programmaturas.

lerices prieksstatijumi (tikai operetajsistema Windows)

Printera draivera prieksstatijumi padara drukasanu loti atru. Jus varat izveidot ari pasi savus prieksstatijumus.

lerices iestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 46. Ipp.

Cilné Shortcuts (Saisnes) atlasiet vértibu iestatijumam Printing Presets (Druk. ieprieksnot. vért.). Ierices
iestatTjumi tiek automatiski nomainiti uz vértibam, kas tiek paraditas uznirstosaja loga.

Abpuséja drukasana

Izmantojiet printera draivera iestatijumus, lai drukatu uz abam papira pusém.

F

] I d_/__n'l
» (@

Operetajsistemas Windows lietotajiem:
pieejami Cetri abpuséjas drukasanas veidi: standarta automatiska, salocita bukleta automatiska, standarta manuala un
salocita bukleta manuala.

Operetajsistemas Mac OS X lietotajiem:
Operétajsisttma Mac OS X pieejama tikai automatiska standarta abpuséja drukasana.

Abpuséja drukasana ir pieejama tikai talak noraditajiem papira veidiem un izmériem.

Papirs Izmeérs

Parasts papirs Legal*, Letter, A4, B5, A5*, A6*
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Papirs Izmeérs
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru A4

Epson Double-Sided Matte Paper (Divpuséjs matéts papirs) A4

* Tikai manuala abpuséja drukasana.

Piezime:

Q  Sai funkcijai nav pieejama aizmuguréja papira padeve.

Q  Si funkcija daziem iestatijumiem var nebiit pieejama.

O  Manuala abpuséja drukasana var nebiit pieejama, piekl[istot iericei tikla, vai gadijuma, ja ierici izmanto ka
koplietosanas printeri.

Q  Jaautomatiskas abpuséjas drukasanas laika tintes limenis kliist zems, ierice partrauc darbu un ir jauzpilda tinte. Kad
tintes uzpilde ir pabeigta, ierice atsak drukasanu, tacu varetu tritkt daZas izdrukas. Ja ta notiek, vélreiz izdrukajiet
attiecigo lappusi.

O  Abpuséjas drukasanas ievietosanas daudzums var biit atskirigs.
= "Papira izvéle” 21. Ipp.

A Izmantojiet tikai tadu papiru, kas ir piemérots abpuséjai drukasanai. Pretéja gadijuma izdrukas kvalitate var
pazeminaties.

A Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek patéréts teksta un attélu drukasanai, tinte var izspiesties cauri
otrd papira lapas puse.

[  Veicot abpuséjo drukasanu, izdruka var izsmereties.

a

Piezime Windows lietotajiem:

Manuala abpuséja drukasana ir pieejama tikai tad, ja ir iespéjota programma EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu
statusa monitoru, atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles
ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Veicot automatisko abpuséjo drukasanu, drukasanas process var biit léns atkariba no iestatijumu kombindcijas, kas
atlasita loga Print Density Adjustment (Drukasanas blivuma pielagosana) sadala Select Document Type (Izvéléties
Dokumenta veidu) un loga Advanced (Uzlabots) sadala Paper & Quality Options (Papira un kvalitdtes opcijas).

Piezime Mac OS X lietotajiem:

veicot automatisko abpuséjo drukasanu, drukasanas process var bit léns atkariba no iestatijumu kombinacijas, kas
atlasita loga Two-sided Printing Settings sadala Document Type un loga Print Settings (Printera iestatijumi) sadalda Print
Quality (Drukas kvalitate).

lerices iestatijumi operétajsistema Windows

1

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 46. lpp.
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Cilné Page Layout (Lapas izkartojums) izvélieties vajadzigo vértibu iestatijumam 2-sided printing (2-puséja
drukasana). Lai drukatu salocitus bukletus, atlasiet iespéju Folded Booklet (Salocits buklets).

Piezime:
veicot automatisko drukasanu, atlasiet iespéju Auto (Automatiski).

Noklikskiniet uz iespéjas Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigo iestatisanu.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:
U automatiski drukdjot liela blivuma datus, pieméram, fotoattélus vai diagrammas, iesakam iestatisanu veikt
loga Print Density Adjustment (Drukasanas blivuma pielagosana).

0 Faktiska iesieSanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jiisu izmantotds
lietojumprogrammas. Pameginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai parbauditu
faktiskos rezultatus.

A Veicot standarta manualo abpuséjo drukasanu, vispirms var drukat parskaitlu lappuses. Drukajot nepara
skaitla lappuses, drukas darba beigas tiek izvadita tuksa lapa.

0 Drukajot manuali, parliecinieties, ka tinte ir pilniba noZuvusi, pirms atkartoti ievietot papiru.

lerices iestatijumi operétajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Veiciet vajadzigo iestatiSanu sadala Two-sided Printing Settings.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:
drukajot liela blivuma datus, pieméram, fotoattelus vai diagrammas, iesakam manuali pielagot iestatijumus Print
Density (Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielinats drukas noZasanas laiks).
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Satura pielagosana lapas izméram

Lauj jums automatiski palielinat vai samazinat sava dokumenta izmeéru, lai tas atbilstu printera draiverl izvélétajam
papira izmeéram.

Piezime:
31 funkcija daZiem iestatijumiem var nebiit pieejama.

lerices iestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 46. Ipp.

Cilné Page Layout (Lapas izkartojums) atlasiet iespéju Reduce/Enlarge Document (Samazinat/palielinat
dokumentu) un By Output Paper Size (Péc izvades papira izmeéra) un tad nolaizamaja saraksta atlasiet to

papira izméru, kuru izmantosit.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

lerices iestatijumi operétajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Sadala Paper Handling iestatljumam Destination Paper Size atlasiet iespéju Scale to fit paper size un tad
nolaizamaja saraksta atlasiet to papira izméru, kuru izmantosit.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana iestatijuma Pages per sheet (Lapas uz vienas loksnes)

Lauj jums pielagot printera draivera iestatljumus, lai drukatu divas vai cetras dokumentu lapas uz vienas papira
loksnes.

Piezime:
31 funkcija daZiem iestatijumiem var nebiit pieejama.

lerices iestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 46. lpp.

Atlasiet iespéju Multi-Page (Vairakas lapas) un tad cilné Page Layout (Lapas izkartojums) atlasiet iespé&ju
Pages per Sheet (Lapas uz vienas loksnes).

Izveélieties vajadzigo lapu skaitu un to secibu.

n Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

lerices iestatijumi operétajsistema Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Sadala Layout iestatiet iespéjas Pages per Sheet un Layout Direction (lapu seciba).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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lerices koplietosana drukasanai

lestatiSana operéetajsistema Windows

Sajas instrukcijas aprakstits, ka iestatit ierici, lai to varétu koplietot tikla lietotaji.

Sakuma iestatiet ierici ka koplieto$anas printeri uz datora, kuram tas pievienots. Tad pievienojiet printeri katram tikla
datoram, kas tam pieklus.

Piezime:

a

a

Sis instrukcijas attiecas tikai uz maziem tikliem. Lai koplietotu ierici liela datortikla, konsultéjieties ar tikla
administratoru.

Ekranuznemumi Saja nodala ir no operetajsistemas Windows 7.

lerices iestatiSana koplietosanai

a

4

Piezime:

lai operetajsistema Windows 7 vai Vista iestatitu ierici ka koplietoSanas printeri, jums vajadzigs konts ar
administratora tiesibam vai parole, ja piesakaties ka parasts lietotdjs;

lai operetajsistema Windows XP iestatitu ierici ka koplietosanas printeri, jums japiesakas konta Computer
Administrator (Datora administrators).

Datora, kas tiesi pievienots iericei, veiciet talak noraditas darbibas.

1

Windows 7:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Control Panel (Vadibas panelis), tad kategorija Hardware
and Sound (Aparatira un skana) atlasiet vienumu Printer (Printeris).

Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and Faxes
(Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatiira).

Windows 7:

noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas, noklikskiniet uz iespé&jas Printer properties (Printera
rekviziti) un tad - uz Sharing (Koplietosana). Tad noklikskiniet uz pogas Change Sharing Options (Mainit
koplietosanas opcijas).

Windows Vista:

noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas un tad noklikskiniet uz iespéjas Sharing (Koplietosana).
Noklikskiniet uz pogas Change sharing options (Mainit koplieto$anas opcijas) un péc tam noklikskiniet uz
Continue (Turpinat).

Windows XP:
noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas un tad noklikskiniet uz iespéjas Sharing (Koplieto$ana).
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Izvélieties Share this printer (Koplietot $o printeri), tad ierakstiet printera koplieto$anas nosaukumu.

Piezime:
Koplietosanas nosaukuma neizmantojiet atstarpes vai defises.

%5 EPSON 20000000000 Properties

(=)

Color Management I Security |

Version Information

General Sharing | Ports

I Advanced

/  Fyou share this printer, only users on your

be available when the computer sleeps. To
use the Metwork and Sharing Center.

and password for this computer can print to it. The printer will not

network with a username

change these settings,

[¥] Share this printer

Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers

Windows, you may want to install additional d
users do not have to find the print driver when
shared printer.

If this printer is shared with users running different versions of

Additional Drivers...

rivers, so that the
they connect to the

' Cancel || Aoply |

Javélaties, lai tiktu automatiski lejupieladéti printeri draiveri datoros, kas darbojas ar citam Windows versijam,
noklikskiniet uz Additional Drivers (Papildu draiveri) un izvélieties citu datoru vidi un operétajsistémas.
Noklikskiniet uz pogas OK (Labi) un ievietojiet ierices programmatiras disku.

n Noklikskiniet uz OK (Labi) vai Close (Aizvert) (ja instaléjat papildu draiverus).

lerices pievienosana citiem datoriem tikla

Rikojieties atbilstigi noradém, lai pievienotu ierici katram datoram tikla, kas tai pieklas.

Piezime:
lai pieklitu iericei no cita datora, tai ir jabit iestatitai koplietoSanai, izmantojot datoru, kuram ta pievienota.
® "lerices iestatisana koplietosanai” 61. Ipp.

Windows 7:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Control Panel (Vadibas panelis), tad kategorija Hardware
and Sound (Aparatiira un skana) atlasiet vienumu Printer (Printeris).
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Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and Faxes
(Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatiira).

Windows 7 un Vista:
Noklikskiniet uz pogas Add a printer (Pievienot printeri).

Windows XP:
Noklikskiniet uz pogas Add a printer (Pievienot printeri). Paradas Add Printer Wizard (Printera
pievienosanas vednis). Noklikskiniet uz pogas Next (Talak).

Windows 7 un Vista:
Noklikskiniet uz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pievienot tikla, bezvadu vai Bluetooth
printeri) un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).

Windows XP:
Izvélieties A network printer, or a printer attached to another computer (Tikla printeris vai printeris, kurs
pievienots citam datoram), tad noklikskiniet uz Next (Talak).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

‘% Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

—

Rikojieties atbilstigi instrukcijam ekrana, lai atlasitu printeri, kuru vélaties lietot.

Piezime:

atkariba no operetajsistemas un ta datora konfiguracijas, kuram ir pievienota ierice, Add Printer Wizard (Printera
pievienoSanas vednis) var ligt instalét printera draiveri no ierices programmatiiras kompaktdiska. Noklikskiniet uz pogas
Have Disk (Meklet diska) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

lestatiSana operéetajsistéema Mac OS X

Lai jestatitu ierici Mac OS X tikl3, izmantojiet iestatijumu Printer Sharing. Sikaku informaciju skatiet sava Macintosh
dokumentacija.
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Skenéesana

Ka sakt skenésanu?

Skenésanas saksana

Ieskenésim dokumentu, ko izmantosim apstradei.

Novietojiet originalus uz skenera stikla.

= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Palaidiet programmu Epson Scan.

d Windows:

Darbvirsma divreiz noklikskiniet uz ikonas Epson Scan.

(d MacOSX:

atlasiet vienumu Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Atlasiet iespéju Home Mode (SakumreZims).

. EPSOM Scan

T

bt

EPSON Scan

=] @ )

tode:
[ Home Made ¥ |

Diocument Type

Image Type

@ Color

Destination

Screen/veb

l %’f Photograph -
{4l
/

Grapscale Black&white
@) Prirter | Other

300

Onainal
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n Sadala Document Type (Dokumenta veids) atlasiet iestatijumu Text/Line Art (Teksts/linijziméjums).

< wsotisan =Te &
b 1'1 tode:
ke EPSON Scan

4 ’Home hode V]

Diocument Type

Image Type
) Calor () Grayscale @ Blackiiwhite
Destination
() Screen/web @ Printer (71 Other
[200 B
Original v _ﬂ

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit).

Image Adustments
| Descreering [ Backlight Correction

[ Calor Restoration [ Dust Remoyval

[ Image Dption()
(@) Test Erhancement
Auto frea Segmentation

[ Brighthess. .. l

3 -

| ] Lhumbhal

I Help ] I Configuration... l I Cloge

E Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).

Image Adjuztments

| Descreering
["] Color Restoration
[T Image Option()

(@) Test Enhancement

[ Backlight Correction
[ Dust Remaval

Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. l
|—j FPreview g Sean
[ Thumbnail

’ Help ] ’ Configuration... l ’ Cloze ]
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Noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

oo e
Leocation
| My Documents

) Othes:  Desklop Browse
Filz Name [Prafic + 3-digit rumber)
Prefi img Start Mumber: o
Image Faienal
Type: [JPEG (:ipa) x| [ Opiioas..
Delals: Compression Level: [16]

Encoding Standaed

Embed ICC Profile: ON

[ Dveswwite any fles with the same name
[¥] Showe this dislog box bafore nest scan

|#] Dpen enage folder aller searning

[V Show fudd Page dialog after scanning.

Coe J) [Cwea ] [ v |

Skenétais attéls tiek saglabats.

Attela pielagosanas lidzekli

Ar programmu Epson Scan var izvéléties dazadus iestatijumus krasu, spilgtuma, kontrasta un citu attéla kvalitati
ietekméjosu aspektu uzlabosanai.

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

Histogram (Histogramma) Nodrosina grafisku interfeisu gaiso vietu, énu un gamma limenu atseviskai regulésanai.

Tone Correction (Tonu re-
gulésana)
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Image Adjustment (Attéla
pielagosana)

Regulé sarkanas, zalas un zilas krasas spilgtumu un kontrastu visa attéla.

Color Palette (Krasu palete)

Nodrosina grafisku interfeisu vidéjo tonu intensitates regulésanai, pieméram, adas toniem,
neietekméjot attéla gaias un énainas vietas.

Unsharp Mask (Izpladduma
maska)

Descreening (Rastra no-
nemsana)

Nonem nevienmérigus rakstus (dévéti par muaréé), kas var paradities viegli énainas attéla zonas,
pieméram, adas tonos.

Color Restoration (Krasu
atjaunosana)

Backlight Correction (Pret-
gaismas korekcija)
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Dust Removal (Puteklu no- | Automatiski no originaliem nonem puteklus.
nemsana)

Text Enhancement (Teksta | Uzlabo teksta atpazisanu, skenéjot teksta dokumentus.
uzlabosana)

$ —r 5 -
Follors the mstructons | ' Follow the mstructions
e Fﬂﬂﬂ"j VOul @ » s-cmtg F‘OF.‘L'H o B
B If vou have & problem y B I vous hanve a problem
oo e wniracnrs  chaek b o its anfhwars chack b
Automatiska zonas seg- Padara skaidrakus melnbaltos attélus un precizaku teksta atpazisanu, nodalot tekstu no grafikas.
mentacija
109 YR T LI GF LR D0 HAE VUL LIEJIULLASY AL LI AU
e one of these sections for instre & onz2 of these sestions {or ety

1] 7
F P Sean

3 Selec
3 inihe

Chan

hecumeni= ar photos: Placing Do
# L Start
“H, Sew &

Color Enhance (Krasu uzla- | Uzlabojiet noteiktu krasu. Varat atlasit sarkanu, zilu vai zalu krasu.

bosana)
- airt W Maintonance
¥ t o ara. bo
- Ll o T ylner @2 s

Techni: ol Specilicalions Tedhnical Specifications

-Fac< here for tech al dataly

Skenesanas pamatdarbibas ar vadibas paneli

Iespéjams skenét dokumentus un skenétos attélus nositit no ierices uz atminas karti vai pievienotu datoru.

Piezime:
[  ja velaties datus sitit uz atminas karti, vispirms ievietojiet to;
= "Atminas kartes ievietosana" 33. Ipp.

1 ja velaties izmantot pakalpojumu Scan to Cloud, darbvirsma divreiz noklikskiniet uz ikonas un izlasiet Epson
Connect rokasgramatu.

1 Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet sadalu Scan.
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Atlasiet skené$anas izvélnes vienumu.

= "Skenésanas rezims" 105. Ipp.

n Atlasot iespéju Scan to Memory Card, jums jaiestata skenésana.
Atlasot iespé&ju Scan to PC, jums jaatlasa dators.

Lai skenétu, nospiediet pogu <.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésanas rezima izvélnu saraksts

Lai uzzinatu vairak par rezima Scan izvélni, skatiet talak noradito nodalu.
= "Skenésanas rezims" 105. Ipp.

Skenésanas pamatdarbibas ar datoru

Skenésana Full Auto Mode (Pilns automat. rezims)

Full Auto Mode (Pilns automat. rezims) lauj skenét atri un viegli bez iestatijumu atlasi$anas un attéla prieksskatisanas.
Sis rezims ir noderigs, ja nepieciesams skenét originalus 100% formata.

Piezime:
[ Sis rezims nav pieejams, ja ir instaléta automatiska dokumentu padeve.

1 Detalizétakai informacijai skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).

Palaidiet programmu Epson Scan.

= "Epson Scan draivera palai$ana" 85. Ipp.
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Atlasiet Full Auto Mode (Pilns automat. rezims) saraksta Mode (Rezims).

P )

+. EPSON Scan =
S TJ Mode:

gae® EPSON Scan [ Full duta Mods v|

To zcan in Full Auto Mode, position or load
S Scan the rnaterial pou want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other optionz, click the

Custonize... Customize button and then make the zettings.

Show thiz dialog bow before nest zcan.

I@ Y'ou can change the zcan mode in the Mode lizt bo
¥/J at the top right of the window,
Cloze

Piezime:

Ja nonemta atzime no izvéles ritinas Show this dialog box before next scan (Radit so dialoglodzinu pirms
nakamds skenésanas), Epson Scan sak skenésanu uzreiz, neparadot So ekranu. Lai atgrieztos $aja ekrana,
skeneésanas laika dialoglodzina Skenésana noklikskiniet uz Cancel (Atcelt).
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n Noklikskiniet uz Scan (Skenét). Epson Scan skenésanu sak rezima Full Auto Mode (Pilns automat. rezZims).

- Y

< EPSON Scan 23]

L‘ Y ade:
. EPSON Scan FrrTT—

Previews and document type recognition is in progress.

[ & |

Pauze

Epson Scan parada katra attéla prieksskatijumu, nosaka originala veidu un automatiski atlasa skenésanas
iestatijumus.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana rezima Home Mode (Sakumrezims)

Home Mode (Sakumrezims) lauj pielagot atseviskus skenésanas iestatijumus un parbaudit veiktas izmainas,
prieksskatot attélu. Sis rezims ir noderigs vienkarsai fotoattélu un grafikas skenésanai.

Piezime:
A rezima Home Mode (SakumreZims) skenésanu var veikt tikai no skenera stikla.

U Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

1 Novietojiet originalu(-s).
= "Skenera stikls" 37. Ipp.
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2 Palaidiet programmu Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana" 85. Ipp.

Saraksta Mode (Rezims) atlasiet iespéju Home Mode (SakumrezZims).

«. EPSON Scan (o] @ [

L- 1 Qe
@ EPSONScan i 3

P

Docurnent Tupe

'ﬁ/ Photograph -

Image Type
@ Calar () Grayscale () Black&w/ hite

Deztination

) Socreenfweb @ F' (7 Other

300

Original

Image Adjustments

[7] Descreening [T] Backlight Carrection
[7] Color Restoration [7] Dust Remayal

Irmage Optionfz)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

’ Brighthezs. . ]

d Prewview Scan

Thurnbnail
’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Cloze ]

Atlasiet iestatijumu Document Type (Dokumenta veids).

Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit).
= "Skenésanas zonas prieksskatisana un pielagosana” 77. Ipp.

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

Noklikskiniet uz iespé&jas Scan (Skenét).

ol oR o NS

72




Lietotaja rokasgramata

Skenésana

E Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Piezime:

ja nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit $o dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), programma Epson Scan sak skenéSanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila
saglabasanas iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenéesana rezima Office Mode (Biroja rezims)

Rezims Office Mode (Biroja rezims) lauj atri skenét teksta dokumentus, neatverot attéla prieksskatijumu.

Piezime:
lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

1 Novietojiet originalu(-s).
= "Originalu novietosana" 35. lpp.

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):
Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.

2 Palaidiet programmu Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana" 85. Ipp.
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Skenésana

Saraksta Mode (Rezims) atlasiet iespéju Office Mode (Biroja rezims).

BN EE B

P

Image Adjustments
[T Unsharp Mask
[ Image Option

(@ Text Enhancerment

[7] Descreening

Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Red
Brightress: {}
Caontrast: (J

.. EPSON Scan o & =]
o Mode
Mode:
o EPSON SCAN  [mreme 5
Image Type
(@ Colar () Grayscale () Blackiw hite
Dreztination
Diocument Source: chu:ument Table -
Sige: Letter2.5 % 11 in] -
Crientation: @ E
Reszolution: ann - dpi

‘ ‘J Previgw ‘ ‘ e Scan

B

| Heb | [ codfiguaton. | |

LCloze ]

Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Sadala Size (Lielums) atlasiet originala izméru.

Sadala Resolution (Iz$kirtspéja) atlasiet vélamo izskirtspéju.

Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).
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Skenésana

E Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Piezime:

ja nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit $o dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), programma Epson Scan sak skenéSanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila
saglabasanas iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana rezima Professional Mode (Profesionals rezims)

Professional Mode (Profesionals rezims) lauj pilniba parvaldit skenésanas iestatijumus un parbaudit veiktas izmainas,
prieksskatot attélu. Sis reZims ir ieteicams pieredzéjusiem lietotajiem.

Piezime:
lai uzzindtu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

Novietojiet originalu(-s).

= "Originalu novietosana" 35. lpp.

Palaidiet programmu Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana" 85. Ipp.
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Skenésana

Saraksta Mode (ReZims) atlasiet iespéju Professional Mode (Profesionals rezims).

<. EPSOMN Scan o] @ |3

bt ode:
F‘ 4 -? EPSON Sca n [Ml:'r:fessiu:unal Mode "]

Settings
Marme: Current Setting -
Original
Docurent Type: Reflective -
Diocument Source: Document Table -
Auto Exposure Type: Photo -
Drestination
Image Type: 24-bit Color -
Resolution: 200 v  dpi
Document Size: o 8E0[ H| 11.70||in.
Original
Adustments

‘u ‘ ‘ K ‘ ‘ ; ‘ Reszet
Unsharp Mask

[7] Descreening
[7] Color Restaration

[7] Backlight Corection

[T] Dust Remowal

‘d Breview ‘ ‘ ) Soan @‘

[7] Thumbnail

’ Help ] [ Configuration... ] ’ Cloze ]

Sadala Document Type (Dokumenta veids) atlasiet originalu veidu.

Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Ja iestatljumam Document Type (Dokumenta veids) atlasat iespéju Reflective (Atstarojoss), iestatijumam
Auto Exposure Type (Automat. ekspozicijas veids) atlasiet iespéju Photo (Foto) vai Document
(Dokuments).

oo S
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B
E

e
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Skenésana

Atlasiet iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Sadala Resolution (Izskirtspéja) atlasiet vélamo izskirtspéju.

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit), lai prieks$skatitu attélu(-us). Tiek atvérts logs Preview
(Prieksskatijums), un paradits(-i) attéls(-i).
= "SkenéSanas zonas priek3skatidana un pielagosana" 77. Ipp.

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):

A ADPpadod pirmo dokumenta lapu, un tad programma Epson Scan veic sakotnéjo skenéSanu un parada attelu
loga Preview (Prieksskatijums). ADF péc tam izstumj pirmo lapu.
Novietojiet dokumenta pirmo lapu virspuseé uz parejam lapam un péc tam ievietojiet visu dokumentu ADF.

[ Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.

Ja vajadzigs, sadala Target Size (Mérka lielums) atlasiet skenéta(-o) attéla(-u) lielumu. Attélus var skenét
originalaja lieluma vai samazinat/palielinat izméru sadala Target Size (Mérka lielums).

Ja nepiecie$ams, pielagojiet attéla kvalitati.
= "Attéla pielagosanas lidzekli" 66. lpp.

Piezime:

vairakus pielagotos iestatijumus var saglabat ka iestatijumu grupu un pieskirt tai vértibu Name (Nos.); vélak Sos
pieldagotos iestatijumus var izmantot skenéjot. Pielagotie iestatijumi ir pieejami ari lietojumprogramma Epson
Event Manager.

Lai uzzinatu vairak, skatiet lietojumprogrammas Epson Event Manager palidzibas sadalu.

Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).

Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) atlasiet iestatljumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Piezime:

ja nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit So dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), programma Epson Scan sak skenésanu uzreiz, neparadot logu File Save Settings (Faila
saglabasanas iestatijumi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésanas zonas prieksskatiSana un pielagosana

Prieksskatijuma rezima atlasisana

Kad atlasiti pamatiestatijumi un iz8kirtspéja, loga Preview (Prieksskatijums) var prieksskatit attélu un atlasit vai
pielagot attéla apgabalu. Ir divi prieksskatisanas veidi.
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4

4

Skenésana

Prieksskatijuma Normal (Parastais) tiek paradits viss priek$skatitais attéls. Iespéjams atlasit skenésanas zonu un
veikt manualu attéla kvalitates pielago$anu.

Prieksskatijuma Thumbnail (Siktéls) prieksskatitais attéls tiek paradits ka siktéls. Programma Epson Scan
automatiski atrod skenésanas apgabala malas, aktivizé attéla automatiskos ekspozicijas iestatijumus un pagriez
attéluy, ja tas nepiecieSams.

Piezime:

4
4
4

Dazi no mainitajiem iestatijumiem péc attéla prieksskatisanas, ja tiek mainits prieksskatijuma rezims, tiek atiestatiti.
Atkariba no dokumenta veida un programmas Epson Scan rezima, iespéjams, nevarés mainit prieksskatijuma veidu.

Ja attélu prieksskatat, neatverot dialoglodzinu Preview (Prieksskatijums), attéls tiek paradits nokluséjuma
priek$skatijuma rezima. Ja prieksskatisanas laika tiek atverts dialoglodzins Preview (Prieksskatit), attéls tiek paradits
prieksskatijuma rezima, kas tika izmantots tiesi pirms prieksskatisanas.

Lai mainitu loga Preview (Prieksskatijums) izméru, noklikskiniet uz loga Preview (Prieksskatit) stira un velciet to.

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

Markizes izveidosana

MarKkize ir parvietojama, punktota linija, kas paradas prieks$skatijuma attéla malas, lai noraditu skenésanas zonu.

Lai uzzimétu markizi, veiciet vienu no $im darbibam.

4

Lai markizi uzzimétu manuali, novietojiet raditaju vieta, kur butu jabtat markizes stirim un noklikskiniet. Velciet
krustenisko atzimi pari attélam uz pretéjo vélamas skenésanas zonas sturi.

Lai uzzimétu markizi automatiski, noklikskiniet uz automatiskas vietas atrasanas ikonas . So ikonu varat
izmantot tikai skatoties parastaja priek§skatijuma rezima un tikai tad, ja uz skenera stikla ir tikai viens dokuments.

Lai uzzimétu noteikta izméra robezu, ievadiet jaunu iestatijuma Document Size (Dokumenta lielums) platumu
un augstumu.

Lai iegtitu labakos rezultatus un attéla ekspoziciju, parliecinieties, ka visas markizes malas atrodas
prieksskatijuma attéla iek§pusé. Markizé neieklaujiet zonas ap prieksskatijuma attélu.

Markizes pielagosana

Iespéjams parvietot markizi un regulét tas izmeéru. Ja skataties parasto prieksskatijumu, iespéjams izveidot vairakas
markizes (lidz 50) katram attélam, lai skenétu dazadas attéla zonas atseviskos skenésanas failos.
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Skenésana

Lai parvietotu markizi, novietojiet kursoru markizes iekSpusé. Raditajs klGst par rocinu. Noklikskiniet un
{41-7 velciet markizi uz vélamo vietu.

Lai mainitu markizes izméru, novietojiet kursoru markizes mala vai stari.

B _I_ ' Raditajs klast par taisnu vai slipu dubultbultinu. Noklikskiniet un velciet malu vai stari, lidz iegastat
vélamo izméru.

Lai izveidotu identiska izméra papildu markizes, noklikskiniet uz sis ikonas.

Lai dzéstu markizi, noklikskiniet tas iekSpusé un noklikskiniet uz is ikonas.

Lai aktivizétu visas markizes, noklikskiniet uz sis ikonas.

Piezime:
0 lai ierobezotu robeZas kustibu tikai vertikali vai horizontali, parvietojot robezu, turiet nospiestu taustinu Shift.

0 Lai ierobezotu robeZas izmeru pasreizéja proporcija, mainot robeZas izmeru, turiet nospiestu taustinu Shift.

[ Ja ziméjat vairdkas robeZas, pirms skenéSanas loga Preview (Prieksskatijums) noteikti noklikskiniet uz iespéjas All
(Visi). Citadi tiks skenéta tikai zona pédejas markizes ieksSpuse.

Dazadi skenesanas veidi

Zurnalu skenésana

Vispirms novietojiet Zurnalu skeneri un palaidiet programmu Epson Scan.
= "Skenésanas saksana" 64. lpp.

< EPSON Scan

L&
1 i = ERCMIN Qann

Document Type
_—

2 — i'?/ agazine -

Image Type
@ Cobog Grayscale ElackiWhite

Diestination

) Seieenfweb @) Printer Qikes

Taiget Size: iﬁlin'nal ': A

Image Adjustments:
(V] Descreening
Cobor Restoration

| Image Dptiorif<) 4

3] (3 - fFTS

[ Bep | [ Corfigwaton. Chose
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Skenésana

Saraksta Mode (ReZims) atlasiet iespéju Home Mode (Sakumrezims).

Iestatijumam Document Type (Dokumenta veids) atlasiet iespéju Magazine (Zurnals).

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit).

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

HENE

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).

£l

< File Save Settings ==

Lecalion

I My Documerts
© ity Ficiured

) Other:  Desklop Erowee.
File Name [Prefix + 3-digit number]
Brefec img Start Mumber: o

=l Iree: [PoFEpan =] |- oplionz..|
Létan: Fapef e AL INGgE hEe
Oriertalionc Perirait

Maegin: Left, TopH 0.00in . 0.0Cn.]
Page Numbar: Save File With All Pages
Comprezsion Level : Standard Compression

[T Ovetweite ang fles vith the same name
I:' Shows thiz dialog box before next scan

[#] Dpen image foldsr alter scanning

[¥] Show fydd Page: dialog afler scanning.

ok ) [ caea ] [ B |

E Iestatijumam Type (Veids) atlasiet iespéju PDF un tad noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Skenétais attéls tiek saglabats.
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Skenésana

Vairaku dokumentu skenésana PDF faila

Vispirms ievietojiet dokumentu skeneri un palaidiet programmu Epson Scan.
= "Skenésanas saksana" 64. Ipp.

| < EPSON Scan = el
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1 - | Professional Mode -
Seftings:
Hame: Curieri Seltng -
Save
Onginal
Documert Type: Riellecthe -
2 ——{)ocmerl Souce Documert Tabls - )
Auho Exposue Type: Fhato 1_r]
Diestination
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Resohtior: 300 M
Document Size: W| 8S50[H| 1170
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Adjustments
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|71 Colot Restoeation
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[#] [ Dust Removal
- Preview e ——
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Saraksta Mode (Rezims) atlasiet iespéju Professional Mode (Profesionals rezims).
Atlasiet iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit).

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):
A ADF izstumta dokumenta lapa nav veél skenéta. levietojiet atkartoti visu dokumentu ADF.

[  Neievietojiet papiru virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas atzimes ¥ uz ADP.
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Skenésana

n Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).

< File Save Settings =
Lezation
1 My Documerts

Other:  Dasklop Erowee
File Name [Prefix + 3-digit rumber]
Brefic img Start Hurber: ok
~
[FOF [:pa0) B) .
FARET SiTE: ACIIS IMAgS 3 28
Oriertation: Poetrait

Maegin: [Left, TopH 0.00in . 0.00n,|
Page Number Save File With All Pages
Comprezzion Level : Standard Compression

|77 Oveswrite anp files vith the same name
|7 Show thiz dialog bow before next scan

| Dpen image fokder aller scarming

[¥] Shows Add Page: dialog afler scanning.

ook [ canca | [ Help |

E Iestatijumam Type (Veids) atlasiet iespéju PDF un tad noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Piezime:

Ja no izvéles ritinas Show Add Page dialog after scanning (Pabeidzot skenésanu, radit dialoglodzinu Pievienot
lapu) ir nonemta atzime, Epson Scan automatiski saglaba dokumentu, neparadot logu Add Page Confirmation
(Apstiprinaj. lapas pievienoSanai).

Programma Epson Scan sak dokumenta skenésanu.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
[ | Do you want to conbinue scanning and add more pages?

-

Select Edit Page to finish scanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File ta finizh scanning and zave the file
without editing the pages.

8 i jdd page |ﬂ Edit page I ’ Save File ]]—- 9

Ja vélaties skenét vairakas lapas, noklikskiniet uz iespéjas Add page (Pievienot lapu).
Ievietojiet dokumentu un atkal skenéjiet, atkartojot So darbibu tik reizes, cik nepiecieSams, katrai lapai.

Ja esat pabeidzis skenésanu, turpiniet ar 9. darbibu.
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Skenésana

E Noklikskiniet uz iespéjas Edit page (Redigét lapu) vai Save File (Saglabat failu).

Edit page (Redigét
lapu)

Atlasiet o pogu, javélaties dzést lapas vai manitto secibu. Péc tamizmantojietikonasloga Editing
Page (Lapas redigésana) apaksa, lai atlasitu, pagrieztu, mainitu secibu vai dzéstu lapas.

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.

=

BER NV

% Editing Page
Totel Paged d
AT =% —
- 2] | ]
[t ][ cwes et

Kad esat beidzis redigét lapas, noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Save File (Saglabat
failu)

Atlasiet S0 pogu, kad esat pabeidzis visas darbibas.

Lapas tiek saglabatas viena PDF faila.
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Skenésana

Fotoattélu skenesana

Vispirms novietojiet fotoattélu uz skenera stikla un palaidiet programmu Epson Scan.

= "Skenésanas saksana" 64. Ipp.
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Saraksta Mode (ReZims) atlasiet iespéju Home Mode (Sakumrezims).

Noklikskiniet uz iespéjas Preview (Prieksskatit).

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas Epson Scan palidzibas sadalu.
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Iestatijumam Document Type (Dokumenta veids) atlasiet iespéju Photograph (Fotografija).

Pielagojiet ekspoziciju, spilgtumu un citus attéla kvalitates iestatijumus.
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Skenésana

Noklikskiniet uz iespéjas Scan (Skenét).

<. File Save Settings

Locatian

My Documeris
@ My Piciures
Other:  Desklop

File Name [Prefis + 3-digit number]

Prefic ing Stari Humber: on
= .
{1 [JFESCRa o)

Uetais: Lompiession Lesel: [16]

Encoding Standard
Ermbead ICC Profile: OH

|7 Diveswrite ary fles vath the same nams
[] Shiow this disleg bow befoee nest scan
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[ Show fsdd Page dalag after scanning.

C_ox ] [ cancat | [ Help

E Iestatijumam Type (Veids) atlasiet iespéju JPEG un tad noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Skenétais attéls tiek saglabats.

Informacija par programmaturu

Epson Scan draivera palaisana

Si programmatiira lauj kontrolét visus skenésanas aspektus. To iespéjams izmantot ka savrupu skenésanas
programmu vai izmantot ar citu TWAIN saderigu skenésanas programmu.

Ka sakt darbu?

d Windows:
darbvirsma divreiz noklikskiniet uz ikonas EPSON Scan.
Vai ari atlasiet sak$anas pogas ikonu vai noklikskiniet uz iespéjas Start (Sakt) > All Programs (Visas
programmas) vai Programs (Programmas) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
atlasiet vienumu Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Ka pieklut palidzibas sistemai?

Epson Scan draiveri noklikskiniet uz pogas Help (Palidziba).
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Skenésana

Citas skenésanas programmaturas startésana

Piezime:
Dala no skenésanas programmatiiras atseviskas valstis komplektacija var nebiit ieklauta.

Epson Event Manager

Sis risinajums lauj jums pieskirt jebkuru produkta pogu skenésanas programmas atvérsanai. Iespéjams ari saglabat
biezak izmantotos skené$anas iestatijumus, kas ievérojami var paatrinat darbu pie skenésanas projektiem.

Ka sakt darbu?

[ Windows:
atlasiet sakSanas pogu vai noklikskiniet uz iespéjas Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai
Programs (Programmas)> Epson Software > Event Manager.

d MacOSX:

Atlasiet Applications > Epson Software un veiciet dubultklikski uz ikonas Launch Event Manager (Palaist
notikumu parvaldnieku).

Ka pieklit palidzibas sistemai?

d  Windows:
Ekrana labaja auggéja stari noklikskiniet uz ikonas 8.

d MacOSX:
noklikskiniet uz iespéjas menu > Help (Palidziba) > Epson Event Manager Help (Palidziba).

ABBYY FineReader

Ar $o programmatiiru iespéjams skenét dokumentu un konvertét tekstu datos, ko iespéjams redigét ar teksta apstrades
programmu.

Programmatiira OCR nevar atpazit vai tai ir gratibas atpazit talak noraditos dokumentu vai teksta veidus.
Handwritten characters (Rakstzimes rokraksta)

Vienumi, kas kopéti no citam kopijam

Faksi

Teksts ar cie$i saspiestam rakstzimém vai rakstzimes iestatni

Teksts tabulas vai pasvitrots teksts

Kursivie burti vai kursivai fonts un fonta lielums, kas mazaks par 8 punktiem

o 0o o0 o0 o0 o o

Salociti vai saburziti dokumenti

Lai uzzinatu vairak, skatiet programmas ABBYY FineReader palidzibas sadalu.
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Skenésana

Ka sakt darbu?

d  Windows:
atlasiet sak$anas pogu vai noklikskiniet uz iespéjas Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai
Programs (Programmas) > mape ABBYY FineReader > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Atlasiet Applications un veiciet dubultklikski uz ABBYY FineReader.

Presto! PageManager
Si programmatiira lauj skenét, parvaldit un koplietot fotoattélus vai dokumentus.

Ka sakt darbu?

d  Windows:
atlasiet sak$anas pogu vai noklikskiniet uz iespéjas Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai
Programs (Programmas) > mape Presto! PageManager > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Atlasiet Application > Presto! PageManager un veiciet dubultklikski uz ikonas Presto! PageManager.
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Fakss

Fakss

Informacija par FAX Utility

FAX Utility ir programmatiira, kas spéj parsutit datus, pieméram, dokumentus, attélus un tabulas, kas izveidotas ar
tekstapstrades vai izklajlapas programmattiru, tiesi pa faksu, iepriek$ neizdrukajot. Lai palaistu $o utilitprogrammu,
veiciet talak noradito procedaru.

Windows

Noklikskiniet uz sakuma pogas (Windows 7 un Vista) vai noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) (Windows XP),
novietojiet kursoru uz iespéjas All Programs (Visas programmas), atlasiet Epson Software un noklikskiniet uz
vienuma FAX Utility.

MacOS X

Noklikskiniet uz iespéjas System Preference, tad noklikskiniet uz Print & Fax vai Print & Scan un péc tam sadala
Printer atlasiet vienumu FAX (jusu ierice). Tad noklikskiniet uz talak noraditajiem vienumiem;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x: Option & Supplies - Utility - Open Printer Utility

Mac OS X 10.5.x: Open Print Queue - Utility

Piezime:
Lai iegiitu papildu informaciju, skatiet FAX Utility tiessaistes palidzibu.

Savienosana ar talruna liniju

Par talruna liniju

Izmantojiet talruna liniju, kas atbilst talak noraditajai saskarnes specifikacijai.
4 RJ-11 talruna linija

4 RJ-11 talrugu tikla savienojums

Atkariba no iegades geografiskas atrasanas vietas talruna vads var bt ieklauts komplekta. Ja ta ir, izmantojiet So
vadu.
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Talruna linija izmantota tikai faksam

Talruna kabeli, kas savienots ar talruna sienas kontaktu, savienojiet ar LINE portu.

@ .. LINE

2 Parliecinieties par to, ka iespéja Auto Answer iestatita uz On.
= "[erices iestatiSana, lai sanemtu faksus automatiski" 97. Ipp.

Svarigi
Ja produktam nav pievienots aréjs talrunis, noteikti iesledziet automatisko atbildetaju. Pretéja gadijuma nevarésit
sanemt faksa sitijumus.

Linijas lietoSana kopa ar talruna ierici

Talruna kabeli, kas savienots ar talruna sienas kontaktu, savienojiet ar LINE portu.

@ ., LINE

Nonemiet vacinu.

LINE

((
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Savienojiet talruni vai automatiska atbildétaja ierici ar EXT. portu.

Piezime:
[ Talak skatiet citas savieno$anas metodes.

A Lai iegiitu papildinformaciju, skatiet iericém pievienoto dokumentaciju.

Savienosana ar DSL

a Talruna sienas kontakts

b Sadalitajs

C DSL modems

Savienosana ar ISDN (viens talruna numurs)

d ISDN sienas kontakts

e Terminala adapteris vai ISDN marsrutétajs

20
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Savienosana ar ISDN (divi talruna numuri)

., LINE %

d ISDN sienas kontakts

e Terminala adapteris vai ISDN marsrutétajs

Faksa savienojuma parbaude
Iespéjams parbaudit, vai ierice ir gatava faksu stti$anai vai sanemsanai.

Ievietojiet kaseté A4 izméra parasto papira lapu.
= "Papira ievieto$ana" 25. Ipp.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.
Atlasiet Fax Settings.
Atlasiet Check Fax Connection.

Nospiediet pogu <, lai drukatu atskaiti.

Bl EAN R

Piezime:
Ja atskaiteé ir uzraditas klidas, izméginiet atskaité noraditos risindajumus.

Informacija par to, kas notiek, kad atvienota strava
Ja ierice ir izslégta, talak minétie dati, kas glabajas ierices pagaidu atmina, tiek dzésti.
4 Sanemtas faksa zinas

[ Faksa zinas, kuras ieplanots satit velak

4 Faksa zinas, kas tiek parraiditas automatiski

Ja strava ir atslégta ilgstosi, ari pulkstenis var atiestatities. Ieslédzot ierici, parbaudiet pulksteni.
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Jaierice izslédzas stravas padeves traucéjumu dél, ta automatiski ieslédzas un rada skanas signalu, kad stravas padeve
atjaunojas. Ja aktivizéts iestatijums, lai faksus sanemtu automatiski (Auto Answer - On), $is iestatljums ari tiek
atjaunots. Atkariba no apstakliem pirms stravas padeves zuduma §is iestatijums var neatjaunoties.

Faksa funkciju iestatisana

Atras zvani$anas ierakstu iestatiSsana

Varat izveidot atro zvanu sarakstu, kura atri var atlasit faksa sanéméju numurus. Ir iespé&jams registrét lidz 60
apvienotiem atro zvanu un grupu zvanu ierakstiem.

Bl EDNE N

B
E

Izvélné Home atveriet rezima Fax izvélni.

Nospiediet pogu Contacts.

Atlasiet iespéju Add/Edit Contacts.

Atlasiet Speed Dial Setup. Tiek paraditi pieejamie atro zvanu numuri.

Atlasiet ta atra zvana numuru, kuru vélaties registrét. Ir iespé&jams registrét lidz 60 ierakstiem.

Ievadiet talruna numuru. Ir iespéjams ievadit lidz 64 cipariem.

Piezime:
defise (,-”) zvanisanas laika radis nelielu pauzi. Noradiet to talrunu numuros tikai tad, ja pauze vajadziga.
Zvanisanas laika atstarpes starp cipariem tiek ignoreétas.

Atlasiet Done.

Ievadiet vardu, lai identificétu atra zvana ierakstu. Ir iespéjams ievadit lidz 30 rakstzimém.

Atlasiet Done, lai registrétu vardu.

Grupu zvanu ierakstu iestatiSana

Varat pievienot atro zvanu ierakstus grupai, lai varétu nosutit faksu vairakiem adresatiem vienlaikus. Ir iespéjams
ievadit 1idz 60 apvienotiem atro zvanu un grupu zvanu ierakstiem.

Izvélné Home atveriet rezima Fax izvélni.

Atlasiet iespéju Contacts.
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Atlasiet iespéju Edit Contacts.

Atlasiet Group Dial Setup. Tiek paraditi pieejamie grupu zvanu numuri.

Atlasiet grupu zvana numuru, kuru vélaties registrét.

Ievadiet vardu, lai identificétu grupas zvana ierakstu. Ir iespéjams ievadit 1idz 30 rakstzimém.

Atlasiet Done, lai registrétu vardu.

Atlasiet atra zvana numuru, kuru vélaties registrét grupas zvanu saraksta.

Atkartojiet 8. darbibu, lai grupu zvanu sarakstam pievienotu citus atro zvanu ierakstus. Grupas zvanam ir
iespéjams pievienot lidz 30 atro zvanu ierakstiem.

Atlasiet iespéju Done, lai pabeigtu grupas zvanu saraksta izveidi.

H OCOENEEREAEBRNMEA

Galvenes informacijas izveide

Varat izveidot faksa galveni, kura noradita informacija, piemeéram, jasu talruna numurs vai vards.

Piezime:
Parliecinieties, vai esat pareizi iestatijis laiku.
™ "Laika un regiona iestatisana/maina" 130. Ipp.

1 Setup rezimu atveriet izvélné Home.
Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Communication.

Atlasiet Header.

Atlasiet Fax Header.

Ievadiet hedera informaciju. Ir iesp&jams ievadit lidz 40 rakstzimém.

Atlasiet Done.

~goog~RoEoN—
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E Atlasiet Your Phone Number.

E Ievadiet savu talruna numuru. Ir iespéjams ievadit lidz 20 cipariem.

Piezime:
Nospiediet pogu #, lai ievaditu plusa zimi (+) starptautiskajam numura prefiksam. Nemiet vera, ka zvaigznite (*)
nav pieejama.

Atlasiet iespéju Done, lai registrétu galvenes datus.

Faksa sutisana

Faksu sutisana, ievadot numuru

1 Novietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai uz skenera stikla.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezima Fax izvélni.
LCD ekrana pieskrieties laukam Enter Fax Number.

n Ievadiet faksa numuru un atlasiet iespéju Done. Ir iespéjams ievadit lidz 64 cipariem.

Piezime:
d  Lai paraditu pédéjo izmantoto faksa numuru, nospiediet Redial.

[ Parliecinieties par to, ka esat ievadijis galvenes informdciju. Dazi faksa aparati automatiski atsaka ienakosas
faksa zinas, ja nav noradita galvene.

Nospiediet pogu V¥, atlasiet iespéju Color vai B&W un tad mainiet citus iestatijumus, ja vajadzigs.

E Lai satitu, nospiediet pogu <.

Piezime:
Ja faksa numurs ir aiznemts vai ir radusies kada problema, $is produkts parzvana péc vienas miniites. Nospiediet Redial, lai
parzvanitu nekaveéjoties.

Faksa satisana, izmantojot atros/grupu zvanus

Izpildiet talakos noradijumus, lai veiktu faksa satijumus, izmantojot atros/grupu zvanus.
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Piezime:
izmantojot grupu zvanu funkciju, pieejami tikai melnbalti faksa sutijumi.

BN EAN R

Ievietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai novietojiet uz skenera stikla.
= "Originalu novieto$ana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezima Fax izvélni.

Nospiediet pogu Contacts.

Izvélieties numuru sutiSanai.

Nospiediet pogu V¥, atlasiet iespé&ju Color vai B&W un tad mainiet citus iestatijumus, ja vajadzigs.

Piezime:
lai skenétu un siititu pa faksu abas originala puses, ievietojiet dokumentu ADP un atlasiet iespéju 2-Sided Faxing -
On.

Lai satitu, nospiediet pogu <.

Faksa sutiSana, izmantojot apraidi

Faksa apraides funkcija lauj bez grutibam sutit vienu faksa zinu uz vairakiem numuriem (lidz 30), izmantojot atro
zvanu/grupu zvanu funkciju vai ievadot faksa numurus. Izpildiet talakos noradijumus, lai satitu faksu, izmantojot
apraidi.

Piezime:
Ir iespéjams sutit tikai melnbaltus faksa attélus.

AN A

£l

Ievietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai novietojiet uz skenera stikla.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezima Fax izvélni.

Atlasiet iespéju Advanced Options.

Atlasiet Broadcast Fax.

Piezime:
Lai izvelétos adresatus no atro vai grupu zvanu saraksta, parejiet pie 8. darbibas.

Atlasiet iespéju Add New.
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Atlasiet iespéju Enter Fax Number.

Ievadiet faksa numuru un atlasiet iespéju Done.

Piezime:
[ Lai pievienotu vel vienu numuru, atkdartojiet no 5. lidz 7. darbibai.

0 Ja nevelaties pievienot adresatu no atro zvanu/grupu zvanu sarakstiem, atlasiet iespéju Done un turpiniet ar
13. darbibu.

Atlasiet iespéju Add New.

Atlasiet iespéju Select from Contacts.
Atlasiet numuru.

Atlasiet Done.

2 Atlasiet Done.

3 Lai suititu, nospiediet pogu <.

— N N -
SESE-NoNol

Faksa sutisana noradita laika

Lai sutitu faksa zinu noteikta laika, rikojieties atbilstigi noraditajam instrukcijam.

Piezime:
0 Parliecinieties, vai esat pareizi iestatijis laiku.
™ "Laika un regiona iestatisana/maina” 130. Ipp.

[  Iriespéjams sitit tikai melnbaltus faksa attélus.

Ievietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai novietojiet uz skenera stikla.
= "Originalu novietosana" 35. lpp.

Izvélné Home atveriet rezZima Fax izvélni.

Ievadiet faksa numuru. Lai izvélétos faksa numurus, varat izmantot ari parzvani$anu un atro vai grupu zvanu
sarakstus.

Atlasiet iespéju Advanced Options.

Atlasiet Send Fax Later.

Bl EN A
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E Atlasiet On.

Iestatiet laiku, kura vélaties sutit faksu, un atlasiet iespéju Done.

E Lai skenétu, nospiediet pogu &. Skenétais attéls tiks sutits noteikta laika.

Piezime:
ja faksa sutisana noraditaja laika ir jaatce], nospiediet pogu @.

Faksa satiSana no pievienota talruna
Ja adresatam ir viens numurs talrunim un faksam, iespéjams nosutit faksu péc sarunas pa talruni, nebeidzot sarunu.

1 Ievietojiet originalu automatiskaja dokumentu padevéja vai novietojiet to uz skenera stikla.
= "Originalu novietosana" 35. Ipp.

Izsauciet numuru no talruna, kas pievienots produktam.

Ierices vadibas paneli atlasiet iespéju Send.
Lai satitu faksu, nospiediet pogu <.

Nolieciet klausuli.

5

Faksu sanemsana

lerices iestatiSana, lai sanemtu faksus automatiski
Lai sanemtu faksus automatiski, veiciet iestatisanu, ka noradits talak.
1 Ievietojiet kaseté A4 izméra parasto papira lapu.

= "Papira ievieto$ana" 25. lpp.

97



Lietotaja rokasgramata

Fakss

. Parliecinieties par to, ka iespéja Auto Answer iestatita uz On.
Setup > Fax Settings > Receive Settings > Auto Answer > On

Piezime:
A Ja automatiska atbildeétdja ierice ir savienota tiesi ar produktu, noteikti pareizi iestatiet parametru Rings to
Answer, veicot talak noradito procediiru.

0 Atkariba no atrasands vietas funkcija Rings to Answer var nebiit pieejama.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Communication.

Atlasiet Rings to Answer.

Nospiediet pogu + vai -, lai izvélétos signalu skaitu, péc tam atlasiet iespéju Done.

~Hoo s R

Svarigi

Izveélieties vairak signalu, neka automatiskajam atbildétajam nepieciesams, lai paceltu klausuli. Ja automatiskais
atbildeétdjs ir iestatits td, lai paceltu klausuli péc ceturta signdla, iestatiet produktu ta, lai paceltu klausuli péc piekta
signdla vai velak. Pretéja gadijuma automatiskais atbildeétajs nevares sanemt balss zvanus.

Piezime:

Jasanemat zvanu, un otra puse veic faksa sitijumu, produkts automatiski sanem faksu pat tad, ja automatiskais atbildetajs
ir pacelis klausuli. Ja esat pacélis talruna klausuli, pagaidiet, lidz LCD ekrana paradas zinojums, kura noradits, ka ir
izveidots savienojums, un tikai péc tam nolieciet klausuli. Ja otra puse veic talruna zvanu, talruni var izmantot ka ierasts
vai automatiskaja atbildetaja var atstat zinu.

Manuala faksu sanemsana

Jatalrunis ir savienots ar produktu un automatiska atbildétaja rezims ir izslégts, varat sanemt faksa datus péc tam, kad
ir izveidots savienojums.

1 Ievietojiet kaseté A4 izméra parasto papira lapu.
= "Papira ievietodana" 25. Ipp.

Kad produktam pievienotais talrunis zvana, paceliet klausuli.
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Dzirdot faksa signalu, atlasiet iespéju Receive.
n Lai sanemtu faksu, nospiediet pogu <> un péc tam nolieciet talruna klausuli.

Nospiediet pogu &, lai drukatu faksu.

Faksa sanemsana, izmantojot aptauju

Sadi iespéjams sanemt faksu no faksa informacijas pakalpojuma, kuram tikko zvanijat.

Izpildiet talakos noradijumus, lai sanemtu faksu, izmantojot aptauju.

Ievietojiet kaseté A4 izméra parasto papira lapu.
= "Papira ievieto$ana" 25. lpp.

Izvélné Home atveriet reZima Fax izvélni.
Atlasiet iespéju Advanced Options.
Atlasiet iespéju Polling un tad On.
Ievadiet faksa numuru.

Lai sanemtu faksu, nospiediet pogu <.

Lai drukatu sanemto faksu, nospiediet pogu <.

~HogolE~RoR N~

Atskaisu drukasana

Izpildiet talak minétos noradijumus, lai drukatu faksa atskaiti.

Ievietojiet kaseté A4 izméra parasto papira lapu.
= "Papira ievietosana" 25. Ipp.

Izvélné Home atveriet rezZima Fax izvélni.
Atlasiet iespéju Advanced Options.

Atlasiet Fax Report.

AN A
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Atlasiet vienumu, kuru vélaties drukat.

Piezime:
Ekrana var skatit tikai Fax Log.

E Lai drukatu atlasito atskaiti, nospiediet pogu .

Faksa rezima izvélnu saraksts

Informaciju par faksa rezima izvélnu sarakstu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Faksa rezims" 106. lpp.
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Vel funkcijas

Sadala More Functions pieejamas daudz ipasas izvélnes, kas padara drukasanu vienkar$u un jautru. Lai uzzinatu
vairak, atveriet sadaJu More Functions, atlasiet katru izvélni un rikojieties atbilstigi noradém LCD ekrana.

Izvelne Funkcijas

Copy/Restore Photos lespéjams izveidot kopijas, kas atgadina origi-
nalu. Ja originalais fotoattéls ir izbalé&jis, iespé-

jams atjaunot krasas un atdzivinat fotoattélu.

Photo Layout Sheet Fotoattélus, kas atrodas atminas karté, iespé-

jams drukat dazados izkartojumos.

Greeting Card lespéjams izveidot pasgatavotas kartinas ar
tekstu rokraksta, izmantojot A4 sagatavi. Vis-
pirms izdrukajiet sagatavi, tad uzrakstiet savu
zinojumu un tad ieskenéjiet $o sagatavi, lai

drukatu kartinas.

Copy to CD/DVD lespéjams kopét fotoattélus vai CD/DVD eti-
ketes uz CD/DVD etiketém. Attéls tiek auto-
matiski apcirpts, un ta izmérs tiek pielagots

CD/DVD etiketei.

Print on CD/DVD No fotoattéliem atminas karté iesp&jams izvei-

dot CD/DVD etiketes, neizmantojot datoru.
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Izvélne Funkcijas

Print Ruled Papers lespéjams drukat liniju vai rGtinpapiru ar attéla

fona vai bez ta.

Coloring Book* S Nofotoattéliem vailinijziméjumiemiesp&jams
izveidot izkrasojamas lapas.
; y-

X

* Izmantojiet Coloring Book funkciju tikai ar jasu pasu zimé&jumiem un fotoattéliem. Izmantojot saturu, kuru aizsarga autortiesibu
likums, raugieties, lai neparkaptu likumus, kas regulé drukasanu personiskam vajadzibam.
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Vadibas panela izvélnes

Jus varatizmantot $o produktu ka printeri, kopétaju, skeneri un faksu. Lai izmantotu kadu no $im funkcijam (iznemot
printera funkciju), izvélieties vajadzigo funkciju, nospiezot attiecigo reZima pogu uz vadibas panela. Atlasot rezimu,
paradas attieciga rezima galvenais ekrans.

Kopésanas rezims

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Papira un kopésanas iestatijumi

Izvélne lestatijumi un opcijas

2-Sided Copying 1>1-Sided, 2>2-Sided, 1>2-Sided, 2>1-Sided

Layout With Border, Borderless*, A4, 2-up Copy, A4, Book/2-up, Book/2-Sided
Reduce/Enlarge Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4, A4->10x15cm,

13x18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Paper Size A4, A5, 10x15cm(4x6 in), 13x18cm(5x7 in)

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Paper Source Cassette 1, Cassette 2

Document Type Text, Text & Image, Photo

Quality Draft, Standard Quality, Best

Document Orientation

Portrait, Landscape

Binding Direction

Left, Top

Binding Margin

Left, Top

Expansion

Standard, Medium, Minimum

Dry Time

Standard, Long, Longer

Clear All Settings

Attéls tiek nedaudz palielinats un apcirpts, lai to pielagotu loksnes izméram. Izdrukas augséja un apakséja apgabala var

pasliktinaties drukas kvalitate, vai Sie apgabali var izsméréties.

Fotoattelu drukasanas rezims

Piezime:

atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.
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Modelis XP-700/XP-800

Izvélne

lestatijumi un opcijas

Select Photos

Select All Photos

Select by Date

Cancel Photo Selection

Select Location

Select Folder

Select Group

Print Settings

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4,
100x148mm
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain

Paper, Matte, Photo Sticker

Paper Source

Cassette 1, Cassette 2, Cassette 1>Cassette 2, Rear
Paper Feed Slot

Borderless Borderless*, With Border

Quality Draft, Standard Quality, Best

Expansion Standard, Medium, Minimum

Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy

Print Info. On Photos

Off, Camera Settings, Camera Text, Landmark

Fit Frame

On, Off

Bidirectional

On, Off

Clear All Settings

Edit Photos

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

* Attéls tiek nedaudz palielinats un apcirpts, lai to pielagotu loksnes izméram. Izdrukas augséja un apak3séja apgabala var
pasliktinaties drukas kvalitate, vai Sie apgabali var izsméréties.

Modelis XP-600

Izvélne

lestatijumi un opcijas

Select Photos

Select All Photos

Select by Date

Cancel Photo Selection
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Izvélne lestatijumi un opcijas
Display Mode 1-up
1-up without Information
9-up
Print Settings Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4,
100x148mm
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain
Paper, Matte, Photo Sticker
Paper Source Cassette 1, Cassette 2, Cassette 1>Cassette 2
Borderless Borderless*, With Border
Quiality Draft, Standard Quality, Best
Expansion Standard, Medium, Minimum
Date Off, yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy
Print Info. On Photos Off, Camera Text, Landmark
Fit Frame On, Off
Bidirectional On, Off
Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

* Attéls tiek nedaudz palielinats un apcirpts, lai to pielagotu loksnes izméram. Izdrukas augséja un apakséja apgabala var
pasliktinaties drukas kvalitate, vai Sie apgabali var izsméréties.

Skenéesanas rezims

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.
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Izvélne lestatijumi un opcijas

Scan to Memory Card Format JPEG, PDF
Color Color, B&W
2-Sided Scanning Off, On

Scan Area

A4, Auto Cropping, Max Area

Document

Text, Photograph

Resolution

200dpi, 300dpi, 600dpi

Contrast

No -4 lidz +4

Document Orientation

Portrait, Landscape

Scan to PC (Email)

Binding Direction Left, Top
Clear All Settings
Scan to Cloud™
Scan to PC 2-Sided Scanning Off, On
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (WSD)"™2

*1 Instrukcijas par funkcijas Scan to Cloud izmantos$anu skatiet Epson Connect rokasgramata.

= "Pakalpojuma Epson Connect izmanto$ana" 9. Ipp.

*2 Pieejama datoriem ar operétajsistému Windows 7 vai Vista anglu valoda.

Faksa rezims

Piezime:

$is funkcijas ir pieejamas tikai modeliem ar faksa funkciju.

Izvélne Apraksts

Resolution

Atlasiet So opciju, lai mainitu sGtamo faksa datu izskirtspéju.

Contrast

Atlasiet So opciju, lai mainitu sitamo faksa datu kontrastu.

2-Sided Faxing

leslédziet, ja vélaties satit abpuséjus originalus, kas ievietoti ADP.

Clear All Settings

Send Fax Later -

= Skatiet "Faksa sutisana noradita laika" 96. Ipp.

Broadcast Fax -

= Skatiet "Faksa sGtisana, izmantojot apraidi" 95. Ipp.

Polling -

= Skatiet "Faksa sanems$ana, izmantojot aptau-
ju" 99. Ipp.
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne Apraksts

Fax Report Fax Log

Izdruka vai parada sakaru zurnalu.

Last Transmission

Izdruka sakaru zurnalu pédéjai parraidei vai pédéjiem
sanemtajiem aptaujas rezultatiem.

Contact List

Izdruka sarakstu Contact.

Speed Dial List

Izdruka atro zvanu sarakstu.

Group Dial List

Izdruka grupu zvanu sarakstu.

Reprint Faxes

Atkartoti izdruka, sakot no pédéja sanemta faksa. Ja
atmina ir pilna, vispirms tiek izdzésti vecakie faksi.

Protocol Trace

Izdruka pédéjo sakaru protokolu.

Rezims Vél funkcijas

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Modelis XP-700/XP-800

Izvélne lestatijumi un opcijas
Copy/Restore Photos"! Off, On
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Paper Source, Borderless*?,
Expansion
Photo Adjustments Enhance, Filter
Crop/Zoom
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne

lestatijumi un opcijas

Photo Layout Sheet™

2-up, 4-up, 8-up, 20-up, Sticker 16-up, Upper 1/2, Lower 1/2, Photo ID, Jewel Upper, Jewel Index,

P.LF.

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4, A6,
100x148mm

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain

Paper, Matte, Photo Sticker, PhotoSticker16

Automatic layout, Place photos manually

Select Photos

Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selec-
tion

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

Quality, Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit
Frame, Bidirectional, Paper Source

Greeting Card™

Select Location

Select Folder, Select Group

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation
Paper Size 10x15cm(4x6in)
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Layout Borderless*2, Upper 1/2, Lower 1/2
Frame Off, Oval, Oval - Soft Edge
Copy to CD/DVD™! Document Type Text& mage, Photo
Quality Standard Quality, Best
Print on CD/DVD"! Print Layout CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up, CD/DVD Variety

Select Location

Select Folder, Select Group

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

CD Density

Print Ruled Papers

Wide Rule Only, Thin Rule Only, Graph Paper Only, Watermark without Rule, Watermark Horizontal

Rule, Watermark Vertical Rule

Coloring Book

Print Settings

Paper Settings, Paper Source, Density, Line Detection

*1 Izvélnu hierarhija atkariga no ierices.

*2 Attéls tiek nedaudz palielinats un apcirpts, lai to pielagotu loksnes izméram. Izdrukas augséja un apakséja apgabala var
pasliktinaties drukas kvalitate, vai Sie apgabali var izsméréties.
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Vadibas panela izv

élnes

Modelis XP-600

Izvélne

lestatijumi un opcijas

Copy/Restore Photos™

Color Restoration Off, On

Display Mode 1-up, 1-up without Information

Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Paper Source, Borderless™?,
Expansion

Photo Adjustments Enhance, Filter

Crop/Zoom

Photo Layout Sheet™

2-up, 4-up, 8-up, 20-up, Sticker 16-up, Upper 1/2, Lower 1/2, Photo ID, Jewel Upper, Jewel Index,

P.LF.

Paper Size 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in), 16:9 wide, A4, A6,
100x148mm

Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper, Plain
Paper, Matte, Photo Sticker, PhotoSticker16

Layout Method Automatic layout, Place photos manually

Display Mode 1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

Quality, Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit
Frame, Bidirectional, Paper Source

Print Photo Greeting
Card™

Display Mode

1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation

Paper Size 10x15cm(4x6in)
Paper Type Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Layout Borderless*2, Upper 1/2, Lower 1/2
Frame Off, Oval, Oval - Soft Edge
Copy to CD/DVD™! Document Type Text&mage, Photo
Quality Standard Quality, Best
Print on CD/DVD"! CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up, CD/DVD Variety

Display Mode 1-up, 1-up without Information, 9-up

Photo Adjustments Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Sharpness, Saturation

Crop/Zoom

Print Settings

CD Density
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne lestatijumi un opcijas

Rule, Watermark Vertical Rule

Print Ruled Papers Wide Rule Only, Thin Rule Only, Graph Paper Only, Watermark without Rule, Watermark Horizontal

Coloring Book Print Settings

Paper Settings, Paper Source, Density, Line Detection

*1 Izvélnu hierarhija atkariga no ierices.

*2 Attéls tiek nedaudz palielinats un apcirpts, lai to pielagotu loksnes izméram. Izdrukas augséja un apakséja apgabala var
pasliktinaties drukas kvalitate, vai Sie apgabali var izsméréties.

Wi-Fi iestatisanas rezims

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Izvélne lestatijumi un opcijas

Wi-Fi Setup Wizard

Push Button Setup (WPS)

PIN Code Setup (WPS)

Wi-Fi Direct Connection
Setup

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Status

Disable Wi-Fi

Wi-Fi Auto Connect Lai iegUtu papildinformaciju par iestatijumiem, skatiet tiessaistes Tikla vednis.

lestatisanas rezims

Piezime:
atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.

Izvélne lestatijums Apraksts
Ink Levels - Parbauda tintes kasetnu statusu.
Maintenance Nozzle Check Izdruka sprauslu parbaudes paraugu, lai parbauditu

drukas galvinas stavokli.

Head Cleaning

Notira drukas galvinu, lai uzlabotu tas stavokli.

Print Head Alignment

Pielago drukas galvinas novietojumu.

Ink Cartridge Replacement

Nomaina tintes kasetnes.
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne lestatijums Apraksts
Printer Setup CD/DVD Pielago drukasanas poziciju.
Stickers Pielago drukasanas poziciju.
Thick Paper leslédziet, kad drukajat uz bieza papira.
Sound Button Press, Error Notification, Completion Notice,

Volume

Screen Saver

Off, Memory Card Data

Power Off Timer

Sleep Timer

= Skatiet "Vadibas panela izmantosana" 126. Ipp.

Clear All Settings

Basic Setup

Date/Time

= Skatiet "Laika un regiona iestatisana/mai-
na" 130. Ipp.

Daylight Saving Time

Off, On

Country/Region

= Skatiet "Laika un rediona iestatisana/mai-
na" 130. Ipp.

Language

Wi-Fi/Network Settings

Wi-Fi Setup

Manual Wi-Fi/Network Setup

Skatiet tiessaistes dokumentu Tikla vednis. Sadalas
Wi-Fi Setup izvélném iespé&jams tiesi piek|at, LCD
ekrana atlasot iespéju Wi-Fi Setup.

Wi-Fi/Network Connection Check

lespéjams parbaudit tikla savienojuma statusu un
drukat atskaiti. Ja radusas problémas ar savienojumu,
atskaite var palidzét rast risinajumu.

Wi-Fi/Network Status

lespéjams skatit pasreizéjos tikla iestatijumus un dru-
kat tikla statusa lapu.

Wi-Fi Settings

Wi-Fi Setup

Manual Wi-Fi Setup

Skatiet tieSsaistes dokumentu Tikla vednis. Sadalas
Wi-Fi Setup izvélném iesp&jams tiesi piek|at, LCD
ekrana atlasot iespéju Wi-Fi Setup.

Connection Check

lespé&jams parbaudit tikla savienojuma statusu un
drukat atskaiti. Ja radusas problémas ar savienojumu,
atskaite var palidzét rast risinajumu.

Wi-Fi Status

lespéjams skatit pasreizéjos tikla iestatijumus un dru-
kat tikla statusa lapu.

Epson Connect Services

Google Cloud Print Servi-
ces

Lai uzzinatu, ka izmantot $is izvélnes, skatiet Epson Connect rokasgramatu.
= "Pakalpojuma Epson Connect izmanto3ana" 9. Ipp.

File Sharing Setup

Lai iegltu papildinformaciju par iestatijumiem, skatiet tie$saistes Tikla vednis.
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne

lestatijums

Apraksts

Home NW Print Settings

Print Settings

Paper Size, Paper Type, Paper Source, Quality, Bidi-
rectional, CD Inner/Outer, CD Density, Clear All Set-
tings

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation, Clear All Set-
tings

Fax Settings

Send Settings

Resolution: atlasiet $o opciju, lai mainitu sitamo fak-
sa datu izskirtspéju.

Contrast: atlasiet So opciju, lai mainitu sitamo faksa
datu kontrastu.

2-Sided Faxing: ieslédziet, ja vélaties sttit abpuséjus
originalus, kas ievietoti ADP.

Last Transmission Report: norada, vai produkts ir
izdrukajis izejoso faksu atskaiti un kad tas noticis. At-
lasiet Off, lai izslégtu atskaiSu drukasanu; atlasiet On
Error, lai drukatu atskaites tikai tad, ja radusies kluda;
atlasiet On Send, lai drukatu atskaites ikreiz, kad satat
faksu.

Receive Settings

Auto Answer: aktivizéjiet, lai automatiski sanemtu
faksa zinojumus.

Auto Reduction: norada, vai lieli sanemtie faksa sa-
tijumi tiek samazinati, lai ieklautos A4 lapa, vai izdru-
kati originalaja izméra uz vairakam lapam.

Communication

DRD: norada atbildes signala veidu, ko vélaties iz-
mantot, sanemot faksus. Lai atlasitu opciju, kas nav
All (vai Off), talruna sistéma ir jaiestata cita signalu
shéma. Atkariba no atrasanas vietas $i opcija var bt
On vai Off.

ECM: norada lietot vai nelietot kladu labosanas rezi-
mu, lai automatiski labotu klddainus nosutitos/sa-
nemtos faksa datus, ja kladas radusas linijas vai citu
problému dél. Krasu faksus nevar satit/sanemt, ja
ECM ir izslégts.

Fax Speed: norada faksu satisanas un sanemsanas
atrumu.

Rings to Answer: norada signalu skaitu, péc kada
produkts automatiski sanem faksu. Atkariba no atra-
Sanas vietas Sis iestatijums var nebut paradits.

Dial Tone Detection: kad opcija ir iestatita ka On,
produkts sak zvanit, kad uztver zvana toni. Zvana toni
var neizdoties uztvert, ja ir pievienots PBX (privata
atzara centrale) vai TA (terminala adapteris). Saja ga-
dijuma iestatiet uz Off. Tomér $adi var tikt izlaists pir-
mais faksa numura cipars un faksu var nosatit uz ne-
pareizu numuru.

Dial Mode: norada produktam pievienotas talruna
sistémas veidu. Atkariba no atrasanas vietas Sis iesta-
tijlums var nebdt paradits.

Header: ® Skatiet "Galvenes informacijas izvei-
de" 93. Ipp.

Check Fax Connection

Parbauda faksa savienojuma statusu.
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne

lestatijums

Apraksts

External Device Setup

Print Settings

Paper Size, Paper Type, Paper Source, Layout, Quality,
Expansion, Date, Print Info. On Photos, Fit Frame, Bi-
directional, CD Inner/Outer, CD Density, Clear All Set-
tings

Photo Adjustments

Enhance, Scene Detection, Fix Red-Eye, Filter, Bright-
ness, Contrast, Sharpness, Saturation, Clear All Set-
tings

Guide Functions

Paper Size Alert

On, Off

Document Alert

On, Off

Auto Selection Mode

Memory Card, Document Cover, Auto Document
Feeder

All Functions

On, Off

Clear All Settings

Restore Default Settings

Fax Send/Receive Settings

Atgriez faksa stiSanas/sanemsanas rapnicas noklu-
séjuma iestatijumus.

Fax Data Settings

Atgriez faksa datu rapnicas nokluséjuma iestatiju-
mus.

Wi-Fi/Network Settings

Atgriez Wi-Fi/tikla ripnicas nokluséjuma iestatiju-
mus.

All except Wi-Fi/Network & Fax Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijumus, iz-
nemot Wi-Fi/tikla un faksa iestatijumus.

All Settings

Atgriez visus rapnicas nokluséjuma iestatijjumus.

Palidzibas rezims

Piezime:

atkariba no modela dazas funkcijas var nebiit pieejamas.
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Vadibas panela izvelnes

Izvélne

Opcijas

Howto...

Navigate Using the Touch Screen

Load Paper in the Rear Paper Feed Slot

Load Paper in the Paper Cassette

Load an Envelope in the Rear Paper Feed Slot

Load Envelopes in the Paper Cassette

Load a CD/DVD

Place a Document in the ADF

Place a Document on the Scanner Glass

Insert/Remove a Memory Card/USB Flash Drive

Adjust the Angle of the Control Panel

Ink Cartridges

Check Ink Cartridge Status

Replace Ink Cartridges

Troubleshooting

Cannot Connect to a Wi-Fi

Paper Feeding Incorrectly

Poor Print Quality

Cannot Send or Receive Fax

Cannot Scan to PC

Icon List
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Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnes drosibas instrukcijas, piesardzibas
pasakumi un specifikacijas

Drosibas instrukcijas
Rikojoties ar tintes kasetném:
d  uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta.

1 Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném - ap tintes padeves portu var atrasties tintes atliekas.
Ja tinte noklist uz adas, ripigi to nomazgajiet ar ziepém un tdeni.

Ja tinte ieklaist acs, nekavéjoties tas izskalojiet ar iideni. Ja péc skalo$anas joprojam jataties nepatikami vai redzes

problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
Ja tinte noklast muté, nekavéjoties izsplaujiet to un dodieties pie arsta.

4 Iznemotkasetni, lai to izmantotu vélak vai lai no tas atbrivotos, uzlieciet vacinu kasetnes tintes padeves atverei, lai

tinte neizzttu vai lai nenosmeérétu ar tinti apkartéjo vidi, kura kasetne tiks novietota.
[ Nespiediet, nesaspiediet tintes kasetnes parlieku spécigi un nenometiet tas. Sada veida tinte var nopliist.
4 neatveriet (nedemontéjiet) un nemainiet tintes kasetni, citadi normala drukasana var klat neiespéjama;

[ Nepieskarieties attéla noraditajam dalam. Pretéja gadijuma printera normala darbiba un drukasana var but
neiespéjama;

[d  Tericé vienmeér vajadzétu atrasties kasetném; neizslédziet ierici, kad tiek mainitas kasetnes. Citadi tinte, kas
palikusi drukas galvinas sprauslas, sakaltis un nebis iespéjams drukat.

Piesardzibas pasakumi tintes kasetnes nomainas laika

Pirms nomainat tintes kasetnes izlasiet visas $is nodalas instrukcijas.

1 Epsoniesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un

uzticamibu. Izmantojot neoriginalu tinti, var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un

noteiktos apstaklos tadéjadi iespéjams izraisit kladainu ierices darbibu. Izmantojot neoriginalu tinti, var netikt

paradits atlikugais tintes daudzums.
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Tintes kasetnu nomaina

Pirms atvért melnas tintes kasetni, uzmanigi sakratiet to Cetras vai piecas reizes. Krasu kasetnes un melnas
fototintes kasetnes nevajag kratit.

Nekratiet tintes kasetnes parlieku spécigi; citadi tinte var noplast no kasetnes.

Siierice izmanto tintes kasetnes, kas ir aprikotas ar IC mikroshému, kas parrauga kasetnu informaciju, pieméram,
atlikuso tintes daudzumu katra kasetné. Tas nozimé, ka kasetni var iznemt no ierices, pirms kasetne ir iztuksota,
un to var turpinatizmantot, kad ta atkal ievietota iericé. Tacu, kad kasetne tiek ievietota atpakal, nedaudz tintes var

tikt patéréts, lai nodro$inatu ierices veiktspéju.

Lai uzturétu optimalu drukasanas galvinu veiktspéju, no visam kasetném tiek patéréta tinte ne tikai drukajot, bet
ari veicot apkopi, pieméram, tintes kasetnu mainas vai drukasanas galvinu tirisanas laika.

Raugieties, lai tintes kasetnu turétaja neieklatu putekli vai sveSkermeni. Jebkadi sveskermeni turétaja var negativi
ietekmeét izdruku kvalitati vai padarit drukasanu neiespéjamu.

Lai iegitu maksimalu efektivitati, iznemiet tintes kasetni tikai tad, kad esat gatavs to nomainit. Atkartoti
ievietojot, nevar tikt izmantotas tintes kasetnes ar zemu tintes statusu.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, pirms neesat gatavs uzstadit kasetni iericé. Lai uzturétu tas uzticamibu,
kasetne atrodas vakuuma iepakojuma. Ja kasetne ilgaku laiku tiek atstata neiepakota - pirms tas montésanas
normala drukasana var bat neiespéjama.

Uzstadiet visas tintes kasetnes; citadi nav iespéjams drukat.

Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

péc tintes kasetnes iene$anas telpas no aukstas uzglabasanas vietas tai ir jalauj sasilt lidz istabas temperattirai
vismaz tris stundas pirms izmantosanas;

uzglabajiet tintes kasetnes vésa un tumsa vieta;

Nav iesp&jams izmantot kasetnes, kuras sanémat kopa ar ierici un kuras paredzétas mainai.

Tintes kasetnu specifikacijas

4

4

Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Kopa ar ierici piegadatas tintes kasetnes tiks daléji izlietotas, veicot sakotnéjo uzstadisanu. Lai iegltu augstas
kvalitates izdrukas, drukasanas galvinai iericé ir jabiit pilniba piepilditai ar tinti. Sis vienreizéjais process patéré
noteiktu tintes daudzumu, un tadé] §is kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar nakamajam
kasetném.

Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperatiras.

Lai nodros$inatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas galvinu, bridi, kad ierice norada, ka
kasetnes jamaina, kasetné ir vél palikusi tintes drosibas rezerve. Noraditais lapu daudzums vienai kasetnei

neietver $o rezervi.

Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé produkta darbibu vai sniegumu.

116



Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

4 Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnas
tintes vieta var izmantot krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino tinsu
maisijums.

Tintes kasetnu statusa parbaude

Operetajsistema Windows

Piezime:
A Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

A Kad tintes kasetné beidzas tinte, automatiski tiek paradits ekrans Low Ink Reminder (Atgadindjums par zemu tintes
limeni). Jis varat no $i ekrana parbaudit tintes kasetnes statusu. Ja nevélaties, lai tiktu attélots Sis ekrans, vispirms
pieklustiet printera draiverim, tad noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), pogas Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) un tad noklikskiniet uz pogas Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga
Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) izdzésiet atzimi izvéles riiting See Low Ink Reminder alerts
(Skatiet atgadinajuma par zemu tintes limeni bridindjumus).

1 Kad tintes kasetneé beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Lai parbauditu tintes kasetnes statusu, veiciet vienu no sekojosajam darbibam:
[ Windows taskbar (uzdevumjosla) divreiz noklikskiniet uz ierices isindjumikonas. Lai taskbar (uzdevumjosla)

pievienotu isinajumikonu, skatiet §o nodalu:
= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 46. Ipp.
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4 Pieklastiet ierices draiverim, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un tad noklikskiniet uz pogas
EPSON Status Monitor 3. Attéls parada tintes kasetnes statusu.

LVEPSOM Status Monitor 3 : EPSON 300000
Re
EPSON "
It is ready o print, -

[ Techricsl Support
Ink Lewels
Black Cyan Yallow Magenta Pheto Black
X0 0, YO0, HX, 00K
| Information
Prink Queue - Buy Epson Ink |

Piezime:
[ Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance

(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles riitinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor

3).

[ Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Operetajsistema Mac OS X

Piezime:
Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Tintes kasetnes statusu var parbaudit, izmantojot programmu EPSON Status Monitor. Sekojiet zemak aprakstitajiem

soliem.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.
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Noklikskiniet uz ikonasEPSON Status Monitor. Tiek paradita programma EPSON Status Monitor.

anr Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON erson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels
Bk fare Toiow Mageriz Pacsa sk
000K b 200, 00K 00K
Information

Updaxe_ | oK

Piezime:
1 attela paradits tintes kasetnu statuss, kads tas bija, kad programma EPSON Status Monitor tika atvérta pirmo reizi.
Lai atjauninatu tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz pogas Update (Atjauninat).

d  Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un uzticamibu. Ja printeri uzstaditas ne-autentiskas tintes
kasetnes, tintes kasetnu status var netikt attélots.

[ Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Vadibas panela lietoSana

Izvélné Home atveriet rezimu Setup.

Atlasiet iespé&ju Ink Levels.

Piezime:
Attélotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.
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Melnas tintes taupisana, kad kasetnes limenis ir zems
(tikai operetajsistema Windows)
Zemak redzamais ekrans paradas, kad melnas tintes limenis ir zems, un krasu tintes daudzums ir lielaks ka melnas

tintes daudzums. Tas paradas tikai, ja ka papira veids ir izvéléts plain papers (parastie papiri) un Text (Teksts) ir
izveléts ka Quality Option (Kvalitates opcija).

(EPSON Status Monitor 3

Black ink Is howr.

To keep printing untl you replace the cartridgs, wou can print wsing phate
black and other colors.

Do vou want b do this for the current print job?

fes |

[ #] |

Dizzble this featre |

Logs sniedz iespé&ju turpinat izmantot melno tinti ka parasti vai ietaupit to, veidojot melno krasu, sajaucot krasu tintes
ar melno fototinti.

4 Noklikskiniet uz pogas Yes (Ja), lai veidotu melno krasu, izmantojot krasu tintes un melnas fototintes sajukumu.
Tas pats logs tiks paradits nakamreiz, kad drukasit lidzigu darbu.

4 Noklikskiniet uz pogas No (Ne), lai turpinatu izmantot melno tinti darbam, kuru drukajat. Nakamaja reizé, kad
drukasiet lidzigu darbu, tiks paradits $is pats logs un Jums atkal biis iespé&ja ietaupit melno tinti.

[ Noklikskiniet uz Disable this feature (Atspéjot $o funkciju), lai turpinatu izmantot atlikuso melno tinti.

Tintes kasetnes nomaina

Piezime:
parliecinieties par to, ka CD/DVD paplate neatrodas iericé un vai indikators © deg nemirgojot.
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1 Lai iegtitu labaku rezultatu, pirms iepakojuma atvérSanas Cetras vai piecas reizes uzmanigi sakratiet tikai
melnas tintes kasetni.

Piezime:
0 nevajag kratit krasu tintes vai melnds fototintes kasetnes.

0 Nekratiet kasetnes, kad atverts iepakojums, jo no kasetném var nopliist tinte.

Iznemiet tintes kasetni no iepakojuma un tad nonemiet vacinu kasetnes apaksa.

Piezime:
nepieskarieties attéla noraditajam dalam. Pretéja gadijuma printera normala darbiba un drukasana var biit
neiespejama;
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Tintes kasetnu nomaina

Atveriet skenera bloku. Tintes kasetnu turétajs parvietojas kasetnu mainas pozicija.

n Svarigi:

nepieskarieties plakanajam, baltajam kabelim, kas pievienots tintes kasetnu turétajam.

Piezime:
[ ja tintes kasetnu turétajs neparvietojas kasetnu mainas pozicija, rikojieties atbilstigi turpmakajam noradem.
Home > Setup > Maintenance > Ink Cartridge Replacement

0 Neparvietojiet tintes kasetnu turétaju ar rokam; $adi jis varat sabojat ierici.

n Piespiediet aizdari, lai atbrivotu tintes kasetnu turétaju, un tad iznemiet kasetni, turot to diagonali.

Piezime:
attela paradits, ka nomainit kasetni, kas atrodas talakaja kreisaja pusé. Nomainiet kasetni péc vajadzibas.
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Tintes kasetnu nomaina

Ievietojiet tintes kasetni ar aug$pusi pa priek$u kasetnu turétaja. Tad spiediet kasetnes apaksu uz leju, lidz ta ar
klikski nofikséjas vieta.

E Rikojieties atbilstigi noradém ekrana.
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Tintes kasetnu nomaina

Piezime:
QO kamér ierice uzpilda tinti, turpina mirgot indikators©. Neizslédziet ierici tintes uzpildes laika. Ja tintes uzpilde netiks
pabeigta, iespejams, nevaresit drukat.

0 Neievietojiet CD/DVD paplati, lidz nav pabeigta tintes uzpilde.
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lerices un programmatiiras uzturésana darba
kartiba

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai triikst punkti, iespéjams, varésiet noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt ar datoru, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari ar ierici, nospiezot attiecigas pogas.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) izmantosana
operétajsistema Windows
Lai izmantotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), rikojieties, ka noradits talak.

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.

Parliecinieties, ka 2. papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas, kas atrodas taskbar (uzdevumjosla), tad atlasiet iespéju Nozzle
Check (Sprauslu parbaude).

Ja ierices ikona netiek paradita, skatiet talak noradito nodalu, lai pievienotu ikonu.
= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 46. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) izmantosana
operétajsistema Mac OS X

Lai izmantotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), rikojieties, ka noradits talak.

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.

Parliecinieties, ka 2. papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.
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n Noklikskiniet uz ikonas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela izmantosana
Izpildiet talak aprakstitas darbibas, lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot ierices vadibas paneli.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseteé ir ievietots A4 formata papirs.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Nozzle Check.

Lai drukatu sprauslu parbaudes paraugu, nospiediet pogu <.

Bl BN AN

Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problemu,
pieméram, tuks$u laukumu vai triksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.

Ja trukst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespéjams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina ir
nepareizi lidzinata.

= "Drukas galvinas tirigana" 127. Ipp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 128. Ipp.
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Drukas galvinas tirisana

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trukst punkti, iespéjams, varésiet atrisinat $is problémas, veicot
drukas galvinas tiriSanu, kas nodrosina, lai sprauslas pareizi padotu tinti.

Drukas galvinas tiriSanu var veikt ar datoru, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), kas ir
pieejama printera draiveri, vai ari ar ierici, nospieZot attiecigas pogas.

g Svarigi:
0 S

neizslédziet ierici drukas galvinas tirisanas laika. Ja galvinas tirisana netiks pabeigta, iespéjams, nevaresit
drukat.

A Neievietojiet CD/DVD paplati, lidz nav pabeigta galvinas tirisana.

Piezime:
[  tirot drukas galvinu, neatveriet skenera bloku.

[  Vispirms izmantojiet utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), lai parliecinatos, ka drukas galvinai tiesam
nepieciesama tirisana. Tas ietaupis tinti.
[ Lai uzturétu drukas kvalitati, més iesakam regulari izdrukat paris lapu.

[  Tirot drukas galvinu, tiek patéréts nedaudz tintes no visam kasetném, tapéc tiriet drukas galvinu tikai tad, ja izdruku
kvalitate pasliktinas, pieméram, izdrukas ir izplidusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas triikst.

e

[ Ja tintes limenis ir zems, Jiis iespéjams nevarésiet veikt tintes galvinas tiriSanu. Ja tinte ir beigusies, Jiis nevar veikt
drukas galvinas tirisSanu. No sakuma nomainiet attiecigo tintes kasetni.

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém ar faksa funkciju.

Jaizdruku kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad siprocedura ir atkartota divas reizes, atstdjiet ierici ieslegtu un pagaidiet
vismaz sesas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, vélreiz notiriet galvinu. Ja drukas
kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém bez faksa funkcijas.

Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad st procediira ir atkartota divas reizes, izsledziet ierici un uzgaidiet vismaz
seSas stundas. Péc tam atkartoti parbaudiet sprauslas un, ja nepieciesams, velreiz notiriet galvinu. Ja drukas kvalitate vel
joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tirisana) izmantosana
operétajsistema Windows

Veiciet talak minétas darbibas, lai tiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas
tirisana).

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.
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Noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas, kas atrodas taskbar (uzdevumjosla), tad atlasiet iespéju Head
Cleaning (Galvinas tiriSana).

Ja ierices ikona netiek paradita, skatiet talak noradito nodalu, lai pievienotu ikonu.
= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 46. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tirisana) izmantosana
operétajsistema Mac OS X

Veiciet talak minétas darbibas, lai tiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas
tirisana).

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Head Cleaning (Galvinas tiri$ana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot ierices vadibas paneli, veiciet talak minétas darbibas.

Bl NER

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet Head Cleaning.

Nospiediet pogu <, lai tiritu drukas galvinu.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja pamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju saplasanu, iespéjams, varésit noveérst $o problému, izmantojot
utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinaslidzinasana) sava ierices draiveri vai attiecigas ierices pogas.
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Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
nespiediet pogu @, lai atceltu drukasanu, kad tiek drukats testa paraugs ar utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) izmantosana operétajsistéma Windows

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai izlidzinatu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.

Parliecinieties, ka 2. papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet labo peles pogu uz ierices ikonas, kas atrodas taskbar (uzdevumjosla), tad atlasiet iespéju Print
Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Ja ierices ikona netiek paradita, skatiet talak noradito nodalu, lai pievienotu ikonu.
= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 46. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu.

Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) izmantosana operetajsistéema Mac OS X

Veiciet talak aprakstitas darbibas, lai izlidzinatu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.

Parliecinieties, ka 2. papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

BN AN A
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Vadibas panela lietosana
Lai lidzinatu drukas galvinu, izmantojot ierices vadibas paneli, veiciet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klida.
Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet Maintenance.

Atlasiet iespéju Print Head Alignment.

Lai drukatu paraugus, nospiediet pogu <.

Atrodiet visviendabigako paraugu katra no 5 grupam.

~goog~RoEoN—

#1

Ievadiet 1. grupas viendabigaka parauga numuru.
Atkartojiet 8. darbibu ar paréjam grupam (2.-5.).

0 Pabeidziet drukas galvinas lidzinasanu.

Laika un regiona iestatiSana/maina

Lai iestatitu laiku un regionu, izmantojot ierices vadibas paneli, veiciet talak minétas darbibas.

Piezime:
St iespéja ir pieejama tikai modeliem ar faksa funkciju.

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet iespéju Basic Setup.
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Atlasiet Date/Time.

Izvélieties datuma formatu.

Iestatiet datumu.

Izvélieties laika formatu.

Iestatiet laiku.

~Hools R

Piezime:
Lai izvélétos vasaras laiku, iestatiet Daylight Saving Time ka On.

E Atlasiet Country/Region.

E Izvélieties regionu.

Atlasiet Yes.

Piezime:
Ja strava ir atslégta ilgstosi, pulkstenis var atiestatities. leslédzot ierici, parbaudiet pulksteni.

Elektroenergijas taupisana

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém ar faksa funkciju.
A Ja noteiktu laika posmu neveic nekadas darbibas, LCD ekrans izslédzas.

[ Iespéja automatiski izslegt ierici nav pieejama.

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém bez faksa funkcijas.
Ja noteiktu laika posmu neveic nekadas darbibas, automatiski aktivizéjas gaidstaves rezims vai ierice izslédzas.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Silaika palielinasana ietekmé produkta
energijas taupisanas spéju. Pirms izmainu veik$anas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku.

Operetajsistema Windows

1 Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 46. lpp.
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Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Printer and Option
Information (Informacija par Printeri un Opcijam).

Iestatijumam Power Off Timer (Stravas padeves izslégsanas taimeris) atlasiet iespéju Off (Izslégts), 30 minutes
(30 minites), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas) vai 12 hours

(12 stundas).

Iestatljumam Sleep Timer (Gaidstaves taimeris) atlasiet iespé&ju 3 minutes (3 miniites), 5 minutes (5 miniites),
10 minutes (10 minutes) vai 15 minutes (15 minttes).

Noklikskiniet uz pogasOK (Labi).

Operetajsistéma Mac OS X

1

<

g

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatfjumi).

Iestatijumam Power Off Timer (Stravas padeves izslégsanas taimeris) atlasiet iespéju Off (Izslégts), 30 minutes
(30 minites), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas) vai 12 hours
(12 stundas).

Iestatljumam Sleep Timer (Gaidstaves taimeris) atlasiet iespé&ju 3 minutes (3 miniites), 5 minutes (5 miniites),
10 minutes (10 minates) vai 15 minutes (15 minutes).

Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

Vadibas panela lietoSana

1

BBl NR

Setup rezimu atveriet izvélné Home.

Atlasiet Printer Setup.

Atlasiet Power Off Timer.

Atlasiet iespéju Off, 30 minutes, 1h, 2h, 4h, 8h vai 12h.

Atlasiet iespéju Sleep Timer.

Atlasiet iespéju 3 minutes, 5 minutes, 10 minutes vai 15 minutes.
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lerices tirisana

lerices arpuses tiriSana

Lai nodros$inatu optimalu ierices darbibu, vairakas reizes gada to rapigi notiriet, veicot talak minétas darbibas.

n Svarigi:

ierices tirisanai nedrikst izmantot alkoholu vai skidinataju. Sis kimikalijas var ierici sabojat.

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém ar faksa funkciju.
Lai iericé neiekliutu putekli, aizveriet aizmuguréja papira padevéja atveres vaku un ADP ievades paplati, kad to
neizmantojat.

Piezime, kas attiecas tikai uz iericém bez faksa funkcijas.
Lai iericeé neiek[itu putekli, aizveriet aizmuguréja papira padevéja atveres vaku un izvades paplati, kad to neizmantojat.

(d  Skarienpaliktni/skarienpaneli drikst tirit tikai ar mikstu, sausu, tiru dranu. Neizmantojiet $kidrumus vai kimiskus
mazgasanas lidzeklus.

d Izmantojiet mikstu, sausu un tiru dranu, lai tiritu skenera stikla virsmu.
Ja izdrukas vai skenétajos materialos redzamas taisnas linijas, uzmanigi notiriet skenera stikla kreiso pusi.

4 Jastikla virsma ir nosméréta ar taukiem vai citu grati nonemamu vielu, izmantojiet nelielu daudzumu stikla
mazgasanas lidzekla un mikstu dranu. Noslaukiet visu atlikuso skidrumu.

4 Atveriet ADP vaku un ar mikstu, sausu, tiru dranu notiriet rulliti un ADP iek$pusi (tikai iericém ar ADP funkciju).

133




Lietotaja rokasgramata

lerices un programmaturas uzturésana darba kartiba

1 Nespiediet uz skenera stikla virsmas.

4 Uzmanieties, lai nesaskrapétu vai nesabojatu skenera stikla virsmu, un tiriSanai neizmantojiet cietu vai berzéjosu
suku. Bojata stikla virsma var pasliktinat skenésanas kvalitati.

4 Iznemiet dokumentu paliktni, ka paradits attéla (tikai iericém ar ADP funkciju).

1 Dokumentu paliktna iek$puses tiri$anai izmantojiet mikstu, sausu, tiru dranu (tikai iericém ar ADP funkciju).

|

lerices iekSpuses tiriSana

Lai optimizétu drukasanas rezultatus, iztiriet iek$éjo rulliti, ievérojot talak aprakstito procediru.

nepieskarieties detalam ierice.

g Svarigi
]

Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsmé ar adeni.
A Nesmidziniet ierices iekSpusé lubricéjosas vielas.

[ Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama ellosana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificétu servisa darbinieku.

Parliecinieties, vai LCD ekrana nav redzams neviens bridinajuma vai kltidas pazinojums, vai ir iznemta CD/
DVD paplate un vai izvades paplate ir izstumta.
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Ievietojiet 2. kaseté vairakas A4 izméra parasta papira lapas.

Izvélné Home atveriet rezima Copy izvélni.

Lai kopétu, nenovietojot dokumentu uz skenera stikla, nospiediet pogu <.

Atkartojiet 4. darbibu, lidz papirs vairs netiek nosméréts ar tinti.

BN AN

lerices parvietosana

Ja grasaties parvietot ierici, jums ta ir jasagatavo, ievietojot to originalaja kasté vai cita lidziga izméra kasté.

Svarigi
A Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izpliist tinte.

[ atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukas galvina var izZit un drukasana var klit neiespejama.

Pievienojiet ierici stravas padevei un ieslédziet to. Pagaidiet, lidz tintes kasetnu turétajs atgriezas sakotnéja
pozicija.

Izsledziet ierici un atvienojiet no stravas padeves.
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Atvienojiet no ierices visus kabelus.

Aizveriet aizmuguréjas papira padeves atveres vaku, izvades paplati, ADP ievades paplati un ADP izvades
paplates pagarinajumu. Tad nolaidiet vadibas paneli, lai sagatavotu ierici glabasanai.

Iznemiet visu papiru no aizmuguréjas papira padeves atveres.

Iznemiet no papira kasetes visu papiru un tad ievietojiet kaseti atpaka] ierice.

E Ievietojiet ierici kasté, izmantojot aizsargajosos materialus, kas tika piegadati kopa ar ierici.

g Svarigi:

glabajot ierici kaste, novietojiet to ta, lai nesabojatu vadibas paneli.

\/

\

W

Piezime:
A parvietojot nesasveriet ierici.

[ Noteikti nonemiet visus aizsargmaterialus, pirms atsakt lietot ierici.

Programmaturas parbaude un instalesana

Datora instalétas programmatiras parbaude

Lai izmantotu dokumenta Lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, jainstalé talak noradita programmatira.

4 Epson Driver and Utilities (,,Epson” draiveri un utilitprogrammas.)
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4 Epson Easy Photo Print
A Epson Print CD
4 Epson Event Manager

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatira.

Operétajsistema Windows

Operétajsisttma Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Control Panel
(Vadibas panelis).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7 un Vista: kategorija Programs (Programmas) noklikskiniet uz iespéjas Uninstall a program
(Atinstalét programmu) .

Operétajsisttma Windows XP: divreiz noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nopemt programmas).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operétajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications, un parbaudiet tas saturu.

Piezime:
A Mape Applications ir ieklauta treso pusu programmatiira.

A Lai parliecindtos, vai printera draiveris ir instaléts, izvelné Apple noklikskiniet uz iespéjas System Preferences un tad
uz Print & Scan (Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (Mac OS X 10.6 or 10.5). Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina
Printers.

Programmaturas instalesana

Ievietojiet ierices komplektacija ieklauto programmatiras disku un ekrana Software Select (Programmaturas izvéle)
atlasiet instaléjamo programmatiru.

Programmaturas atinstalésana

Lai atrisinatu noteiktas problémas vai gadijuma, kad jauninat operétajsistému, iespéjams, programmatara bis
jaatinstalé un péc tam jainstalé no jauna.

Lai uzzinatu, ka noteikt, kuras lietotnes ir instalétas, skatiet talak noradito nodalu.
= "Datora instalétas programmatiras parbaude" 136. Ipp.
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Operetajsistema Windows

Piezime:
[ Operetajsistema Windows 7 un Vista ir vajadzigs administratora konts un parole, ja piesakaties sistéma ka standarta
lietotajs.

A Windows XP operétajsistema jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator (Datora administrators) kontu.

E

w

e Bl

8

Izslédziet produktu.

Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

Veiciet vienu no $im darbibam.

Operétajsisttma Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet iespéju Control Panel
(Vadibas panelis).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).
Veiciet vienu no $im darbibam.

Windows 7 un Vista: kategorija Programs (Programmas) noklikskiniet uz iespéjas Uninstall a program
(Atinstalét programmu) .

Operétajsisttma Windows XP: divreiz noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Pievienot vai
nonemt programmas).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmataru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no §im darbibam.

Operétajsistema Windows 7: noklikskiniet uz iespéjas Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall
(Atinstalét).

Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc tam
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz iespéjas Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Remove
(Nonemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izvéléjaties atinstalet produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz OK
(Labi).

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.
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Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Tada gadijuma parliecinieties, ka ir atlasita
iespéja I want to restart my computer now (Es vélos restartét datoru tagad), un noklikskiniet uz iespéjas Finish
(Pabeigt).

Operetajsistema Mac OS X

Piezime:

L  lai atinstalétu printera programmatiiru, lejupieladéjiet programmu Uninstaller.
Atveriet vietni:
http://www.epson.com
Péc tam izvélieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

[  Lai atinstalétu lietojumprogrammas, jums japiesakas konta Computer Administrator.
Jiis nevarat atinstalet programmas, ja piesakaties ka ierobezota konta lietotdjs.

A Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapé no Uninstaller.

Aizveriet visas darbojosas lietojumprogrammas.
Mac OS X cietaja diska divreiz noklikskiniet uz ikonas Uninstaller.

Paraditaja saraksta atziméjiet atinstaléjamo programmataru izvéles ratinas, pieméram, ierices draiveri un
lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz iespéjas Uninstall.

5 Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Bl BN ENEa

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmatiiru loga Uninstaller, veiciet dubultklikski uz mapes Applications, kas
atrodas Mac OS X cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai Trash.

Piezime:
jajus atinstalejat printera draiveri, bet ierices nosaukums joprojam redzams loga Print & Scan (Mac OS X 10.7) vai Print &
Fax (Mac OS X 10.6 vai 10.5), atlasiet ierices nosaukumu un noklikskiniet uz nonemsanas pogas -.
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Datu parsutisana, izmantojot aréjo atminas
lerici

Jus varat izmantot ierices atminas kar$u atveres vai aréjo USB pieslégvietu, lai kopétu failus datora, kas pievienots
iericei. Jus ari varat tas izmantot, lai kopétu failus no sava datora atminas ierice.

Atminas iericu piesardzibas pasakumi

Kopéjot failus starp atminas ierici un datoru, paturiet prata talak minéto.

[d Parbaudiet atminas ierices vai adaptera (ja tadu izmantojat) komplektacija ieklauto dokumentaciju, lai uzzinatu
iespéjamos izmantoS$anas noradijumus.

[ Nekopéjiet failus atminas iericé laika, kad drukajat no tas.

4 Ierices ekrans neatjaunina atminas ierices informaciju, kad taja iekopéti vai no tas dzésti faili. Lai atjauninatu $o
informaciju, atvienojiet un atkal pievienojiet atminas ierici.

4 Neiznemiet atminas karti un neizslédziet ierici, ja mirgo atminas kartes indikators, jo $adi var pazaudét datus.

Failu kopésana no atminas ierices datora un pretéji

Datnu kopésana uz datoru

Parliecinieties, vai ierice ir ieslégta un vai atminas ierice ir ievietota vai pievienota.
2 Windows 7 un Vista:
Uzklikskiniet uz pogas sakt un izvélieties Computer (Dators).

Windows XP:
Uzklikskiniet uz Start (Sakt), tad izvélieties My Computer (Mans dators).

Mac OS X: o
Iznemama diska ikona (E) automatiski paradas sadala desktop.

Veiciet dubultklikski uz iznemama diska ikonas, tad izvélieties mapi, kura vélaties saglabat datnes.

Piezime:
Ja esat iestatijis sejuma iezimi, ta tiek paradita ka diska nosaukums. Ja neesat iestatijis sejuma iezimi, Windows XP
operétajsistema ka diska nosaukums tiek paradits: “removable disk” (iznemamais disks).
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Datu parsiitisana, izmantojot aréjo atminas ierici

Izvélieties datnes, kuras vélaties kopét un parvelciet tas uz mapi Jusu datora cietaja diska.

n Svarigi:
operetajsistemas Mac OS X lietotajiem

Atvienojot atminas ierici, pirms to patiesam atvienot, vienmeér ievelciet atvienojama diska ikonu, kas redzama
darbvirsma, atkritné; citadi varat pazaudet datus ierice.

Failu saglabasana atminas iericé

Pirms ievietojat atminas karti parliecinieties, ka ieraksta aizsardzibas slédzis uz tas ir iestatits pozicija, kas atlauj
ierakstu atminas karte.

Piezime:
Péc datnes kopesanas no Macintosh datora uz atminas karti, vecakas digitalas kameras var nespeét nolasit atminas karti.

Parliecinieties, vai ierice ir ieslégta un vai atminas ierice ir ievietota vai pievienota.
Windows 7 un Vista:
Uzklikskiniet uz pogas sakt un izvélieties Computer (Dators).

Windows XP:
Uzklikskiniet uz Start (Sakt), tad izvélieties My Computer (Mans dators).

Mac OS X: -
Iznemama diska ikona (H) automatiski paradas sadala desktop.

Veiciet dubultklikski uz iznemama diska ikonas, tad izvélieties mapi, kura vélaties saglabat datnes.

Piezime:
Ja esat iestatijis sejuma iezimi, ta tiek paradita ka diska nosaukums. Ja neesat iestatijis sejuma iezimi, Windows XP
operétdjsistema ka diska nosaukums tiek paradits: “removable disk” (iznemamais disks).

Izvélieties mapi datora cietaja diska, kas satur datnes, kuras vélaties kopét. Tad atlasiet datnes un parvelciet tas
uz mapi atminas ierice.

g Svarigi:
operétajsistemas Mac OS X lietotdjiem

Atvienojot atminas ierici, pirms to patieSam atvienot, vienmer ievelciet atvienojama diska ikonu, kas redzama
darbvirsma, atkritné; citadi varat pazaudet datus ierice.
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Kludu indikatori

Klidu pazinojumi vadibas paneli

Saja nodala ir aprakstita LCD ekrana paradito pazinojumu nozime.

Kladu pazinojumi

Risinajumi

lespradis papirs

= Skatiet "lestrédzis papirs" 146. Ipp.

Beidzies papirs

= Skatiet "Papira ievietosana" 25. Ipp.

Photos not recognized. Place the photos correctly on the
scanner glass.

= Skatiet "Skenera stikls" 37. Ipp.

Printer error. Turn the power off and on again. For details,
see your documentation.

Izsledziet unieslédzietierici. Parliecinieties, ka iericé nav papira. Ja
kladas pazinojums turpina paradities, sazinieties ar Epson atbalsta
dienestu.

Communication error. Check if a computer is connected.

Parliecinieties, vai dators ir pareizi pievienots. Ja klidas pazino-
jums joprojam tiek paradits, parliecinieties, vai datora ir instaléta
un pareizi iestatita skenésanas programmatdra.

A printer’s ink pad is nearing the end of its service life.
Please contact Epson Support.

Lai atsaktu drukasanu, nospiediet pogu <. Pazinojums tiks radits,
kamér nenomainisit tintes paliktni. Lai nomanitu tintes paliktnus
pirms to darbmuza beigam, sazinieties ar Epson atbalstu. Ja ierices
tintes paliktni ir piestcinati, printeris partrauc darbu, un, lai turpi-
natu drukasanu, ir nepieciesama Epson atbalsta palidziba.

A printer's ink pad is at the end of its service life. Please
contact Epson Support.

Sazinieties ar Epson atbalstu, lai nomainitu tintes paliktnus.

Memory card or external device not recognized.

Parliecinieties, ka atminas karte vai aréja ierice ir pareizi pievieno-
ta.

No dial tone detected. Run Check Fax Connection under
Fax Settings in Setup menu.

Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un talruna
linija darbojas.

= Skatiet "Savienosana ar talruna liniju" 88. Ipp.

Ja produkts ir savienots ar PBX (privata atzara centrales) talruna
[iniju vai terminala adapteri, izslédziet funkciju Dial Tone Detec-
tion. Atlasietiespéju Fax Settings > Communication > Dial Tone
Detection > Off.

Combination of IP address and subnet mask is invalid. See
your documentation.

Skatiet tiessaistes Tikla vednis.

Recovery Mode

Programmaparaturas atjauninasana neizdevas. Programmapara-
tdrasatjauninasanairjamégina vélreiz. Sagatavojiet USB kabeliun
apmekléjiet vietéjo Epson vietni, lai sanemtu talakus noradijumus.
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Drukasanas/kopésanas problemu novéersana

Problemas noteiksana

Visefektivak novérst ierices problémas iespéjams divos posmos: sakuma diagnosticét problému, tad piemérot
iespéjamos risinajumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informacija, kas jums nepiecieSama, lai noteiktu un atrisinatu izplatitakas problémas, pieejama tie$saistes problému
risinajumos, vadibas paneli vai statusa monitora utilitprogramma. Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Ja ir specifiska probléma, kas saistita ar izdruku kvalitati, probléma, kas nav saistita ar izdruku kvalitati, vai papira
padeves probléma, ka arj, ja ierice nedruka vispar, skatiet atbilsto$o nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bis jaatcel drukasana.
= "Drukasanas atcel§ana" 51. Ipp.

lerices statusa parbaude

Ja probléma rodas drukasanas laika, statusa monitora loga paradisies kliidas pazinojums.

Ja tiek paradits kladas pazinojums, kas norada, ka ierices tintes paliktniem tuvojas kalpo$anas laika beigas, sazinieties
ar Epson atbalstu, lai tos nomainitu. Pazinojums tiks radits ar regulariem intervaliem, kamér nenomainisit tintes
paliktnus. Ja ierices tintes paliktni ir piesticinati, ierice partrauc darbu, un, lai turpinatu drukasanu, ir nepiecie$ama
Epson atbalsta palidziba.

Operétajsistema Windows

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Windows uzdevumjosla divreiz noklikskiniet uz ierices isinajumikonas. Lai uzdevumjosla pievienotu
isinajumikonu, skatiet $o nodalu:

= "Piekluve no isindgjumikonas taskbar (uzdevumjosla)" 46. Ipp.

[d  Pieklastiet ierices draiverim, tad noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un tad noklikskiniet uz pogas
EPSON Status Monitor 3.
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Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas paradas $ads logs:

LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON 300000
Re
EPSON "%
It is ready to print. -

[ Techrical Suppork

Ink Lavels
Elack Cyan Yeallow Magenta Photo Black
A0 0 WA pesed 00K
Information
Prick Queus O] Buy Epson Ink |

Piezime:

Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piek[ustiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope),
péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:
[ Pasreizéjais statuss:
Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies, loga EPSON Status Monitor 3 paradas poga How to (Ka).

Noklikskinot uz pogas How to (Ka), tiek paraditas tintes kasetnes nomainas instrukcijas.

(4 Ink Levels (Tintes limeni):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku tintes kasetnu statusa attélojumu.

4 Information (Informacija):
Noklikskinot uz iespéjas Information (Informacija), var apliakot informaciju par uzstaditajam tintes kasetném.

[ Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Lai pieklatu Epson tehniska atbalsta vietnei, noklikskiniet uz iespéjas Technical Support (Tehniskais

atbalsts).

d  Print Queue (Drukas rinda):
Sadalu Windows Spooler var aplakot, noklikskinot uz iespéjas Print Queue (Drukas rinda).

Operétajsistema Mac OS X

Izpildiet §is darbibas, lai pieklatu programmai EPSON Status Monitor.
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1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 47. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonasEPSON Status Monitor. Tiek paradita programma EPSON Status Monitor.

8 nr Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON 5Status Monitor

Ink Levels
ok Dy LT Llagar Paces Bk
000K 0O 000K 000K 000K

Information

_Update | [HOKH]

Jus varat izmantot $o utilitprogrammu, lai parbauditu tintes kasetnes statusu pirms drukasanas uzsaksanas.
EPSON Status Monitor parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad ta tika atvérta pirmo reizi. Lai atjauninatu
tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz pogas Update (Atjauninat).
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Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies, paradas How to (Ka) poga. Noklikskiniet uz How to (Ka), un EPSON
Status Monitor soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes nomainas procedurai.

eo0n Epson Printer Utility 4
@

Buy Epson Ink

EPSON epsonxxxxx

Status description

.keplncn Cartridge
Phote Black: i

Actions to take

[ Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [Mow to] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Howte... Continue | | Cancel |

lestrédzis papirs

nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kameér jisu roka atrodas ierice.

Piezime:
[ ja LCD ekrand vai printera draiveri tiek paradita uzvedne ar ligumu atcelt drukas darbu, dariet ta.

[ Kad iestrégusais papirs iznemts, nospiediet LCD ekrand noradito pogu.
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lestrégusa papira iznemsana no aizmuguréja vaka

Izvelciet aizmuguréjo vaku un uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.
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lestrégusa papira iznemsana no ierices

Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.

n Svarigi:

nepieskarieties plakanajam baltajam kabelim, kas pievienots tintes kasetnu turétajam.

Lénam aizveriet skenera nodalijjumu.
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lestrégusa papira iznemsana no papira kasetes

Izvelciet papira kaseti. Tad uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.

Iznemiet iestréguso papiru no kasetes.

Nolidziniet papira malas.

[

>

n Nesasverot kaseti, lénam un uzmanigi pilniba ievietojiet to atpakal iericé.

lestrégusa papira iznemsana no automatiska dokumentu padeveja
(ADP)

Funkcijas pieejamiba atkariga no ierices modela.

Iznemiet papira kaudziti no ADP ievades paliktna.
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Atveriet ADP vaku. Tad uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.

g Svarigi

Raugieties, lai pirms iespriidusa papira iznemsanas ADP vaks biitu atverts. Neatverot vaku, ierici var sabojat.

Atveriet dokumentu nodalijuma vaku.

n Nonemiet dokumentu paliktni.

-
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Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

E Pievienojiet atpakal dokumentu paliktni un aizveriet dokumentu nodalijuma vaku.

Atveriet automatisko dokumentu padevéju (ADP).

E Aizveriet automatisko dokumentu padevéju (ADP).

Ka novérst papira iestrégsanu

Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.
[d  Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

[d Jas izmantojat augstas kvalitates papiru.

4 Papira apdrukajama puse papira kaseté ir pagriezta uz leju.

4 Papira apdrukajama puse aizmuguréja papira padeves atveré ir vérsta augsup.
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Papira kaudzite pirms ievietoSanas tika parlapota.

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas ties$i zem bultinas ¥ vai 7= malu vadotnes
iek$puse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 21. Ipp.

Malu vadotnes pieklaujas papira malam.

Novietojiet ierici uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos sniedzas aiz ierices pamatnes. Ja ierice
atradisies slipi, ta nedarbosies.

Dr

ukasanas atsaksana péc tam, kad bijis iesprudis papirs (paredzets

tikai Windows)

Péc tam, kad iespriidusa papira dé] nacies atcelt drukasanu, iespéjams atkal to atsakt, izdrukajot tikai tas lapas, kuru
drukasana pirms tam tika atcelta.

B EBNENR

Atrisiniet problémas ar iespradusu papiru.
= "[estrédzis papirs” 146. Ipp.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 46. Ipp.

Printera draivera loga Main (Galvenie) vai Advanced (Uzlabots) atziméjiet izvéles ratinu Print Preview
(Drukas prieksskatijums).

Izvélieties iestatijumus, kurus nepiecieSams izmantot drukasanai.

Noklikskiniet uz pogas OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un izdrukatu izvéléto failu. Atveras
logs Print Preview (Drukas prieksskatijums).

Lappusu sarakstlodzina kreisaja pusé izvélieties lappusi, kas jau izdrukata, péc tam atlasiet Remove Page
(Iznemt lapu) izvélné Print Options (Drukasanas opcijas). Atkartojiet So darbibu lidz visas ieprieks izdrukatas

lapas ir iznemtas.

Loga Print Preview (Drukas prieksskatijums) noklikskiniet uz iespéjas Print (Drukat).

Drukas kvalitates palidzibas sadala

Jaradusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta zem
ta attéla, kas visvairak atgadina jusu izdruku.
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= "Vertikala saplusana vai nobide" 154. Ipp.

= "Vertikala sapldsana vai nobide" 154. Ipp.

= "Nepareizas vai iztrakstosas krasas" 154. Ipp.

= "Izpladusi vai izsméréjusies izdruka" 155. Ipp.

Horizontala saplasana

N

Parliecinieties, ka apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padevéja atveré ir

vérsta augsup.

Parliecinieties, ka apdrukajama papira puse (gai$aka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta augsup.

Palaidiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

= "Drukas galvinas tirisana" 127. Ipp.

Lai iegtitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménes$u laika no iepakojuma atvérsanas briza.

Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

Parliecinieties, vai LCD izvélné vai printera draiveri atlasitais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots

printeri.
= "Papira izvéle" 21. Ipp.
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Ja 2,5 cm intervalos ir novérojama saplisana, izmantojiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 128. Ipp.

Ja uz kopijam ir pamanams muaré ($kérssvitrots) raksts, LCD izvélné mainiet iestatijumu Reduce/Enlarge vai
parvietojiet originalu.

Ja ir problémas ar izdruku kvalitati, notiriet ierices arpusi.
= "[erices arpuses tirisana" 133. Ipp.

Vertikala saplusana vai nobide

4

Parliecinieties, ka apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padevéja atveré ir
vérsta augsup.

Parliecinieties, ka apdrukajama papira puse (gaisaka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta augsup.

- =V

Palaidiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =y

= "Drukas galvinas tiri$ana" 127. Ipp.

Palaidiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
® "Drukas galvinas lidzinasana" 128. Ipp.

Operétajsisttma Windows printera draiveraloga Advanced (Uzlabots) notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela
atruma). Lai iegitu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.

Operétajsisttma Mac OS X izvélné High Speed Printing atlasiet iespéju Off (Izslégts). Lai atvértu izvélni High

Speed Printing, noklikskiniet uz talak minétajam izvélném: System Preferences, Print & Scan (Mac OS X 10.7)
vai Print & Fax (Mac OS X 10.6 vai 10.5), jusu ierice (saraksta Printers), Options & Supplies un tad Driver.

Parliecinieties, vai LCD izvélné vai printera draiveri atlasitais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots
printeri.
= "Papira izvéle" 21. lpp.

Ja ir problémas ar izdruku kvalitati, notiriet ierices arpusi.
= "[erices arpuses tirisana" 133. Ipp.

Nepareizas vai iztrakstosas krasas

4

Operétajsisttma Windows printera draivera loga Advanced (Uzlabots) notiriet iestatijumu Grayscale
(Pelektonu).

Operétajsistéma Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) izvélné Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet iestatijumu Grayscale (Pelektonu).

Lai ieguitu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.

Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatljumos.

Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Advanced (Uzlabots).

Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Color Options, kas ir pieejams, atverot dialoglodzinu Print
(Drukat).

Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tieSsaistes palidzibu.

Palaidiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =y

= "Drukas galvinas tiri$ana" 127. Ipp.
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d Ja tikko nomainijat tintes kasetni, parbaudiet, vai uz iepakojuma noraditais deriguma termins$ nav beidzies. Ja
ilgaku laiku neesat lietojis ierici, Epson iesaka nomainit tintes kasetnes.
= "Tintes kasetnes nomaina" 120. Ipp.

4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

Izpladusi vai izsmeréjusies izdruka
4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

d Novietojiet ierici uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos sniedzas aiz ierices pamatnes. Ja ierice
atradisies slipi, ta nedarbosies.

4 Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.

[d  Parliecinieties, vai papirs ir sauss un apdrukajama papira puse (gai$aka vai spozaka puse) aizmuguréja papira
padevéja atveré ir vérsta augsup.

4 Parliecinieties, vai papirs ir sauss un apdrukajama papira puse (gai$aka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta
lejup.

(d  Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.

4 Parliecinieties, vai LCD izvélné vai printera draiverl atlasitais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots
printeri.
= "Papira izvéle" 21. lpp.

4 Iznemiet katru lapu no izejas paliktna uzreiz ka ta izdrukata.

[ Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

d  Palaidiet utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana).
= "Drukas galvinas tiri$ana" 127. Ipp.

4 Palaidiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 128. lpp.

[d  Ja papirs péc drukasanas ir nosmeéréts ar tinti, iztiriet ierices iek§pusi.
= "[erices iek$puses tirisana" 134. Ipp.

4 Jaautomatiskaja abpuséjas drukasanas rezima uz parasta papira drukajat liela blivuma datus, samaziniet
iestatijuma Print Density (Drukasanas blivums) vértibu un izvélieties ilgaku laiku iestatijumam Increased Ink
Drying Time (Palielinats drukas noZiui$anas laiks); iestatijums pieejams loga Print Density Adjustment
(Drukasanas blivuma pielagos$ana) (Windows) vai printera draivera sadala Two-sided Printing Settings (Mac OS
X).
= "Abpuséja drukasana” 56. Ipp.

d Jair problémas ar izdruku kvalitati, notiriet ierices arpusi.
= "[erices arpuses tirisana" 133. Ipp.
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Dazadas izdruku problemas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

4 Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcel$ana" 51. Ipp.

A Izslédziet ierici un datoru. Parliecinieties, ka ierices saskarnes kabelis ir pareizi iesprausts.

[d  Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.

Nepareizas piemales

[d  Parliecinieties, ka papirs ir pareizi ievietots aizmuguréja papira padeves atveré vai papira kaseté.
= "Papira ievietosana" 25. Ipp.

[ Parbaudiet piemales iestatijumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba” 175. Ipp.

[d Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilsto$i papira izméram, kuru izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

1 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

1 Parliecinieties, ka papirs ir pareizi ievietots aizmuguréja papira padeves atveré vai papira kaseté.
= "Papira ievietodana" 25. Ipp.

[d Japrintera draivera loga Advanced (Uzlabots) izvélné Paper & Quality Options (Papira un kvalitates opcijas)
(Windows) vai sadala Print Quality (Drukas kvalitate) (Mac OS X) iestatijumam Print Settings (Printera
iestatijumi) atlasita iespéja Fast Economy (Atra ekonomiska), atlasiet citu iestatijumu.

Kopeto attélu izmérs vai novietojums nav pareizs

4 Parliecinieties, vai papira izméra, izkartojuma vai samazinajuma/palielinajuma iestatijums vadibas paneli atbilst
izmantotajam papiram.

d Jakopijas malas ir apcirptas, pavirziet originalu nedaudz nost no stira.

[ Notiriet skenera stiklu.
= "[erices arpuses tirisana" 133. Ipp.
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Apgriezts attéls

[ Operétajsistéma Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulatteéls) izvéles rutinas, kas atrodas printera
draivera loga Page Layout (Lapas izkartojums), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image
(Spogulattéls).

Operétajsistéma Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) izvélné Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet atzimi iespéjai Mirror Image (Spogulattéls) vai ari izslédziet lietojumprogrammas
iestatijumu Mirror Image (Spogulattéls).

Lai ieguitu instrukcijas, skatiet printera draivera vai lietojumprogrammas tie$saistes palidzibu.

(d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.

Uz papira vai CD/DVD diska saturs tiek uzdrukats daleji vai netiek
uzdrukats vispar

4 Janoteiktu laiku ir atvérts skenera nodalijums, ja uz kadu laiku ir partraukts datu savienojums, ka ari atkariba no
datora vai datu veida, ierice puscela var partraukt drukasanu un izstumt papiru vai CD/DVD disku. Ja skenera
nodalijums ir atvérts, aizveriet to. Ierice var atsakt drukasanu, bet, ja ta nenotiek, méginiet drukat atkartoti.

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru Jas izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

4 Operétajsistéma Windows parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsisttma Mac OS X izvélné Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu) atlasiet iespéju On (Ieslégts). Lai atvértu
izvélni Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskiniet uz talak minétajam izvélném: System Preferences,
Print & Scan (Mac OSX 10.7) vai Print & Fax (Mac OS X 10.6 vai 10.5), jusu ierice (saraksta Printers), Options &
Supplies un tad Driver.

d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiras atinstalé$ana" 137. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmérejusies vai nodilusi

[d  Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.

4 Operétajsistéma Windows printera draivera loga Maintenance (Apkope) izvélné Printer and Option
Information (Informacija par Printeri un Opcijam) atlasiet iespéju Thick paper and envelopes (Biezs papirs
un aploksnes).

Operétajsistema Mac OS X 10.5 vai jaunaka versija izvélné Thick paper and envelopes (Biezs papirs un aploksnes)
atlasiet iespéju On (Ieslégts). Lai atvértu izvélni Thick paper and envelopes (Biezs papirs un aploksnes),
noklikskiniet uz talak minétajam izvélném: System Preferences, Print & Scan (Mac OS X 10.7) vai Print & Fax
(Mac OS X 10.6 vai 10.5), jasu ierice (saraksta Printers), Options & Supplies un tad Driver.

4 Izveidojiet vairakas kopijas, nenovietojot dokumentu uz skenera stikla.
= "[erices iek$puses tiridana" 134. Ipp.

1 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.
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Drukasana ir parak léna

4 Parliecinieties, vai LCD izvélné vai printera draiverl atlasitais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots
printeri.
= "Papira izvéle" 21. Ipp.

[d  Operétajsisttma Windows atceliet visus pielagotos iestatijumus un izvélieties vértibu Text (Teksts) iestatijumam
Quality Option (Kvalitates opcija), kas atrodas printera draivera loga Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) atlasiet mazaku iestatijuma Print Quality (Drukas kvalitate) vértibu.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 46. Ipp.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 47. Ipp.

4 Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

4 Jadrukajat ilgstosi, drukasana var bat Joti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
ierices mehanismu no parkar$anas un sabojasanas. Ja ta notiek, varat turpinat drukat, bet més iesakam partraukt
drukasanu, neveikt ar ierici nekadas darbibas vismaz 30 minites, atstajot to ieslégtu (ierice nespéj veikt atkopi, ja

ta ir izslégta). Kad atsaksiet drukat, ierice to daris parastaja atruma.

d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiras atinstalé$ana" 137. Ipp.

Ja izméginajat visas augstak aprakstitas metodes un nevaréjat atrisinat problému, skatiet sekojoso:
= "Drukasanas atruma palielina$ana (tikai operétajsistéma Windows)" 162. Ipp.

Papirs netiek padots pareizi, vai CD/DVD paplate netiek
pareizi ievietota

Papirs netiek padots
Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojoso:
(4 Jus esat pilniba ievietojis papira kaseti ierice.

Papirs nav saburzits vai krunkains.

o
[d  Papirs nav parak vecs. Lai iegitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.
a

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ vai 7= malu vadotnes
iekSpuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 21. Ipp.

4 Papirs nav iestrédzis iericé. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
™ "[estrédzis papirs" 146. Ipp.

[ Tintes kasetnes nav iztérétas. Ja kada kasetne ir iztéréta, nomainiet to.
= "Tintes kasetnes nomaina" 120. Ipp.
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4 Irievérotas visas specialas ievieto$anas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

Tiek padotas vairakas lapas

d Jaizmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ vai 7== malu vadotnes
iek$puseé.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.
= "Papira izvéle" 21. Ipp.

4 Parliecinieties, vai malu vadotnes pieklaujas papira malam.

[d  Parliecinieties, ka papirs nav sarulléjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz
sarulléjiet to pretéja virziena.

[ Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs" 173. Ipp.

4 Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

[d Jatiek drukatas parak daudz vienas datnes kopijas, printera draiveri parbaudiet iestatijumu Copies (Kopijas), ka
aprakstits talak teksta, un parbaudiet to ari lietojumprogramma.
Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatljumu Copies (Kopijas), kas atrodas loga Page Layout (Lapas
izkartojums).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzina Print (Drukat) iestatijumu Copies.

Nepareizi ievietots papirs

Ja papiruievietojat parak talu iericé, papiru naviespéjams pareizi padot. Izslédziet ierici un uzmanigi iznemiet papiru.
Tad ieslédziet ierici un ievietojiet papiru pareizi.

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

[d  Ja papirs netiek izvadits pilniba, nospiediet pogu &, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iestrédzis iericé, iznemiet to
saskana ar nakamaja nodala minétajiem noradijumiem.
= "lestrédzis papirs" 146. Ipp.

(4 Ja papirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet jaunu
papira kaudziti.

Piezime:
Uzglabajiet neizmantoto papiru sausa vieta ta origindalaja iepakojuma.

CD/DVD paplate tiek izstumta vai netiek pareizi ievietota, kad
nosutits CD/DVD drukas darbs.

4 Ievietojiet CD/DVD paplati pareizi.
= "CD/DVD ievietosana" 31. Ipp.
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d Japaplate tiek izstumta, sakot CD/DVD disku apdrukasanu, ierice nav gatava darbam. Gaidiet, lidz ekrana tiek
paradits lagums ievietot paplati. Tad atkartoti ievietojiet paplati un nospiediet pogu <.

lerice nedruka

Visas lampinas ir izslégtas
O Nospiediet pogu O, lai parliecinatos, vai ierice ir ieslégta.
(A Parliecinieties, ka stravas vads ir pareizi iesprausts.

d Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

Lampinas iedegas un péc tam nodzisa

Ierices voltaza, iespéjams, neatbilst kontaktligzdas spriegumam. Nekavéjoties izslédziet ierici un atvienojiet to no
kontaktligzdas. Tad parbaudiet uzlimi ierices aizmugure.

ja voltaza nesakrit, NEPIEVIENOJIET IERICI PIE KONTAKTLIGZDAS. Sazinieties ar izplatitaju.

Deg tikai stravas padeves lampina

A Izslédziet ierici un datoru. Parliecinieties, ka ierices saskarnes kabelis ir pareizi iesprausts.

d Jaizmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB vai Hi-Speed USB standartiem.

4 Ja pievienojat ierici datoram, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet ierici pirmas rindas centrmezglam no
datora. Ja dators vél joprojam neatpazist printera draiveri, paméginiet pievienot ierici pie datora, neizmantojot

USB centrmezglu.

1 Ja pievienojat ierici pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, ka jisu dators atpazist USB
centrmezgla jerici.

4 Ja méginat izdrukat lielu attélu, iesp&jams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla iz8kirsanu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecieSams uzstadit datora vairak

atminas.

[ Operétajsistémas Windows lietotaji var izdzést apturétos drukas darbus, izmantojot sadalu Windows Spooler.
= "Drukasanas atcel§ana" 51. Ipp.

[d  Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.
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Tintes kluda paradas péc kasetnes mainas

Atveriet skenera bloku.

neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iekspuse;

Parliecinieties, ka tintes kasetnu turétajs atrodas kasetnu mainas pozicija.

Piezime:
ja tintes kasetnu turetajs atrodas talakaja labaja pozicija, izvelne Home atveriet sadalu Setup, tad atlasiet iespéjas
Maintenance un Ink Cartridge Replacement.

Iznemiet un no jauna ievietojiet tintes kasetni, tad turpiniet tintes kasetnes uzstadi$anas procediru.

n Lénam aizveriet skenera nodalijjumu.

Rikojieties atbilstigi noradém ekrana.
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Drukasanas atruma palielinasana (tikai
operéetajsistema Windows)

Ja drukasanas atrums ir zems, to var palielinat, izvéloties loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) noteiktus

iestatijumus. Noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga
Maintenance (Apkope).

=) Printing Preferences
P —
7 Shorculs [ = Huinl 12 Advanced [ [ PageLaya ||| # Mainlenance
EPSON Status Monitor 3
Mezde Check
Head Clezning
Prirt Head Alignment
Priniter and Option Information
P —
Extended Settings. ..
Version 7.00.00 | ¥ software Update |
[ ok ][ caea |[ Heo |
Paradas sekojos$s dialoga logs.
Extended Zettings
Settings
" Ifigh Speed Copies

[¥] Show Progress Meter
[] Enable EPSOM Status Monitor 3
[7] Skip Blank Page

IMonitoring Preferences

[] Always spool RaWw datatype

[7]Page Rendsring Mode

[ Print as Bitrap

[ allove Applications ko Perform ICM Color Matching
[]change Standard Resolution

[] always use the driver's paper source setting

Resek Defaults] [ ok ] I Cancel I I Help
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Ielieciet atzimi $ajas izvéles rutinas, un, iespéjams, drukas atrums palielinasies.
1 High Speed Copies (Liela atruma kopijas)

[ Always spool RAW datatype (Vienmeér spolét RAW datu tipu)

[ Page Rendering Mode (Lapu renderésanas rezims)

(4 Print as Bitmap (Drukat ka bitkarti)

Lai iegtitu detalizétu informaciju par katru parametru, skatiet tiessaistes palidzibu.

Citas problemas

Parasto papiru klusa drukasana

Kad atlasits parastais papira veids un printera draiveri kvalitate iestatita ka Standard (Standarta) (Windows) vai
Normal (Normala) (Mac OS X), ierice druka paatrinati. Paméginiet izvéléties iespé&ju Quiet Mode (Klusais rezims), lai
drukatu klusak, bet ar mazaku drukasanas atrumu.

Operétajsisttma Windows printera draivera loga Advanced (Uzlabots) atziméjiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais
rezims).

Operétajsistema Mac OS X izvélné Quiet Mode (Klusais rezims) atlasietiespéju On (Ieslégts). Lai atvértu izvélni Quiet
Mode (Klusais rezims), noklikskiniet uz talak minétajam izvélném: System Preferences, Print & Scan (Mac OS X
10.7) vai Print & Fax (Mac OS X 10.6 vai 10.5), jisu ierice (saraksta Printers), Options & Supplies un tad Driver.
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Skenésanas problému novérsana

Problémas, kuras uzrada pazinojumi LCD ekrana vai ar
statusa indikatoriem

4 Parliecinieties, vai produkts ir pareizi pievienots datoram.

[d  Izslédziet un vélreiz ieslédziet produktu. Ja probléma netiek novérsta, iespéjams, produkts darbojas nepareizi vai
janomaina skenera gaismas avots. Sazinieties ar izplatitaju.

1 Parliecinieties, vai skené$anas programmatiira ir instaléta pilniba.
Skatiet drukato rokasgramatas versiju, lai atrastu instrukcijas par skenésanas programmatiiras instalésanu.

Problemas, sakot skenesanu

[d Parbaudiet statusa indikatoru un parliecinieties, vai produkts ir gatavs skené$anai.

4 Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.
Ja nepiecie$ams, parbaudiet produkta mainstravas adapteri, pievienojot to citai stravas kontaktligzdai un
iesledzot.

A Izslédziet produktu un datoru, péc tam parbaudiet interfeisa kabela savienojumu starp tiem, lai parliecinatos, vai
kabelis ir kartigi pievienots.

4 Sakot skenésanu, paradoties skeneru sarakstam, parliecinieties, vai atlasits pareizais skeneris.

Windows:
ja startéjat Epson Scan, izmantojot ikonu EPSON Scan, kad tiek paradits saraksts Select Scanner (Izvéléties
skeneri), parliecinieties, vai esat atlasijis sava produkta modeli.

Mac OS X:
Kad mapé Applications palaizat programmu Epson Scan un tiek paradits saraksts Select Scanner (Atlasit skeneri),
parliecinieties, ka esat atlasijis pareizo ierices modeli.

[d  Pievienojiet produktu tie$i datora aréjam USB portam vai, izmantojot tikai vienu USB centrmezglu. Ja produkts
savienots ar datoru, izmantojot vairak ka vienu USB centrmezglu, produkts var darboties nepareizi. Ja problému
neizdodas noveérst, méginiet produktu pievienot tiesi datoram.

1 Ja datoram pievienoti vairaki vienadi produkti, tie var nedarboties. Pievienojiet produktu, ko vélaties izmantot,
un péc tam méginiet skenét vélreiz.

1 JaskenéSanas programmatiira nedarbojas pareizi, vispirms to atinstaléjiet un péc tam atkartoti instaléjiet, ka

noradits drukataja rokasgramata.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.
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Automatiskas dokumentu padeves (ADF (Automatic Document

Fe

4

4

4

eder)) izmantosana

Ja dokumenta vaks vai ADF vaks ir atveérts, aizveriet to un méginiet vélreiz skenét.

Parliecinieties, ka Epson Scan programma esat atlasijis vienu no Siem rezimiem: Office Mode (Biroja rezims) vai
Professional Mode (Profesionals rezims).

Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.

Pogas izmantosana

Piezime:
Atkariba no produkta modela skenésanas funkcija, izmantojot So pogu, var biit nepieejama.

N

Ka

Parbaudiet, vai pogai esat pieskiris programmu.
= "Epson Event Manager" 86. Ipp.

Parliecinieties, ka programmas Epson Scan un Epson Event Manager ir instalétas pareizi.

Ja, instaléjot Epson programmatiiru vai péc tam, loga Windows Security Alert (Windows drosibas bridinajums)
esat noklikskinajis uz pogas Keep Blocking (Turpinat blokésanu), atblokéjiet programmu Epson Event
Manager.

= "Ka atblokét programmu Epson Event Manager?" 165. Ipp.

Mac OS X:

Parliecinieties, vai esat pieteicies ka lietotajs, kas instaléjis skenésanas programmatiru. Citiem lietotajiem
vispirms mapé Applications ir japalaiz programma Epson Scanner Monitor (Epson skenera monitors) un péc tam
janospiez poga, lai skenétu.

atbloket programmu Epson Event Manager?

Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) vai sak$anas pogas un péc tam noradiet uz sadalu Control Panel (Vadibas
panelis).

Veiciet vienu no $im darbibam.

1 Windows 7:
atlasiet iespéju System and Security (Sistéma un drosiba).

[ Windows Vista:
atlasiet iespéju Security (Drosiba).

[ Windows XP:
atlasiet iespéju Security Center (Drosibas centrs).

Veiciet vienu no $im darbibam.
(d Windows 7 un Windows Vista:

atlasiet iespéju Allow a program through Windows Firewall (Laut programmai izklat caur Windows
ugunsmiiri).
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1 Windows XP:
atlasiet iespéju Windows Firewall (Windows ugunsmiiris).

n Veiciet vienu no §im darbibam.

1 Windows 7:
parliecinieties, ka saraksta Allowed programs and features (Atlautas programmas un lidzekli) ir atziméta
izvéles rutina EEventManager Application.

[ Windows Vista:
noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un péc tam parliecinieties, ka saraksta Program or port
(Programma vai ports) ir atlasita izvéles ratina EEventManager Application.

O Windows XP:
noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un péc tam parliecinieties, ka saraksta Programs and
Services (Programmas un pakalpojumi) ir atlasita izvéles ritina EEventManager Application.

Noklikskiniet uz OK.

Citas skenésanas programmaturas, kas nav Epson Scan draiveris,
izmantosana

d  Jaizmantojat kadu ar TWAIN saderigu programmu, pieméram, Adobe Photoshop Elements, parliecinieties, ka
iestatijuma Scanner (Skeneris) vai Source (Avots) atlasita pareiza ierice.

4 Janevarat skenét, izmantojot kadu no TWAIN saderigam skené$anas programmam, pieméram, Adobe

Photoshop Elements, atinstaléjiet ar TWAIN saderigo skené$anas programmu un instaléjiet to atkartoti.
= "Programmatiiras atinstalésana" 137. Ipp.

Problemas papira padeveé

Papirs paliek netirs

Iespéjams, javeic produkta tirisana.
= “[erices tiridana" 133. Ipp.

levilktas vairakas papira loksnes

4 Jaievietots neatbalstits papirs, produkts var ievilkt vienlaicigi vairakas papira loksnes.
= "Automatiska dokumentu padevéja (ADP) specifikacijas" 177. Ipp.

4 Iespé&jams, javeic produkta tirisana.
= “[erices tiridana" 133. Ipp.
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Papirs iestregst automatiskaja papira padeveja (ADP)
Iznemiet ADF iek$pusé iestrégus$o papiru.

= "[estrégusa papira iznemsana no automatiska dokumentu padevéja (ADP)" 149. Ipp.

Problemas ar skenesanas laiku

4 Datori ar atrdarbigiem aréjiem USB portiem var skenét atrak ka datori ar aréjiem USB portiem. Ja produktu
izmantojat ar atrdarbigu aréjo USB portu, parliecinieties, vai tas atbilst sistémas prasibam.
= "Sistémas prasibas” 172. Ipp.

[ Skenésanai ar augstu iz8kirtspéju nepiecieSams ilgaks laiks.

Problémas ar skenéetajiem atteliem

Skenésanas kvalitate nav apmierinosa

Skenésanas kvalitati var uzlabot, mainot pasreizéjos iestatijumus vai pielagojot skenéto attélu.
= "Attéla pielagosanas lidzekli" 66. Ipp.

Skeneétaja attela paradas originala aizmuguré esosais attéls

Ja originals ir drukats uz plana papira, produkts var noteikt ari lapai otra pusé drukatos attélus, un tie var paradities
skenétaja attéla. Méginiet skenét originalu, uz ta novietojot melnu papiru. Parliecinieties, ka iestatjjums Document
Type (Dokumenta veids) un Image Type (Attéla veids) atbilst originalam.

Rakstzimes ir kroplotas vai miglainas

4 Rezima Office Mode (Birojarezims) vai Home Mode (Sakumrezims) atziméjiet izvéles ratinu Text Enhancement
(Teksta uzlabosana).

[d  Pielagojiet iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

Home Mode (SakumreZims):
iestatijumam Image Type (Attéla veids) atlasiet iespéju Black&White (Melnbalti), noklikskiniet uz pogas
Brightness (Spilgtums) un péc tam méginiet pielagot iestatjjumu Threshold (Sakumpunkts).

Office Mode (Biroja rezims):
iestatijumam Image Type (Attéla veids) atlasiet iespéju Black&White (Melnbalti) un péc tam méginiet pielagot
iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

Professional Mode (Profesionals rezims):
Atlasiet Black & White (Melnbalti) iestatijumam Image Type (Attéla veids) un noklikskiniet uz pogas
+ (Windows) vaiP» (Mac OS X) blakus vienumam Image Type (Attéla veids). Veiciet vajadzigo Image Option

(Attéla opcija) iestatljumu un méginiet pielagot iestatjjumu Threshold (Sakumpunkts).

4 Palieliniet izskirtspéjas iestatijumu.
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Konvertéjot rakstzimes redigéjama teksta (OCR), tas netiek pareizi atpazitas

Novietojiet dokumentu uz skenera stikla taisni. Ja dokuments ir novietots slipi, tas netiks atpazits pareizi.

Skenétaja attela paradas nevienmerigs raksts

Drukata dokumenta skenéta attéla var paradities nevienmérigs vai $kérssvitrots raksts (dévéti par muaréé).

B o
.
Dokumentu originalu pagrie$ana.

Pagrieziet skenéto attélu, izmantojot lietojumprogrammattiru, péc skenésanas.

Atlasiet izveéles ratinu Descreening (Rastra nonemsana).

U o0 o U

Rezima Professional Mode (Profesionals rezims) mainiet iz8kirtspéjas iestatijumu un skengjiet vélreiz.

Attéla paradas nevienmeériga krasa, smérejumi, punkti vai taisnas linijas

Javeic produkta iekspuses tirisana.
= "[erices tiridana” 133. Ipp.

Skenésanas apgabals vai virziens nav pietiekams

Originala malas nav skenétas

4 Jaskenéjat rezima Full Auto Mode (Pilns automat. rezims) vai izmantojat siktélu prieksskatijjumu rezimos Home
Mode (Sakumrezims) vai Professional Mode (Profesionals rezims), parvietojiet dokumentu vai fotoattélu 6 mm
(0,2 collas) no horizontalas un vertikalas skenera stikla malas, lai izvairitos no attéla apcirp$anas.

[d Ja skengjat, izmantojot pogu normalu prieksskatijumu rezima Office Mode (Biroja rezims), Home Mode
(Sakumrezims) vai Professional Mode (Profesionals rezims), parvietojiet dokumentu vai fotoattélu apméram
3 mm (0,12 collas) no horizontalas un vertikalas dokumentu malas, lai izvairitos no attéla apcirpsanas.
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Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila

Uz skenera stikla novietojiet dokumentus vismaz 20 mm (0,8 collu) attaluma citu no cita.

Nav iespejams noskenét velamo apgabalu

Atkariba no dokumentu veida, iespéjams, nevarésiet noskenét vélamo apgabalu. Izmantojiet parasto prieksskatijumu
rezima Office Mode (Biroja rezims), Home Mode (SakumreZims) vai Professional Mode (Profesionals rezims) un
izveidojiet robezas apgabalam, ko vélaties skenét.

Nevar veikt skenesanu vélamaja virziena

Noklikskiniet uz iespéjas Configuration (Konfiguracija), atlasiet cilni Preview (Prieksskatijums) un péc tam

nonemiet atzimi no izvéles ritinas Auto Photo Orientation (Automat. foto orientacija). Péc tam pareizi novietojiet
dokumentus.

-\

Péc visu risinajumu izméeginasanas saglabajas
problémas

Ja esat izméginajis visus risinajumus un neesat atrisinajis problému, inicializéjiet programmas Epson Scan
iestatijumus.

Noklikskiniet uz iesp&jas Configuration (Konfiguracija), atlasiet cilni Other (Citi) un péc tam noklikskiniet uz
iespéjas Reset All (Atiestatit visu).

169



Lietotaja rokasgramata

Faksa problemu novérsana

Faksa problemu novérsana

Neizdodas nosutit vai sanemt faksu

4 Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots un talruna linija darbojas. Jas varat parbaudit linijas
statusu, izmantojot funkciju Check Fax Connection.
= "Savieno$ana ar talruna liniju" 88. Ipp.

4 Ja faksu neizdodas nosutit, parliecinieties, ka sanéméja faksa ierice ir ieslégta un darbojas.

4 Ja produkts nav savienots ar talruni un jis vélaties sanemt faksus automatiski, noteikti ieslédziet automatisko
atbildétaju.
= "Faksu sanemsana” 97. Ipp.

4 Japrodukts ir savienots ar DSL talruna liniju, linija ir jainstalé DSL filtrs, lai varétu izmantot faksu. Péc
nepiecie$ama filtra vérsieties pie DSL pakalpojumu sniedzéja.

4 Japrodukts ir savienots ar PBX (privata atzara centrales) talruna liniju vai terminala adapteri, izslédziet funkciju
Dial Tone Detection.

= "[estatisanas rezims" 110. Ipp.

1 Iesp&jams, problému rada parraides atrums. Samaziniet iestatijuma Fax speed vértibu.
= "[estatiSanas rezims" 110. Ipp.

1 Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts. Krasu faksus nevar sutit/sanemt, ja ECM ir izslégts.
= "[estatidanas rezims" 110. Ipp.

Kvalitates problemas (sutisana)

1 Notiriet skenera stiklu un automatisko dokumentu padevéju (ADP).
= "[erices arpuses tirisana" 133. Ipp.

d  Jajasunosutitais fakss ir blavs vai neskaidrs, faksa iestatljumu izvélné nomainiet Resolution (vai Quality atkariba
no modela) vai Contrast.

= "[estatisanas rezims" 110. Ipp.

4 Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezims" 110. Ipp.

Kvalitates problémas (sanemsana)

4 Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "[estatiSanas rezims" 110. Ipp.
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Automatiska atbildetaja ierice neatbild uz balss
zvaniem

d Jaautomatiskaatbildétaja funkcijairieslégta un taja pasa talrunalinija ir pievienota automatiska atbildétajaierice,
iestatiet signalu skaitu faksa sanemsanai, kas lielaks par signalu skaitu automatiska atbildétaja iericei.
= "Faksu sanemsana" 97. Ipp.

Nepareizs laiks

(A Pulkstenis var darboties parak atri/léni, ka ari atiestatities stravas padeves partraukuma gadijuma vai ja strava
ilgstosi bijusi atslégta. Iestatiet pareizu laiku.
= "Laika un regiona iestatisana/maina" 130. Ipp.
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Produkta informacija

Tintes kasetnes

Sai iericei var izmantot talak noraditas tintes kasetnes.

-20 [idz 40 °C (-4 lidz 104 °F)
1 ménesis 40 °C (104 °F)

Sals:*
-16°C(3,2°F)

Tintes kasetne Detalu numuri
XP-600 Australija/Jaunzélandé XP-601
0700 10600 501
XP-800 XP-800
Black (Melns) 26/26XL 273/273XL 255
Photo Black (Foto melns) 26/26XL 273/273XL 256
Cyan (Gaiszils) 26/26XL 273/273XL 256
Magenta (Purpurs) 26/26XL 273/273XL 256
Yellow (Dzeltens) 26/26XL 273/273XL 256
Piezime:
Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.
Krasu Black (Melns), Photo Black (Foto melns), Cyan (Gaiszils), Yellow (Dzeltens), Magenta (Purpurs)
Kasetnes kalposanas il- Lai iegUtu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma
gums atvérsanas briza.
Temperatira Glabasana:

* Aptuveni 3 stundas atrodoties 25 °C (77 °F) temperatdra tinte atkdst un ir gatava lietosanai.

Sistemas prasibas

Opereétajsistéma Windows

Sistéema

Datora interfeiss

Windows 7 (32 bitu, 64 bitu), Vista (32 bitu, 64 bitu), XP SP1 vai jaunakas versijas (32 bitu)
vai XP Professional x64 Edition

Hi-Speed USB
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Operetajsistema Mac OS X

Sistéma Datora interfeiss
Mac OS X 10.5.x, 10.6.x, 10.7.x Hi-Speed USB
Piezime:

Mac OS X UNIX failu sistéema (UFS) netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Piezime:
specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

Printera specifikacijas

Papira cel$ Papira kasete 1 un 2, priekséja ieeja

Aizmuguréja papira padeves atvere™!, augiéja ieej

Razigums kasete 1 —6,0 mm, kasete 2 - 11,0 mm

Aizmuguréjai papira padeves atverei**2 0,05-0,6 mm

*1 Pieejamiba atkariga no ierices modela.

*2 lespé&jams, biezaks papirs netiek pareizi padots pat tad, ja ta biezums atbilst noteiktajiem ierobeZojumiem.

Papirs

Piezime:

A Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkura bridi tikt mainita, Epson nevar garantét citu razotaju
papira marku vai veidu kvalitati. pirms liela papira daudzuma iegadasands vai liela apjoma darbu drukasanas
vienmer izméginiet papira paraugus.

[ Sliktas kvalitates papirs var samazindt drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas problemas. Ja
sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

Ja tiek izpilditi visi talak minétie nosacijumi, produktam var izmantot perforétu papiru ar caurumiem iesie$anai.

Papira avots Aizmuguréja papira padeves atvere

Caurumu novietojums Pieejamas abas puses.
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e

Piezime:

pielagojiet izméru datné, lai netiktu drukdts pari iesieSanas caurumiem.

Atseviskas loksnes:

Izmeérs

A4210x297 mm

10x 15 cm (4 x 6 collas)

13 %18 cm (5 x 7 collas)

A6 105 x 148 mm

A5148 x210 mm

B5 182 x 257 mm

9% 13 cm (3,5 %5 collas)
13 x 20 cm (5 x 8 collas)

20 x 25 cm (8 x 10 collas)

16:9 platais izmérs (102 x 181 mm)
100 X 148 mm

Letter formats 8 1/2 x 11 collas

Legal formats 8 1/2 x 14 collas

Papira veidi

Parasts papirs vai specialais Epson izplatitais papirs

Biezums
(parastam papiram)

0,08 lidz 0,11 mm (0,003 lidz 0,004 collas)

Svars
(parastam papiram)

64 g/m? (17 Ib) lidz 90 g/m? (24 Ib)

Aploksnes:
Izmérs Aploksnes #104 1/8 x9 1/2 collas
Aploksnes DL 110 x 220 mm
Aploksnes C6 114 X 162 mm
Papira veidi Parasts papirs
Svars 75 g/m? (20 Ib) lidz 90 g/m? (24 Ib)
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Drukajama platiba

Izceltas dalas apzimeé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes:

Produkta informacija

Normals

Bez apmalém

C
Aploksnes:
a
Minimala mala

Papira veids Atseviskas loksnes Aploksnes

A 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas)
B 3,0 mm (0,12 collas) 5,0 mm (0,20 collas)
C 3,0 mm (0,12 collas) 21,0 mm (0,83 collas)
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Piezime:

atkariba no papira veida drukas kvalitate var pasliktinaties izdrukas augséja un apakseéja apgabald vai Sie apgabali var biit

sasmereti.

CD/DVD:

A: 18 mm

B: 120 mm

Piezime:

apdrukajot talak minetos diska apgabalus, diska vai CD/DVD papldte var nosméréties ar tinti.

Diska centra apgabals

18-42 mm

Aréja perimetra apgabals

117-120 mm (12 cm CD/DVD)

Skenera specifikacijas

Modelis XP-600

Modelis XP-700

Modelis XP-800

Skenera veids

Plakanvirsmas krasu

Fotoelektriska iekarta

CIS (Attéla kontaktsensors)

Efektivais pikselis

10200 x 28080 pikseli ar
1200 dpi*

20400 x 56160 pikseli ar
2400 dpi*

40800 x 56160 pikseli ar
4800 dpi*

Dokumenta izmeérs

216 x 297 mm (8,5 x 11,7 collas) A4 vai US Letter izmérs

Skenésanas izskirtspéja

1200 dpi (galvena skenésa-
na)

2400 dpi (apaksskenésana)

2400 dpi (galvena skenésa-
na)

4800 dpi (apaksskenésana)

4800 dpi (galvena skenésa-
na)

4800 dpi (apaksskenésana)

Izejas iz8kirtspéja

No 50 lidz 4800, 7200 un 9600 dpi
(50 lidz 4800 dpi ar viena 1 dpi soli)

Attéla dati

16 biti pikselim iekséjas krasas

8 biti pikselim aréjas krasas (maksimali)
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Gaismas avots LED

* Skenésanas apgabals var bat ierobezots, ja izSkirtspéjas iestatijuma vértiba ir liela.

Automatiska dokumentu padevéja (ADP) specifikacijas

Si iespéja pieejama tikai modelim XP-800.

Papira ieeja levadiSana ar sejas pusi uz augsu

Papira izeja Izvadisana ar sejas pusi uz leju

Papira izmérs A4, "Letter", "Legal"*

Papira veidi Parasts papirs

Papira svars 64 lidz 95 g/m?

Papira razigums Kopéjais biezums 3 mm, lidz 30 loksném (Letter formats, A4) 10 loksném (Legal formats)

* Ja skenéjat dokumentu no abam pusém, izmantojot ADP, izméra "Legal" papirs nav pieejams.

Faksa specifikacijas

Si iespéja pieejama tikai modelim XP-800.

Faksa masinas veids Melnbaltas un krasu faksa iespéjas ar walk-up sistému
Atbalsta linija Majas telefona linija

Atrums Lidz 33,6 kbps

Iz3kirtspéja Monohroms

Standarta: 200 x 100 dpi
Smalks: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi
Krasu

Smalks: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi

Kladu korigésanas rezims CCITU/ITU Group 3 fakss ar kladu korigésanas rezZimu
Atras zvanisanas numuri Lidz 60

Lapas atmina Lidz 180 lapam (ITU-T grafiks nr. 1)

Parzvanisana 2 reizes (ar 1 minates intervalu)

Saskarne RJ-11 talruna linija

RJ-11 talrunu tikla savienojums
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Tikla saskarnes specifikacija

Wi-Fi Standarta:

IEEE 802.11b/g/n"

Drosiba:

WEP (64/128biti)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvencu diapazons:

2,4 GHz

Sakaru rezZims:

Infrastruktdras rezims,
Ad hoc rezZims

Wi-Fi Direct™

Ethernet Standarta:

IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"4

Sakaru rezims:

Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Atbilst vai nu IEEE 802.11b/g/n, vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.

*2 Atbilst WPA2 ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.
*3 Modelis XP-600 netiek atbalstits.

*4 Pievienotajai iericei jabut saderigai ar standartu IEEE802.3az.

Atminas karte

Piezime:
pieejamiba atkariga no ierices modela.

Savietojamas atminas CompactFlash™*2

kartes 1%
Microdrive 12
Memory Stick Duo
Memory Stick PRO Duo

Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro™3
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

MultiMediaCard

MMCplus

MMCmobile™
MMCmicro™3

miniSDHC"3

miniSD"3

microSDXC"3

microSDHC™3

microSD™3
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Multivides formats DCF Atbilst DCF (Kameras failu sistémas konstrukcijas noteikumi) versijai 1.0 vai 2.0.

Visi karsu veidi atbilst standarta versijai.

Voltazas prasibas 33V

*1 Modelis XP-600 netiek atbalstits.
*2 Maksimalais stravas stiprums ir 500 mA.

*3 Vajadzigs adapteris.

Foto datu specifikacijas

Failu formats JPEG ar Exif Versiju 2.3, standarta
Attéla izmers 80 x 80 pikseli lidz 9200 x 9200 pikseli
Failu skaits Lidz 9990

Mehaniskas specifikacijas

Modelis XP-600

Izméri Glabasana (bez izvirzitam detalam)
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 338 mm (13,3 collas)

Augstums: 138 mm (5,4 collas)

Glabagana (ar izvirzitam detalam™)
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 341 mm (13,4 collas)

Augstums: 138 mm (5,4 collas)

Drukasana™3
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 504 mm (19,8 collas)

Augstums: 138 mm (5,4 collas)

Svars Apm. 7,1 kg (15,7 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

*1 Skatiet attélu, lai uzzinatu vairak.

*3 Ar izvirzitu izejas paplates pagarinajumu.

Modelis XP-700
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Izmeri Glabasana (bez izvirzitam detalam)
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 338 mm (13,3 collas)

Augstums: 138 mm (5,4 collas)

Glabasana (ar izvirzitam detalam™1*2)
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 341 mm (13,4 collas)

Augstums: 141 mm (5,6 collas)

Drukasana™3
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 598 mm (23,5 collas)

Augstums: 196 mm (7,7 collas)

Svars Apm. 7,3 kg (16,1 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

*1*2 Skatiet attélu, lai uzzinatu vairak.

*3 Ar izvirzitu izejas paplates pagarinajumu.

Modelis XP-800

Izmeéri Uzglabasana
Platums: 390 mm (15,4 collas)
Dzilums: 339 mm (13,3 collas)

Augstums: 191 mm (7,5 collas)

Drukasana*
Platums: 438 mm (17,2 collas)
Dzilums: 598 mm (23,5 collas)

Augstums: 207 mm (8,1 collas)

Svars Apm. 8,7 kg (19,2 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Ar izvilktu izejas paplates pagarinajumu.

Elektriskas specifikacijas

Modelis XP-600
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100-120 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 132V

no 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

0,7 A

035A

Energijas patérins Atseviska kopésana

Apm. 18 W (ISO/IEC24712)

Apm. 18 W (ISO/IEC24712)

Gatavibas rezims Apm. 6,0 W Apm. 6,0 W
Gulésanas rezims Apm. 1,7 W Apm. 1,7 W
Izslegts Apm.0,2W Apm.04 W

Modelis XP-700

100-120 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 132V

no 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

0,7A

035A

Energijas patérins Atseviska kopésana

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

Gatavibas rezims Apm.6,5W Apm. 6,5W
Gulésanas rezims Apm. 1,7 W Apm. 1,7 W
Izslégts Apm.0,2 W Apm.0,4 W

Modelis XP-800

100-120 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 132V

no 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

0,7A

0,35A

Energijas patérins Atseviska kopésana

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

Apm. 19 W (ISO/IEC24712)

Gatavibas rezims Apm.7,0 W Apm.7,0 W
Gulésanas rezims Apm.2,0 W Apm.2,0 W
Izslégts Apm.0,2W Apm. 0,4 W
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Piezime:
parbaudiet voltazu, kas ir noradita etikete ierices aizmugure.

Vide

Temperatira Darbibai:
10 lidz 35 °C (50 lidz 95 °F)

Glabasana:
-201idz 40 °C (-4 lidz 104 °F)

1 ménesis 40 °C (104 °F)

Mitrums Darbibai:*
no 20 lidz 80% (relativais mitrums)

Glabasana:*
no 5 lidz 85% (relativais mitrums)

* Bez kondensata

Standarti un apstiprinajumi

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC 15. dala, B apak$nodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur $adu bezvadu moduli.
Razotajs: Askey Computer Corporation
Veids: WLU6117-D69 (RoHS)

Sis produkts atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC noteikumu RSS-210. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas §1 produkta izmainas. Uz iekartas
darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) §1iekarta nedrikst izraisit kaitéjosus traucéjumus; (2) Sai iekartai ir japienem
jebkadi uztverti traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var izraisit iekartas nevélamu darbibu.

Lai izvairitos no radio traucéjumiem licenzétiem pakalpojumiem, §1iekarta ir paredzéta darbibai tikai telpas un drosa
attadluma no logiem, lai nodros$inatu maksimalu ekrané$anu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir montéta

arpusé, ir jasanem licence.

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva 2006/95/EK EN60950-1

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva EN55022 B klase
2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Radio un telekomunikaciju terminalu apriko- EN300 328

juma direktiva 1999/5/EC EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21*
EN60950-1

* Attiecas tikai uz modeli XP-800.

Lietotajiem Eiropa:

Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma modeli C492B, C491D, C491E atbilst 1999/5/EK
direktivas pamatprasibam un citiem saistos$iem direktivas noteikumiem.

Paredzéts lietosanai tikai Apvienotaja Karalisté, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Francija, Griekija,
Igaunija, Islande, Irija, Italija, Kipra, Latvija, Lietuva, Lihtensteina, Luksemburga, Malta, Niderlandé, Norvégija,

Polija, Portugalé, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Sveicé, Ungarija, Vacija un Zviedrija.

Francija ir atlauta izmantoSana tikai telpas.
Italija, ja iekarta tiek izmantota arpus personigajam telpam, ir jasanem visparéja atlauja.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

(e O

Australijas modelis:

EMC AS/NZS CISPR22 B klase

Epson ar $o apliecina, ka aprikojuma modeli C492B, C491D, C491E atbilst galvenajam AS/NZS4268 prasibam un
citiem saisto$iem noteikumiem. Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa
neieteiktas $1 produkta izmainas.

Saskarne

Hi-Speed USB (lekartas klase datoriem)

Hi-Speed USB (iericém, kas saderigas ar PictBridge/lielapjoma atminas klase aréjam atminas iericém)*

* Epson nevar garantét aré&ji pievienotu iericu darbibu.

Aréja USB ierice

lerices Maksimalie raksturlielumi

CD-R dzinis*, DVD-R dzinis¥*, CD-ROM/CD-R: 700 MB
Blu-ray dzinis* DVD-ROM/DVD-R: 4,7 GB
(CD-RW, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW un Blu-ray Disc™ netiek atbalstiti)

MO diskdzinis* 1,3GB
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Cieta diska diskdzinis* 2TB
USB zibatminas disks Formatéta FAT, FAT32 vai exFAT

* Nav ieteicams izmantot aréjas glabasanas ierices, kuras stravas avotam izmanto USB pieslégvietas. Izmantojiet tikai aréjas
glabasanas ierices ar neatkarigu mainstravas avotu.

Fotoattélu failu formats Atbilst DCF (Kameras failu sistémas konstrukcijas noteikumi) versijai 1.0 vai 2.0*.
* Fotoattéli digitalajas kameras ar iebavétu atminu netiek atbalstiti.

JPEG ar Exif versijas 2.3 standartu.
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Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Epson Tehniska atbalsta interneta vietne sniedz palidzibu tadu problému gadijuma, ko nevar atrisinat, izmantojot
problému novér$anas informaciju jasu produkta dokumentacija. Ja jums ir timekla parlikprogramma un interneta
savienojums, apmekléjiet vietni:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europe)

Ja jums ir nepiecieSami jaunakie draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem, rokasgramatas, vai citi
lejupieladéjami materiali, apmekléjiet vietni:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europe)

Tad izvélieties jasu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nestrada pareizi un jus nevarat atrisinat probléemu, izmantojot problému novér$anas
informaciju sava produkta dokumentacija, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu. Ja jusu regiona Epson palidzibas
dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jis nopirkat izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jus noradisiet talak redzamo informaciju.

4 Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)

d  Produkta modelis

4 Produkta programmatiras versija
(Noklikskiniet uz iespéjas About (Par), Version Info (Versijas informacija) vai lidzigas pogas ierices
programmatiira.)

[ Jasu datora modelis

4 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

(4 Nosaukumi un versijas programmam, kuras jis parasti izmantojat savam produktam

185


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europe)

Lietotaja rokasgramata

Kur sanemt palidzibu

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmind. Produkta
bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var nozust. Epson neuznemas atbildibu par zaudeétiem datiem, ka
ari par datu/iestatijumu dubléSanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Més iesakam dubleét datus vai veikt piezimes.

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.tw)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu

Epson palidzibas dienests (talrunis: +0280242008)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:

Telefons

Fakss

Adrese

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln.379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan
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Telefons Fakss Adrese

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums nodrosinat augstu klientu servisa limeni. Papildus produkta dokumentacijai més
nodro$inam $adus informacijas sanemsanas avotus:

Jusu izplatitajs

Neaizmirstiet, ka produkta izplatitajs biezi var palidzét problému noteik§ana un atrisina$ana. Lai sanemtu padomu,
jums vienmeér vispirms vajadzétu zvanit izplatitajam; vini biezi var atri un vienkarsi atrisinat problémas, ka ari dot
padomus par talakiem pasakumiem.

Interneta URL http://www.epson.com.au

Apmekléjiet Epson Australia interneta lapas. Veérts ielakoties! Interneta vietné ir pieejami lejupieladéjami draiveri,
Epson kontakta punkti, informacija par jauniem produktiem un tehniska palidziba (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Epson palidzibas dienests piedavats ka pédéjais lidzeklis, lai nodro$inatu masu klientiem piekluvi konsultacijam.
Palidzibas dienesta operatori var palidzét jums montét, iestatit un darbinat jasu Epson produktu. Masu iepriekséjas

pardosanas palidzibas dienests var sniegt jums materialus par jaunajiem Epson produktiem un padomus par to ka
atrast tuvako izplatitaju vai servisa agentu. Seit jiis varat sanemt atbildes uz dazada veida jautajumiem.

Palidzibas dienesta numuri:
Telefons: 1300 361 054
Fakss: (02) 8899 3789
Zvanot, sagatavojiet nepiecie$amo informaciju. Jo vairak informacijas jis sagatavojat, jo atrak més jums varam

palidzét atrisinat problému. Saja informacija ieklauta jisu Epson produkta dokumentacija, datora modelis, operaciju
sistéma, programmatiira un jebkadu cita informacija, kas jums liekas nepieciesama.
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Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardo$anas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Hong Kong Limited.

Interneta majas lapa

Epson Hong Kong ir izveidojusi vietéjo majas lapu gan kinie$u, gan anglu valodas, lai sniegtu lietotajiem $adu
informaciju:

d Informacija par produktu

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem

4 Jaunakas Epson produktu draiveru versijas
Lietotaji var pieklat masu interneta majas lapai:

http://www.epson.com.hk

Tehniskas palidzibas telefona linija

Jus ari varat sazinaties ar musu tehnisko personalu pa $adiem telefona un faksa numuriem:
Telefons: (852) 2827-8911

Fakss: (852) 2827-4383

188


http://www.epson.com.hk

Lietotaja rokasgramata

Indekss
Indekss
1 PAPILS 1€SIEGST. vttt 167
PLODIEMAS. ...ttt 166
16 uzlimes loksné 108. 109 Automatiskas atlases reZIms.......ccveeereeeereueeneerinsureseresereseseeene 113
’ Automatisks Wi-Fi savienojums........cocveereeeeereeeesenrerserseceneenes 110
AULOTTIESTDAS. ..ottt 2

2

2 1apas IoKSNE.........ceeveevecrireerirerecreeiesereeeeresseesese e seeseenes 108, 109
20 1apas LOKSNE.......c.coeueuiueuriciricericrereecreeree e 108, 109

4

4 1apas LOKSNG.......c.cvuevriceciricirecricerecreceeteeeceeeeeeas 108, 109

8

8 1apas IOKSNE. ......cccueueuciicieicieircicrec e 108, 109

A

abpuséja drukasana.........cvcninincnces 56
Abpuséja faksa satisana. ..106, 112

Abpuséja kopésana..... ....40, 103
Abpuséja skenésana..........ceeeeweenee. ...106
Aizmuguréja papira padeves atvere..........ccveveercereerecererreernennes 29
APAKSEJA PUSC...cucveverrrrercireeicisereseiseiseseseessaesessenaessenaes 108, 109
Apcirp$ana/tuvinasana

fotoattelu drukasana.........cccoeevevviviccricrneieincciens 104, 105

VEL fUNKCIjas. ..o 107, 108, 109
APKOPE...ueiniciiciricirtcreereciee et 110
Aploksne

TEVICTOSAIIA eeveviereeeeeie et st et eee st esaesaresseesesasessesnsennes 25,29
Aploksnes

drukajamais apgabals...........ccecvueicinernininninieices 175
APTAUJ..viiiiiiieicinttt s 99
Argjas ierices ieStatlfana.. ... veeuemecumreerecrereerseesiseessessssenssesseesens 113
Atjaunot nokluséjuma iestatljumus.......cceureereecereereeereerserneenes 113
Atkartoti izdrukat faksus........cceveuiereeeecinenneneneeeenenneneenns 107
Atlase péc datuma

fotoattelu drukasana..........cccvveivcieincinics 104
Atminas karte

1eVIetoSana... ... 33
Atminas kartes

atbalstitie Veidi.......ooveererrerierercrcneirerereneeeee e 178

datu specifikacijas.......covueieieineniiniriieiiieceeiens 178
ALra ZVANTEANA.c.cooreerverceiercerierecerieeesiseessesesssisessseeessseneees 92,94
AtraSanas vietas atlase

fotoattelu drukagana.........cccevevcereuneeneerernencenerneineneesenenenenne 104

VEL fUNKCI]AS . ceeverveererecreinenrereeeeieesenee et sesseseessaesensenns 108
ALro Zvanu Saraksts..........oc.eeeemeeuecreceeceecsnensseessessseessessecsesens 107
Atrums

palielinasana........ccoceceuvcenieecnncce s 158, 162
Augggja puse
Automatiska samazinagana..........c.ecveeeueeecremneeereeneenreenneenns 112
Automatiskais atbild@tajs........cceueveruerereereererereeenserenennenne 89,97
Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP)........ccvevveemniveeennee 35

189

Bez apmalém

fotoattélu drukasana.........ccceeviiciicicieiecennes 104, 105
BieZS PaPIrs...ccccciiiiiiiiiiccccci e 111
Biroja reZIms......cocueieivimciirciieriees e 73
C
CD/DVD

apdrukajamais apgabals... ..176

1eVIEtoSaNa.....c.cuiiiic e 31
D
Dargakmena alfabétiskais raditajs. ..108, 109
Dargakmena aug8puSe..........cueeevecmeeereriuersesenseneneesesenns 108, 109
Datums

fotoattélu drukagana........ccccoeeviicniieicinieceinnes 104, 105
Datums/Laiks.....c.coeueueecueecireeiicieeeeeeenreeesseeeseeeseeesesseseesesenne 130
Dazadi drukaganas veidi........veeeeeeeeererneeneeeesernernerneenesesersenneenes 101
QIVPUSEJAu e vevrvrerrereieeetseseeaeeetsetseseeseesesse st s ssessssseseseesasanes 81
DivPUsEja KOPija....cccuevieeecmeeririerirerererneireseneeeensenseseeeenaens 40, 103
Divu virzienu

fotoattélu drukasana........ccceeviicnnicicieicccnes 104, 105
Dokumenta bridinajums.........cceeveureuneenenininerneneemneeseeseeennns 113
Dokumenta orientacija

KOPI] A reerureieincrereicirereteiceseierie s seseaeseeseesenaenas 103

SKENESANA....e.veeverairreereircte et sesnes 106
Dokumenta veids

KOPESANA. ...t 103

VEL fUNKCI]AS ..o 108, 109
Dokumenti

Aruka8ana......c.oveeeeeeeeeeeeeereeeneneeeeeee e 47
DOKUMENLES.....cveeverarnererieieenenenentesessesesaeesessenessssesessesaessessenne 106
Draiveris

AtinStaleSana........ccovviuriciic s 137

piekluve operétdjsistéma Mac OS X.....c.couveueereunimneeenmrersennens 47

piekluve operétajsistéma Windows......c.ceucereereureeeeeeenernennens 46
ALAIVETIS. e vureererernceeereiceseereeseseesenee e nse e s sssanessessanes 85
1 2 D O 112
Drukajama apgabala specifikacijas........cccoeevevrerrernerrerrernereenennee 175
Drukas atrums

palielinasana.. ... 158,162
Drukas darbu parvaldi$ana

WINAOWS..c.eceimrrrrerciretreiticeseesres s sseesessesssssesseseeseesensenes 143
Drukas galvina

JIdZINASana........cvveiecic s 128

parbaude.... .125

tIriSana......ceccreinicnnnes 127
Drukas galvinas 11dzinagana........c.cerereeeeeeeneerernerneeesenernennennes 128



Lietotaja rokasgramata

Indekss
Drukas kvalitate STHISANA. ..t sssaes 94
UZIADOSANA. ...ttt 152 FOIMALS .ttt ettt snsenas 106
Drukasana FOtOattela ID ...t ee e e e e eeeeeeeens 108, 109
ADPUSEJA. vttt seaeaes e seeaees 56 Fotoatteéls
APLOKSIIC ...t 47 PrOGIAMMALTLA....uceeererserereeceeresrersensenenseseesessnsessensensensessessersens 53
ALCELSANA. ..o 51 Fotoattélu atlase
bez apMmalem......ccurueucieieieicircec s 47 fotoattelu drukagana.........ccococveeuneerineerencinencineeineececeneeens 104
digitalais fOtOAPATALS.........ceeuurureuermcieeiieieieeeeeseseesasaeeaes 44 VEL fUNKCIAS....oeoeeiecicici et 108
AOKUIMENLES ...ttt ettt 47 Fotoattélu atlases atcel$ana
AruKa8ana NO.....cueveeeeceireeiee sttt 44 fotoattelu drukagana..........cooeeeeurcerineereneinenereseeeeeeeeeens 104
FOTOALTRLS .ottt ettt ettt eee et s eeseereseesessesnesneneenes 47 Fotoattélu izkartojuma lapa.........c.cccceeeeereurerrerrencnnee 101, 108, 109
TEtlPINAL JAPA...euiuiieciieciicirecccerce e 59 Fotoattélu kopéSana/atjauno$ana............cccvveevnnnee. 101, 107, 109
PrieKSStAtUMS. ..o s 56 Fotoattélu pielagosana
SATISTLC . veeeeeeeeeseeueeeesteeseesessesseseeseesessessensessensensessensesseeeseesesnesseneen 56 fotoattelu drukaSana......oeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 104, 105
LIRSS e eeeeeueeeeeeeeeeeeeeteeeeeeseeeseeaeeaseseeseeseasenseteneesseseasensensenesneesenes 47 TS TATISAMIA 1. eeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeseeseeneeseaseneens 112,113
vairakas lapas uz vienas loKSNes.........cocevvureureeeereeereeneeneensennenne 60 VEL fUNKCIAS..cveerrererreciieeeieneeteeeereseneeeieaeees 107, 108, 109
Drukasana ar ietilpina$anu lapa.........c.cceceviveerncrnereecincnnenennnn. 59 Fotoattélu redigésana
Drukasana uz CD/DVD diska.... 101, 108, 109 fotoattélu drukasana..........cccevevieivininininininieiieinnens 104
Drukasanas atcel§ana...........covveveuneericieiinincieieiienenennes 51
Mac OS X....cooeuee .52
WINAOWS..c.. ettt sttt eaeeen 52 G
Drukasanas iestatijumi
fotoattelu druKAZANa......c.eeeeeeeeeeeeeeeeeee et 104, 105 GaidStaves talMEriS.......ceeveveveveeeierieieeesererese e ssssesesenes 111
TESLALIEANA. .vevvrveesereveseeeesesessesesssesese e ssses st ssssssssssesseees 112,113 Galvene
VEL FUNKCIAS. vvvervvvrreverrevseseesseesssessesesesssssssessenns 108,109,110 Galvinas tiri$ana
Drukaganas izkartojums Mac OS X...... ....128
VL FUNKCIAS. o vvvvrvvesessvesseesesesesessssssssseessssssesssssssssssssnssssenens 108 vadibas Panelis.........cooevveereveereisneeiieee s 128
Drukat sveiciena kartinu ar fotoattelu..........ccocoeeveeerecerererenane 109 WINAOWS...oceiermrnrcireieitieseeee e sesssessesessessensenes 127
DISLeuooeiteeeeeeeee e es ettt sttt enaenan 90 Google Cloud Print pakalpojumi.............ccveeereeeeermecemeceerereeeens 111
DVD Greeting Card.........oveiienienieiiieieee s 108
apdrukajamais apgabals.........cccceveunirnininirinicineieie, 176 Grupas atlase
fotoattelu drukagana.........oocuveeeeeerincereneinenercere e 104
GIUPAS ZVANS.....cuimiiiiiiiirt s sins 92
E GIUPU ZVANL v 94
Grupu Zvanu Saraksts.......oevereureerrerernerersererserereeseeeesemesseesseenns 107
Easy Photo Prilf.....c.cccueciniiniciiiiieecesiecienesesenes 53
ECMui ettt ettt et et eaesene 112
EKransaudzetajs......c.coouuruerurrinecurinecisiecseiess e 111 H
Elektroenergijas taupi§ana......cocvceveeeeererrerreererseressessessesesensenanes 131
Epson Horizontala saplisana.........c..cceecurecereeeeneceneeernceneeeneceseceneeane 153
Easy Photo Prift........ccccccnininiciiieiicienineeceiesenensens 53
PAPIIS. ottt nenen 21
Epson Connect................... 9, 106 |
Epson Connect pakalpojumi... 111
Epson Event Manager..........ccccvcrecurencueeneeeneecerecsseenenseneeseenne 86 Terice
PATVICLOSANA. ...ttt seaeaennae 135
Statusa PArbAUAE. .....c..cvvureiieeeeeeieiceret et eseeeeae 143
F EIFISANA. cvtveeveseeeeseeeses st ese e ess e sess s eess st sestsssesse s 133
Ierices iestatijumi
Failu koplieto$anas iestati$ana..........oucveereereeeeereeeserreererseusesennes 111 GaidStaves taIMETIS. ...cccverereeerererreereinsssessssesssssseseesssssssesenns 131
Faksa apraide......vvuerrverreeserrisssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssseses 95 izslégSanas taimeris 131
Faksa atSKAULE.....vvverervvemmecrriererrrierrensesessseseessesnesessssesssssnesssees 99,107 piekluve operétajsistema Mac OS Xe...oovecevvvvvvenereerevnennnnnnee 47
FaKSa GAIVENE. ...cvunrvverrnreieeisnssisessssssssssessssssssssssssssssssssssesssssssns 93 piekluve operétajsistéma Windows...........c.veereeerereereerereranes 46
Faksa 1€StatlUmMi. ... rvererreeeeereeeessessesesessesssssses e sssnsens 112 Terices parvietoSana..........coveencvencenn. ..135
Faksa informacijas paka]pojums ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 99 Iesiesanas piemale ......................................................................... 103
Faksa savienojuma parbaude.........cocveueeeeereenerrererececnncuneinennens 91 IesieSanas virziens
Faksa satisana no pievienota té]runa ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 97 kopija .......................................................................................... 103
Faksa suti$ana vairakiem sanémeéjiem. .......cooveueceerunerereunecs 94, 95 SKENESANA ...ttt 106
Faksa zinas sUti§ana VElaK........c.o.coevuerenevenrrenvernsesnsinssesssnsssnsses 96 TeStIEdZiS PAPILS....ceveuceeeceriieeriecrreere e seeereeseseeesessesessesesenenes 166
FaKSa ZUINALS.......urveererisreeiesiesseseesess s sasssssssssesssssassesssessasssessens 107 IevietoSana
Fakss PAPIIS ettt s 21,25,29
dazadu signalu shému (DRD) lieto$ana.......cocoeeereeereeereeenees 112 Image Adjustment (Attéla pielago$ana)...........cceeeuveureerveucnninnes 66
SADEIMEANA. cvvevrveverersssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 97 Indikatori

190



Lietotaja rokasgramata

Indekss
vadibas Panelis........cceveeereerrineininicinecneeee e 19 M
Indikators
Statusa iNdIKAtOTS. ......cveeiieeeeereeerereteteeeeeee e 164 Mac OS X
Informacijas drukasana uz fotoattéliem ierices statusa parbaude.........c.cccoeivivivincnninininiiens 144
.fo‘to.attélu ArukaSana....oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 104, 105 piekluve printera ieStAtiUMmIEm e er.ooerrerrsrseserrsrsss 47
TNICIAlIZESANA. .....veveveverieeeeeeei et aeaes 169 Mijas tikla drukasanas eStatijumi...............oeseroros 112
3 ————————— 90 ANl Wi-F StUD oo 11
Izkartojums Manuala Wi-Fi/tikla iestati$ana...........cccoeeeverereverereerererereenenns 111
KOPESANA. ..ttt ettt eseese e nesees 103 Mapes atlase
Ve fUNKCI]AS . cunevereeeereecereeerieeeeieeieeseeeneesenseneenaeesenaenaes 108, 109 fotoattelu druKASANA oo 104
[ZKArtosanas MEtOde. ...t 109 MATKIZE......ooveveverererererereree ettt senees 78
Tzpludusas iZdruKas.......ccveeeerecerecerecenencnnecneeceerecreeeneieene 155
Tzsmeréjusas iZdrukas.......evevivierienirineniniineiceeneiieienaes 155
12SMEretas iZArUuKas......ccoeueeeeieieeeieeereteeeeeeeeeeeeee e serenenen 157 N
Tz3kirtspéja
fakss .................................................................................... 106, 112 Nepareizas rakstzimes ............................................................. 156
SKEMESANA. oottt 106 | NODIAC. .o s 154

K

Kludas

ArukaSana.........ceic s 143

fakss......... .170

skenésana....... ..164
Kladu pazinojumi.......... ..142
KontaKtpersonu Saraksts.........ccuweeeererrerremeeseereeemerereuseensensenne 107
Kontrasts

£AKSS...oeveeececi s 106, 112

SKENBSANA......vocvrecri s 106
Kopésana

ADPUSEJ . vt eaeb s neseaees 40

HZKATTOJUINIS. covoveeverrncrceeeeereeeaenene s sessea s s naessesessesseseses 41

Pamatdarbibas......ccccecienieneeiceee e 40
Kopésana ar divam lapam loksne.........c.ccoveevecerecenencinincenenns 103
Kopé§ana N0 2 UZ aUZSU.......cuviiviimiiiiiiiiiicssssassnes 41
Kopésana uz CD/DVD diska......ccccoererrernerenneencenee 101, 108, 109
Kopésanas ierobeZojumi.........cccvcuiviurieniciiininninninnisiescieninines 13
Kopija ar divam lapam 10KSn&............cveuvevveererrerecereenesevecencnsennes 37
KIa8a. e

Krasojama gramata.
Krasu atjaunosana

VEL FUNKCI]AS ..o
Krasu problémas
Kvalitate
fotoattélu drukaSana........oceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeereereenens 104, 105
ROPIj. e s 103
VEL fUnKCijas. ..o 108, 109

L

Lampinas

INEZ0.uctreriireieietet ettt bbb e 161
Lapas uz vienas loksnes drukagana.........ooceeveererneereereeneesenennennns 60
Lappuses formata samazina$ana............cveeeereereereueeeererneenenennens 59
Lappusu formata maini$ana...........c.eeeeeeeevemneeremrerseneemenerensensenne 59
Lappus$u palielina8ana.........coceveeeeveeeeneeceneceneceneceneseenecesesenneenns 59
Linijpapira drukagana...........coecoverevivcevvciencnnennens 102,108,110

191

P

PLE s 108, 109
Palidziba
EPSON.cii e 185
Epson Event Manager ... 86
EPSon Scan.....cciiiiiciitccc e
vadibas panelis.
Palielinajums
fotoattélu drukasana..
KOPESANA.....ceeeveerrrereeeeeieieieeese s tese s nesees
PalieliNat......coerierereecieereieeeeneneene s neenaenaes
PamatiestatiSana..........ccoceeueieieiiieiinieie e
Papira avots
fotoattelu drukaASana......oeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e eeeeeeene 104, 105
KOPESANA. .c..ceeveerrrerieeeieetetseeese s tese s nesees 103
Papira izmeéra bridinajums........ceeeeeeeeerecerereerereeeseensensersesnesennes 113
Papira izmérs
fotoattélu drukagana........ccceeeiicniniciciecennes 104, 105
KOPESANA.....vreeeieeiectrecirecirce e 103
VEL fUNKCI]AS ..ot 108, 109
PaPIra KASELE......cuevuermeicireieiereeieiieeeeeseressessetseseeseesesaesessessesenns 25
Papira un kopé$ana iestatijumi
VE] fUNKCI]AS...cuuveereierereineeceeieneee e 107, 109
Papira veids
fotoattélu drukagana........ccceeiicrnieiciciccenes 104, 105
KOPESANA.....oreereriectrectecer et 103
VEL fUNKCI]AS...vurerecrnercreireiereinetsereeeeseeseeevenee e ssenaees 108,109
Papirs
drukajama platiba........ccccecvenerriiveniceceeeees 175
Epson specialais papirs........ccoeveeeerereeeereecenineecenmceeenecsenseesnnns 21
I@StIESANA ..o 146
JEVICTOSANA e eveeieeeireiere et et e eeeeseaeesertesseeesaeesssessneessnee 25,29
ievieto$anas daudZUums.....c.ooeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 21,25,29
padeves Problemas...........cveeeeerrerreeeererrerneueeerneeresenenseseeeesenne 158
SAKIUNKOSANAS......cveverrrrrreierieeaeneeneee s nenenes 159
SPECIfIKACIJAS. ... e 173
Parbaudit faksa savienojumu........ccceeveuveevicicnennensieineinenenne 112
Parzvanisana.........iciiiicen 94
PDEF ...ttt 81
PEdEja PATTAIde......vvevveeerrereercrerceeeerereeretereeseesesseieasereesseseene 107
Pédeéjas parraides atsKaite.......cocvvueeuevevrcriinenrerneeecneneeneeiennes 112
Pielago$ana ramim
fotoattélu drukagana..........ccccceeieicnnieiciniecieines 104, 105



Lietotaja rokasgramata

Indekss
Piemales Savienojuma parbaude..........cccccoveveninininininicine 111
PIODIEIMAS......euieieeiiericiccce e 156 Sazina ar Epson........... ...185
Pilns aUtOMAL. T@ZIMS.....cuvuruirreeereeeacesenerseressessneenseeessersessesseses 69 Serviss...... ....185
PIN koda iestatiSana (WPS).......cccooeueeeeeeeieeeeerererereeeeeesevenenenes 110 SIGNALS...vrvrenererereeretrer et eeea it aenae 111
Planotas faksa zinas parraide........cc.cocoveeevverrieeneenerrerenernieneenenne 96 Signalu skaits 11dz atbildei.........c.ccceeeneurervecrnenirrecererenenees 97,112
Poga Sistemas prasibas.........ccccviviriiineinininiciee e 172
PLODIEMAS. ...ttt 165 SKANA.c..ceveeireeireietct ettt sttt 111
Pogas Skenera StKIS. ... 37
Vadibas Panelis........cocvevreeeeerrerrereeeeeeerernerneeneesesseseeeeesessessesenes 19 Skenésana atminas Karté.........cocvcuveerereererniereeeerseesenneesersenneenenes 106
PIecul ZIMES...c.uvuueenreeaeereereriesesseaseaesensesessasessesseseesessessesesessessssesses 2 Skenésana dator........ccceureeeereereunerieeeeeseenerneeeeeesessesseesesessesnenns 106
PriekSSKatISaANa.......covuieeeemererneirereeeeeesene st nesesensesensenses 77 Skenésana datora (€-Pasts).........ceeeeverrereveeeerersemnessereneersensessenne 106
Print Settings Skenésana datora (PDF)......cocoveeiveiererieeierereeeeeereeeereeeenene 106
MOTE fUNCHONS. . .ecvveeieciicieiciecieie ettt 109 Skenésana MAKONSEIVETT.....c.coveueureuucueuerreeerereereneererseesneeeereaeene 106
Printera iestatifana........c.ccceeueiviniicciiicininiiicccene 111 Skenésana USB IrICh.......cc.ouvrueurrcrrineeemnierreereineereeeseereeesseenenne 106
Printera koplieto$ana Skené$ana uz datoru (WSD).......ceuevveeeeeeererereereeeeeseeresesnenns 106
MAC OS Xorvvereercrrererteeeseeseseesesesensssessessesessessessesessssesesssees 63 Skenésanas kvalitates problemas..........cocveveeeercuneererreeenceneenenne 167
WINAOWS..ouiiiricrieccri et ssssensenas 61 Skené$anas programmatiira
Problémas komplekta ieklauta programmatura
diagnostiCESaNa.......c.ccuveeuecieieiii e 143 SKENEFANAS ZONA....uuvuureiuieirrreieicieieisiesesssaessaseesssssenees
drukas atrums.. ..158 Specifikacijas
drukasana...... .143 Ar€)A USB 1EITCE.uuueunreruectreirereeeeerae e aeeserseaeseesenseseseeesees 183
fakss............ .170 atminas karte.........ccoveerureorrnnnennnne .178
1er1ce NeAIUKAL.......cvriereeieiecrcreciscne s nsenae 160 automatiskais dokumentu padevéjs..........couevveercrrerrenrennn. 177
izpladusas iZdrukas.........cocveeeureeurerereeneenecnrcsreenecnenenenne 155 FAKSS.co. ettt 177
izsmeréjusas izdrukas.........covvivivicineininces 155 MEhANISKAS.....vuevuiiiiiiiiice s 179
1ZSMETEtas 1ZAruKas. ....c.eeeveueereeireeretreieececireieee e naeneees 157 PAPIIS o cuiiiiniiiiiiittcsss s 173
NEPATEIZAS KIASAS...vuevurerererrererreeeeererseeesereesesenaesseeseseesensesens 154 PIINLELIS. ..ottt 173
Nepareizas rakStZIMES........cueveeecurereeeerernenneerersesseseesneseesensenes 156 SKEIETIS. . evuvreerernceeeeiteetreitsettseesese s e eaese e s e nsenaesensenes 176
Papira iestrég8ana.........ococeuvieiiciriciriinicec s 146 standarti un apstiprinajumi.........c.cceeeeveneeeereeeeeeereneicnnnes 182
PAPITA PAAEVE. ...t 158 HINtES KASELNES.....cvvreeieeiiceeieictreecerect et 172
PIEMALES ... ettt 156 Spiedpogas iestatiSana (WPS).......cccovevivivieineiinenirnineisiennnne 110
FISINASANA....oocviiercect s 185 SPOGUIALLELS......ovvvevierirriciii s 157
SAPLUSANA. ...t 153, 154 Sprauslu parbaude...........ccocvcucininincinincecene 125
sazina ar Epson.........coinniicccne 185 MaC OS Xt 125
SKENEZANA. ...eoeeereieircieicene s nae 164 Vadibas Panelis........eveuernerivreeeeerneriieeeeene e 126
SPOGUIALLELS......ooveveieieiic s 157 WINAOWS...ooieieiiiici s esasssaenes 125
tuksas lapas.... Status Monitor
Produkts MaAC OS Xttt sttt ses 144
dalas.....ccoeoeerieenenee .15 Statusa indikatori......coceoeueeveureneunene ....164
Profesionalais reZIms).......eueeeererereererereeeeueeserseseeeesensensessesenses 75 Stravas padeves izslég§anas taimeris........cccveuveereeercrverneueceenenne 111
Programmattira SttiSanas iestatljumi........cocvievricirinciiininciecceeene 112
AtINSLAlESANA. ...veveveiieeicieieer et 137 Sveiciena Kartina......cceeeeeeereininieeeeieinieseeesssseseessesesessens 101
Protokola pieraksts........ccveueurecureeereucereneereerneeeeereseeseneeseseeseenne 107
PULKSEENIS. .vuveeeveeeeemeiaereieesetessesseseeseese et ssessesesseseessesensesaen 130
T
R Tehniska palidziba........cccvecureeeunieinienieinieineecsceecseeeseeene 185
Tikai platas IInijas........ccceeveveiniviininicieneieneneeeienee 108,110
Radisanas rezims Tikai ratinpapirs.....ccoceeecuneeernierieereeeeeseneereessesesseessesenes 108, 110
fotoattelu druKASANA. ..o eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et e e 105 Tikai $auras lnijas.......cccocvevereereemererneerernersesseenenserseeenne 108, 110
VEL fUNKCI]AS . ceevrreeeerrrecrcieinenieeeesesenee et esseseeseessesensenne 109 Timekla pakalpojums.........cccceeerererniereereureereseneensensensersennenne 9,106
Ramis Tinte
VEL fUnKCijas.....cveuevvieciniiiiiiennee 108, 109 melnas tintes taupi$ana operétajsisttma Windows............. 120
piesardzibas pasakumi........c.eveeeereecerecenenceceneeceneeeeeceeeneeenenes 115
tintes kasetnes statusa parbaude, izmantojot vadibas
S PANEli.ciiii s 119
tintes kasetnu statusa parbaude operétajsistéma Mac OS
SAKATI..vooveeiriicrci s 112 Xooeereetertes e ettt ettt bbbt bbb sasranen 118
SAKUMIEZIMS.....eevecererciieieieietsere ettt esesesseseaneacans 71 tintes kasetnu statusa parbaude operétajsistéma Windows
SAMAZINAL....ccveieieieeeiereeee ettt sse s e e s e s s asesanas 108 L i 117
Sanemsanas iestatijumi.......ccccoeveiiiiinicicine 112 Tintes kasetnes
Saplﬁ§ana ............................................................................... 153, 154 detalu numuri.......... U172
Saskarnes Kabeli........cccooveiiiiiniinin s 183 maina, kad Deigusies........oovewurereeeeeereeeeeesneeeseceseeesseneseceeees 120

192



Lietotaja rokasgramata

Indekss

Tintes kasetnu maina

Tintes lIMeni.....uocucueerireieeiriieieieirteeieseeeietsesee et
Tiriana

drukas galvina.........cceeeeeverreuniereererneneneeneeeenetreseee s 127
TUKSAS 1aPaS....wiriiiririiirreririieieceenenee e essesenanaees 157

U

Udenszime ar horizontalam Inijjam.........ccoecvecereeerecerecenee 108, 110
Udenszime ar vertikalam linijam.......c.ocovecereceeneceneceneces 108,110
Udenszime bez HNijanm.....c..oecuueeeeeeeeremeeieceisecesseeeseessneeens 108,110
USB

SAVIEINIOLAJS...vviuiuiecnieiriniiiii e 183
Uztver zvana toNi.......cocceviicceiininiccce s 112

\'J

Vadibas Panelis.......ccceereeecrrerniueceereererereeeseereseeeenessessesenessenseenes 19
Vadotnu fUnKCijas......c.cuveeeecueeriercrnernieeeeneneneeeesenseseesenensaes 113
Vairakas lapas uz vienas loKSnes...........ccveeureeeencernereencenencenncnne 60
Vasaras [aiks........ooecveiinicinciniiceeees 130
VL fUNKCIJAS. . cvvvereerrerciiereireieeiseete et seaenaes 101
Visas funkCijas.......ccuevereeeeeneenecneineieseinesneesseisesesese e 113
Visu fotoattélu atlase

fotoattelu drukagana.........ccccvcrenerrernenirenneneeneneenenenne 104

w

WIi-Fi atspeJosSana........c.cueueuicuicuiciricieieeiseesseesseeeesesesseeenne 110
Wi-Fi Direct savienojuma iestatiSana............cccooecviveuninicininnns 110
Wi-Fi iestatijumi.......cocoeevevevicnnncniincnen. 111
Wi-Fi iestatidana............. 111
Wi-Fi iestati$anas vednis.......cccwereererereereemernerneunesenersennesees 110
W-F1 StAtUSS...eeiveeieieeeeeeceeeeee et ee et e ereeesaeesanessaneesnnees 110,111
Wi-Fi/tikla iestatijumi.......cccvcveiviiinisiiiiciiciccieiines 111
Wi-Fi/tikla savienojuma parbaude..........cccooevivirirrerriecieciennnees 111
Wi-Fi/tTKIa Statuss.......cvucvviececiiiecicieiicscscinsscscinines 110, 111
Windows

drukas darbu parvaldiSana..........eeeereeneeercrncrneneeescnnennens 143

ierices statusa parbaude.......ccccocvcuverrieererrcrnernineenccneennns 143

piekluve printera jestatijumiem.........ceueeeererrerrerrerrereeveceennenne 46

y 4

ZVaNISANQAS TEZIIMS......veveuerereresrereneseressesesessesesessesesesesesssesessssesens 112

Z
Zuasanas laiks
KOPESANA. ...ttt 103

193



	Autortiesības un preču zīmes
	Autortiesības un preču zīmes

	Satura rādītājs
	Ievads
	Kur atrast informāciju
	„Uzmanību!”, „Svarīgi” un „Piezīme”
	Operētājsistēmas versijas
	Pakalpojuma Epson Connect izmantošana

	Svarīgas instrukcijas
	Drošības instrukcijas
	Ieteikumi un brīdinājumi par ierīci
	Ierīces uzstādīšana/izmantošana
	Produkta izmantošana ar bezvadu savienojumu
	Atmiņas karšu izmantošana
	Skārienpaneļa un skārienpaliktņa izmantošana
	Darbības ar tintes kasetnēm

	Kopēšanas ierobežojumi
	Personiskās informācijas aizsardzība

	Informācija par produktu
	Jūsu produktam pieejamās funkcijas
	Produkta daļas
	Piezīmes par vadības paneli un izvades paplāti

	Vadības paneļa pamācība
	Poga un LCD
	Automātiskās atlases režīms

	Lampiņas


	Darbs ar papīru un datu nesējiem
	Ievads drukas materiālu lietošanā, ievietošanā un glabāšanā
	Papīra uzglabāšana

	Papīra izvēle
	Papīra veida iestatīšana LCD ekrānā
	Papīra veida iestatījumi printera draiverī

	Papīra ievietošana
	Papīra kasetē
	Ievietošana aizmugurējā papīra padeves atverē

	CD/DVD ievietošana
	CD/DVD izņemšana

	Atmiņas kartes ievietošana
	Oriģinālu novietošana
	Automātiskais dokumentu padevējs (ADP)
	Skenera stikls
	CD diska ievietošana
	Fotogrāfiju novietošana
	Grāmatas novietošana



	Kopēšana
	Dokumentu kopēšana
	Vispārēja kopēšana
	Abpusēja kopēšana
	Izkārtojuma kopēšana

	Kopēšanas režīma izvēlņu saraksts

	drukāšana
	Vadības paneļa pamatdarbības
	Fotoattēlu drukāšana (modelis XP-‍700/XP-‍800)
	Fotoattēlu drukāšana (modelis XP-‍600)
	Fotoattēlu drukāšana no digitālā fotoaparāta
	Fotoattēlu drukāšanas režīma izvēlne

	Datora pamatdarbības
	Printera draiveris un statusa monitors
	Piekļuve printera draiverim operētājsistēmā Windows
	Piekļuve printera draiverim operētājsistēmā Mac OS X

	Pamata drukāšanas instrukcijas
	Ierīces pamatiestatījumi operētājsistēmā Windows
	Ierīces pamatiestatījumi operētājsistēmā Mac OS X

	Drukāšanas atcelšana
	Vadības paneļa lietošana


	Citas iespējas
	Vienkāršākais veids, kā drukāt fotoattēlus
	Programmas Epson Easy Photo Print palaišana

	CD/DVD apdrukāšana
	Norādījumi CD/DVD disku apdrukāšanai
	Programmas Epson Print CD palaišana
	CD/DVD disku apdrukāšana, izmantojot tirdzniecībā pieejamu programmatūras pakotni

	Ierīces priekšstatījumi (tikai operētājsistēmā Windows)
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Windows

	Abpusējā drukāšana
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Windows
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Mac OS X

	Satura pielāgošana lapas izmēram
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Windows
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Mac OS X

	Drukāšana iestatījumā Pages per sheet (Lapas uz vienas loksnes)
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Windows
	Ierīces iestatījumi operētājsistēmā Mac OS X


	Ierīces koplietošana drukāšanai
	Iestatīšana operētājsistēmā Windows
	Ierīces iestatīšana koplietošanai
	Ierīces pievienošana citiem datoriem tīklā

	Iestatīšana operētājsistēmā Mac OS X


	Skenēšana
	Kā sākt skenēšanu?
	Skenēšanas sākšana
	Attēla pielāgošanas līdzekļi

	Skenēšanas pamatdarbības ar vadības panelī
	Skenēšanas režīma izvēlņu saraksts

	Skenēšanas pamatdarbības ar datoru
	Skenēšana Full Auto Mode (Pilns automāt. režīms)
	Skenēšana režīmā Home Mode (Sākumrežīms)
	Skenēšana režīmā Office Mode (Biroja režīms)
	Skenēšana režīmā Professional Mode (Profesionāls režīms)
	Skenēšanas zonas priekšskatīšana un pielāgošana
	Priekšskatījuma režīma atlasīšana
	Markīzes izveidošana
	Markīzes pielāgošana


	Dažādi skenēšanas veidi
	Žurnālu skenēšana
	Vairāku dokumentu skenēšana PDF failā
	Fotoattēlu skenēšana

	Informācija par programmatūru
	Epson Scan draivera palaišana
	Kā sākt darbu?
	Kā piekļūt palīdzības sistēmai?

	Citas skenēšanas programmatūras startēšana
	Epson Event Manager
	ABBYY FineReader
	Presto! PageManager



	Fakss
	Informācija par FAX Utility
	Savienošana ar tālruņa līniju
	Par tālruņa līniju
	Tālruņa līnija izmantota tikai faksam
	Līnijas lietošana kopā ar tālruņa ierīci
	Savienošana ar DSL
	Savienošana ar ISDN (viens tālruņa numurs)
	Savienošana ar ISDN (divi tālruņa numuri)

	Faksa savienojuma pārbaude
	Informācija par to, kas notiek, kad atvienota strāva

	Faksa funkciju iestatīšana
	Ātrās zvanīšanas ierakstu iestatīšana
	Grupu zvanu ierakstu iestatīšana
	Galvenes informācijas izveide

	Faksa sūtīšana
	Faksu sūtīšana, ievadot numuru
	Faksa sūtīšana, izmantojot ātros/grupu zvanus
	Faksa sūtīšana, izmantojot apraidi
	Faksa sūtīšana norādītā laikā
	Faksa sūtīšana no pievienota tālruņa

	Faksu saņemšana
	Ierīces iestatīšana, lai saņemtu faksus automātiski
	Manuāla faksu saņemšana
	Faksa saņemšana, izmantojot aptauju

	Atskaišu drukāšana
	Faksa režīma izvēlņu saraksts

	Vēl funkcijas
	Vadības paneļa izvēlnes
	Kopēšanas režīms
	Fotoattēlu drukāšanas režīms
	Modelis XP-‍700/XP-‍800
	Modelis XP-‍600

	Skenēšanas režīms
	Faksa režīms
	Režīms Vēl funkcijas
	Modelis XP-‍700/XP-‍800
	Modelis XP-‍600

	Wi-Fi iestatīšanas režīms
	Iestatīšanas režīms
	Palīdzības režīms

	Tintes kasetņu nomaiņa
	Tintes kasetnes drošības instrukcijas, piesardzības pasākumi un specifikācijas
	Drošības instrukcijas
	Piesardzības pasākumi tintes kasetnes nomaiņas laikā
	Tintes kasetņu specifikācijas

	Tintes kasetņu statusa pārbaude
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X
	Vadības paneļa lietošana

	Melnās tintes taupīšana, kad kasetnes līmenis ir zems (tikai operētājsistēmā Windows)
	Tintes kasetnes nomaiņa

	Ierīces un programmatūras uzturēšana darba kārtībā
	Drukas galviņas sprauslu pārbaude
	Utilītprogrammas Nozzle Check (Sprauslu pārbaude) izmantošana operētājsistēmā Windows
	Utilītprogrammas Nozzle Check (Sprauslu pārbaude) izmantošana operētājsistēmā Mac OS X
	Vadības paneļa izmantošana

	Drukas galviņas tīrīšana
	Utilītprogrammas Head Cleaning (Galviņas tīrīšana) izmantošana operētājsistēmā Windows
	Utilītprogrammas Head Cleaning (Galviņas tīrīšana) izmantošana operētājsistēmā Mac OS X
	Vadības paneļa lietošana

	Drukas galviņas līdzināšana
	Utilītprogrammas Print Head Alignment (Drukas galviņas līdzināšana) izmantošana operētājsistēmā Windows
	Utilītprogrammas Print Head Alignment (Drukas galviņas līdzināšana) izmantošana operētājsistēmā Mac OS X
	Vadības paneļa lietošana

	Laika un reģiona iestatīšana/maiņa
	Elektroenerģijas taupīšana
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X
	Vadības paneļa lietošana

	Ierīces tīrīšana
	Ierīces ārpuses tīrīšana
	Ierīces iekšpuses tīrīšana

	Ierīces pārvietošana
	Programmatūras pārbaude un instalēšana
	Datorā instalētās programmatūras pārbaude
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X

	Programmatūras instalēšana

	Programmatūras atinstalēšana
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X


	Datu pārsūtīšana, izmantojot ārējo atmiņas ierīci
	Atmiņas ierīču piesardzības pasākumi
	Failu kopēšana no atmiņas ierīces datorā un pretēji
	Datņu kopēšana uz datoru
	Failu saglabāšana atmiņas ierīcē


	Kļūdu indikatori
	Kļūdu paziņojumi vadības panelī

	Drukāšanas/kopēšanas problēmu novēršana
	Problēmas noteikšana
	Ierīces statusa pārbaude
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X


	Iestrēdzis papīrs
	Iestrēguša papīra izņemšana no aizmugurējā vāka
	Iestrēguša papīra izņemšana no ierīces
	Iestrēguša papīra izņemšana no papīra kasetes
	Iestrēguša papīra izņemšana no automātiskā dokumentu padevēja (ADP)
	Kā novērst papīra iestrēgšanu
	Drukāšanas atsākšana pēc tam, kad bijis iesprūdis papīrs (paredzēts tikai Windows)

	Drukas kvalitātes palīdzības sadaļa
	Horizontāla saplūšana
	Vertikālā saplūšana vai nobīde
	Nepareizas vai iztrūkstošas krāsas
	Izplūdusi vai izsmērējusies izdruka

	Dažādas izdruku problēmas
	Nepareizas vai izkropļotas rakstzīmes
	Nepareizas piemales
	Izdruka ir nedaudz sašķiebta
	Kopēto attēlu izmērs vai novietojums nav pareizs
	Apgriezts attēls
	Uz papīra vai CD/DVD diska saturs tiek uzdrukāts daļēji vai netiek uzdrukāts vispār
	Apdrukātā puse ir izsmērējusies vai nodilusi
	Drukāšana ir pārāk lēna

	Papīrs netiek padots pareizi, vai CD/DVD paplāte netiek pareizi ievietota
	Papīrs netiek padots
	Tiek padotas vairākas lapas
	Nepareizi ievietots papīrs
	Papīrs netiek izvadīts pilnībā vai ir sakrunkots
	CD/DVD paplāte tiek izstumta vai netiek pareizi ievietota, kad nosūtīts CD/DVD drukas darbs.

	Ierīce nedrukā
	Visas lampiņas ir izslēgtas
	Lampiņas iedegās un pēc tam nodzisa
	Deg tikai strāvas padeves lampiņa
	Tintes kļūda parādās pēc kasetnes maiņas

	Drukāšanas ātruma palielināšana (tikai operētājsistēmā Windows)
	Citas problēmas
	Parasto papīru klusa drukāšana


	Skenēšanas problēmu novēršana
	Problēmas, kuras uzrāda paziņojumi LCD ekrānā vai ar statusa indikatoriem
	Problēmas, sākot skenēšanu
	Automātiskās dokumentu padeves (ADF (Automatic Document Feeder)) izmantošana
	Pogas izmantošana
	Kā atbloķēt programmu Epson Event Manager?

	Citas skenēšanas programmatūras, kas nav Epson Scan draiveris, izmantošana

	Problēmas papīra padevē
	Papīrs paliek netīrs
	Ievilktas vairākas papīra loksnes
	Papīrs iestrēgst automātiskajā papīra padevējā (ADP)

	Problēmas ar skenēšanas laiku
	Problēmas ar skenētajiem attēliem
	Skenēšanas kvalitāte nav apmierinoša
	Skenētajā attēlā parādās oriģināla aizmugurē esošais attēls
	Rakstzīmes ir kropļotas vai miglainas
	Konvertējot rakstzīmes rediģējamā tekstā (OCR), tās netiek pareizi atpazītas
	Skenētajā attēlā parādās nevienmērīgs raksts
	Attēlā parādās nevienmērīga krāsa, smērējumi, punkti vai taisnas līnijas

	Skenēšanas apgabals vai virziens nav pietiekams
	Oriģināla malas nav skenētas
	Vairāki dokumenti tiek skenēti vienā failā
	Nav iespējams noskenēt vēlamo apgabalu
	Nevar veikt skenēšanu vēlamajā virzienā


	Pēc visu risinājumu izmēģināšanas saglabājas problēmas

	Faksa problēmu novēršana
	Neizdodas nosūtīt vai saņemt faksu
	Kvalitātes problēmas (sūtīšana)
	Kvalitātes problēmas (saņemšana)
	Automātiskā atbildētāja ierīce neatbild uz balss zvaniem
	Nepareizs laiks

	Produkta informācija
	Tintes kasetnes
	Sistēmas prasības
	Operētājsistēmā Windows
	Operētājsistēmā Mac OS X

	Tehniskās specifikācijas
	Printera specifikācijas
	Papīrs
	Drukājamā platība

	Skenera specifikācijas
	Automātiskā dokumentu padevēja (ADP) specifikācijas
	Faksa specifikācijas
	Tīkla saskarnes specifikācija
	Atmiņas karte
	Foto datu specifikācijas

	Mehāniskās specifikācijas
	Elektriskās specifikācijas
	Vide
	Standarti un apstiprinājumi
	Saskarne
	Ārējā USB ierīce


	Kur saņemt palīdzību
	Tehniskā atbalsta interneta vietne
	Sazināšanās ar Epson atbalsta centru
	Pirms sazināties ar Epson
	Palīdzība lietotājiem Eiropā
	Palīdzība lietotājiem Taivānā
	Internetā (http://www.epson.com.tw)
	Epson palīdzības dienests (tālrunis: +0280242008)
	Remonta servisa centrs:

	Palīdzība lietotājiem Austrālijā
	Jūsu izplatītājs
	Interneta URL http://www.epson.com.au
	Epson palīdzības dienests

	Palīdzība lietotājiem Honkongā
	Interneta mājas lapa
	Tehniskās palīdzības telefona līnija



	Indekss

